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Hvis du har brug for at kontakte
kundeservice

Udfyld fglgende oplysninger til senere brug:

Modelnummer: MFC-790CW og MFC-990CW
(seet en cirkel omkring dit modelnummer)

Serienummer: 1

Kgbsdato:

Kgbssted:

1 Serienummeret findes bag p& enheden. Opbevar
denne brugsanvisning sammen med kvitteringen,
som et permanent kgbsbevis i tilfeelde af tyveri,
brand eller garantiservice.

Registrer dit produkt online pa

http://www.brother.com/registration/

Ved at registrere dit produkt hos Brother vil du blive registreret som den
originale ejer af produktet. Din registrering hos Brother:

B kan tjiene som bekreeftelse pa produktets kabsdato, hvis du skulle ga
hen og miste din kvittering, og

B kan understgtte erstatningskrav fremsat af dig i tilfeelde af produkttab,
der er daekket af garantien.

© 2008 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration/

Bemaerkning om godkendelsesoplysninger,
kompilering og publikation

DETTE UDSTYR ER DESIGNET TIL AT FUNGERE MED EN TOTRADET ANALOG
TELEFONLEDNING MONTERET | ET PASSENDE STIK.

GODKENDELSESOPLYSNINGER

Brother meddeler, at dette produkt muligvis ikke vil fungere korrekt i andre lande end det,
produktet oprindeligt er kabt i, og der gives ikke nogen garanti i tilfeelde af, at dette produkt
anvendes til offentlige telefonlinjer i et andet land.

Bemaerkning om kompilering og publikation

Denne brugsanvisning er kompileret og udgivet under tilsyn af Brother Industries Ltd., og den
indeholder de nyeste produktbeskrivelser og specifikationer.

Indholdet af denne brugsanvisning og specifikationerne for dette produkt er underlagt eendringer
uden varsel.

Brother forbeholder sig ret til at foretage aendringer uden varsel i specifikationerne og materialet
indeholdt heri og vil ikke veere ansvarlig for nogen skade (inklusive falgeskade) som fglge af tillid
til det preesenterede materiale, inklusive, men ikke begreenset til, typografiske fejl og andre fejl i
forbindelse med publikationen.
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EU-overensstemmelseserkleering under R & TTE-direktivet

Producent

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Fabrik

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
G02414-1, Bao Chang Li Bonded Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate, Longgang, Shenzhen, Kina

Erklaerer herved, at:
Produktbeskrivelse :  Faxmaskine
Modelnavn ' MFC-790CW, MFC-990CW

er i overensstemmelse med bestemmelserne i R & TTE-direktivet (1999/5/EU), og vi erklaerer

overensstemmelse med fglgende standarder:

Anvendte standarder:

Harmoniseret: Sikkerhed EN60950-1: 2001 +Al11: 2004
EMC EN55022: 2006 Klasse B

EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003

EN61000-3-2: 2006

EN61000-3-3: 1995 +Al: 2001 +A2: 2005

Radio EN301 489-1 V1.6.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.7.1
*EN301 406 V1.5.1
*EN301 489-6 V1.2.1

*geelder kun MFC-990CW.
Det ar, hvor CE-meerket farste gang blev pasat: 2008
Udstedt af :  Brother Industries, Ltd.

Dato : 14. maj 2008
Sted . Nagoya, Japan
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Brug af
dokumentationen

Tak for dit keb af en Brother-maskine! Laes
dokumentationen for at fa hjeelp til at fa det
bedste ud af din maskine.

Symboler og regler, der
bruges i dokumentationen

De falgende symboler og regler bruges i hele
dokumentationen.

Fed Fed skrift angiver bestemte
knapper pa maskinens
kontrolpanel eller pa
computerskeermen.

Kursiv Kursiv skrift fremheaever et
vigtigt punkt eller henviser til
et relateret emne.

Couri er Skrifttypen Courier New
New identificerer meddelelser pa
maskinens display.

Advarsler giver dig besked om,
hvordan du undgar personskade.

Forsigtighedsforanstaltninger
angiver procedurer, du skal fglge
eller undga, for at forhindre eventuel
beskadigelse af maskinen eller
andre anordninger.

Ikoner for elektrisk fare giver dig
besked om, hvordan du undgar
elektrisk stad.

> PP

Bemaerkninger forteeller, hvordan du
skal reagere i en situation, der kan
opsta, eller giver tip om, hvordan
funktionen virker sammen med
andre faciliteter.

N

® Ikoner for forkert opseaetning gar
opmaerksom pd enheder og
funktioner, der ikke er kompatible
med maskinen.

Generelle oplysninger

Adgang til software-
brugsanvisningen og
netveerksbrugsanvis-
ningen

Denne brugsanvisning indeholder ikke alle
oplysninger om maskinen, som f.eks. brug af
de avancerede funktioner til printer, scanner,
PC Fax og netveerk. Nar du er parat til at leere
de detaljerede oplysninger om disse
funktioner, kan du gennemlaese
softwarebrugsanvisningen og
netveerksbrugsanvisningen, der findes pa
cd-rom'en.

S&dan far du vist
dokumentation

Sadan far du vist dokumentation
(Til Windows®)

For at fa vist dokumentationen skal du i
menuen start pege pa Brother, MFC-XXXX
(hvor XXXX er modelnavnet) fra
programgruppen og derefter veelge
Brugsanvisninger i HTML-format.

Hvis ikke du har installeret softwaren, kan du
finde dokumentationen ved at fglge
instruktionerne nedenfor:

0 Teend pc'en. Indseet Brother cd-rom’en i
dit cd-rom-drev.

9 Hvis du far vist skeermbilledet med
modelnavnet, skal du klikke pa din
modelbetegnelse.



9 Hvis du far vist sprogskeermbilledet, skal
du klikke pa dit sprog. Cd-rom’ens
hovedmenu vises.

E// Bemeerk!
Hvis ikke dette vindue vises, skal du bruge

Windows® Stifinder til at kere programmet
start.exe fra rodmappen pa Brother cd-
rom'en.

9 Klik p& Dokumentation.

@ Klik p& den dokumentation, du vil leese.

B HTML-dokumenter:
softwarebrugsanvisning og
netveerksbrugsanvisning i
HTML-format.

Dette format anbefales til visning pa
din pc.

B PDF-dokumenter: brugsanvisning
til stand-alone-betjeninger,
softwarebrugsanvisning og
netveerksbrugsanvisning i
PDF-format.

Dette format anbefales til
udskrivning af brugsanvisningerne.
Klik for at ga til Brother Solutions
Center, hvor du kan fa vist eller
indleest PDF-dokumenterne.
(Internetadgang og PDF Reader-
software er et krav).

Generelle oplysninger

Sadan finder du
scanningsinstruktioner

Der er adskillige mader, du kan scanne
dokumenter p&. Du kan finde instruktionerne
pa falgende made:

Softwarebrugsanvisning

B Scanning
(Til Windows® 2000 Professional/
Windows® XP og Windows Vista®)

B ControlCenter3
(Til Windows® 2000 Professional/
Windows® XP og Windows Vista®)

B Netveaerksscanning

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE med OCR
How-to-Guides

B Den komplette ScanSoft™ PaperPort™
11SE med anvisninger til at bruge OCR
kan du fa vist i Hjeelp i programmet
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

Sadan finder du vejledning
vedrgrende netvaerksopsaetning

Din maskine kan tilsluttes et tradlgst eller
kabelfart netveerk. Du finder de
grundleeggende opsaetningsinstruktioner i
Hurtig installationsvejledning. Hvis dit
tradlgse AccesPoint understatter
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ eller AOSS™, skal du fglge trinene i
Hurtig installationsvejledning. Se
netvaerksbrugsanvisningen for at fa flere
oplysninger om netvaerksopsaetning.
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Sadan far du vist dokumentation
(Til Macintosh®)

0 Teend for din Macintosh®. Seet Brother
cd-rom'en i cd-rom-drevet. Fglgende
vindue vises.

9 Dobbeltklik pa ikonet Documentation.

9 Dobbeltklik pA mappen med det
gnskede sprog.

@ Dobbeltkiik pa top.htm for at fa vist
softwarebrugsanvisningen og
netveerksbrugsanvisningen i
HTML-format.

e Klik p& den dokumentation, du vil leese:

B Softwarebrugsanvisning

B Netveerksbrugsanvisning

Sadan finder du
scanningsinstruktioner

Der er adskillige mader, du kan scanne
dokumenter pa. Du kan finde instruktionerne
pa falgende made:

Softwarebrugsanvisning

B Scanning
(Til Mac OS® X 10.2.4 eller nyere)

H ControlCenter2
(Til Mac OS® X 10.2.4 eller nyere)

B Netveerksscanning
(Til Mac OS® X 10.2.4 eller nyere)

Brugsanvisning til Presto!®
PageManager®

B Den komplette brugsanvisning til Presto!®
PageManager® kan ses fra Help i
programmet Presto!® PageManager®.

Sadan finder du vejledning
vedrgrende netvaerksopsaetning

Din maskine kan tilsluttes et tradlgst eller
kabelfgrt netveerk. Du finder de
grundleeggende opsaetningsinstruktioner i
Hurtig installationsvejledning. Hvis dit
tradlgse AccesPoint understatter
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ eller AOSS™, skal du falge trinene i
Hurtig installationsvejledning. Se
netvaerksbrugsanvisningen for at fa flere
oplysninger om netvaerksopsaetning.



Adgang til Brother
Support
(Til Windows®)

Du kan finde alle de kontakter, du har brug for
som f.eks. Web support (Brother Solutions
Center).

m Klik pa Brother support i hovedmenuen.
Falgende skeermbillede vises:

B Hvis du vil have adgang til vores websted
(http://www.brother.com), skal du klikke
pa Brothers hjemmeside.

B Hvis du vil have de seneste nyheder og
oplysninger om produktsupport
(http://solutions.brother.com), skal du
klikke pa Brother Solutions Center.

B Hvis du vil besgge vores websted for
originale Brother forbrugsstoffer
(http://www.brother.com/original/), skal du
klikke pa Oplysninger om
forbrugsstoffer.

B Ga til Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/),
og klik pa Brother CreativeCenter for at
fa adgang til GRATIS fotoprojekter og
downloads, der kan udskrives.

m Klik pa Tilbage for at ga tilbage til
hovedsiden eller pa Afslut, hvis du er
feerdig.

Generelle oplysninger
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Kontrolpaneloversigt
MFC-790CW

27.01.2009 “ % Huk. ==Tad

06:11

= Ny fax (S
o WENU) (T
Speaker Phone L |
Oversigt N§ 01 & 01 | Totast opkald

Erase/Mute

()
R
()

MFC-990CW

27.01.2009 u T p——

06:11

Ny fax (VS
[ % e |
s Oversigt (i 01 @01 | Totast opkald

Mute/Intercom

peaker Phone

E// Bemeerk!
De fleste illustrationer i denne brugsanvisning viser MFC-790CW.

1 Power Save B Play (MFC-990CW)
Du kan indstille maskinen til Afspiller stemmemeddelelser, der er lagret
stramsparefunktion. i hukommelsen.
2 TAD-taster: B Erase/Mute (MFC'?QOCW)
B Digital TAD Sletter stemmemeddelelser. Seetter ogsa
Slar TAD (Telephone Answering Device) til det aktuelle telefonopkald pa hold.
eller fra. Blinker ogsa, hvis der er nye B Erase (MFC-990CW)
meddelelser. Sletter stemmemeddelelser.

B Play/Record (MFC-790CW)
Afspiller stemmemeddelelser, der er lagret
i hukommelsen. Giver ogs& mulighed for at
optage telefonopkald.



27.01.2009 u % Huk., — Tad

06:11

Ny fax EEYS
L (e (0
Oversigt (4 01 & 01 | Totast opkald

Touchscreen

27.01.2009 %2 Huk. ==Tad

06:11

Ny fax TS
| |
Oversigt (4 01 R 01 | Totast opkald

Touchscreen

3 Fax- og telefontaster:

B Speaker Phone
Giver dig mulighed for at tale med den
anden part uden at tage telefonrgret op.
ER

Brug denne tast til at f4 adgang til en bylinje
eller til at viderestille et opkald til det andet

lokalnummer, nér det er forbundet til en
PBX.

B Mute/Intercom (kun MFC-990CW)
Seetter det aktuelle telefonopkald pa hold.

Tryk ogsa pa denne tast for at tale pa
intercom eller viderestille et indgaende
opkald til det tradlgse handseet.

Generelle oplysninger

6 8

Copy Photo

Capture

0 Stop/Exit

Colour

Copy Photo

Capture Mono

7 9

m Redial (MFC-790CW)

Foretager genopkald til de sidste

30 opkaldte numre.

Pause (MFC-790CW)

Indseetter en pause under opkald til numre.
Denne funktion overfgrer til touchscreen'en
under vise typer betjening.

Redial/Pause (MFC-990CW)

Foretager genopkald til de sidste

30 opkaldte numre. Den indsaetter ogsa en
pause, nar du programmerer
hurtigopkaldsnumre.
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Opkaldstastatur

Brug disse taster til at kalde op til telefon- og
faxnumre og som tastatur til indtastning af
information i maskinen. Denne funktion
overfarer til touchscreen'en under vise typer
betjening.

LCD (Liquid Crystal Display)

Dette er et touchscreen-display. Du kan fa
adgang til menuerne og indstillinger ved at
trykke pa de knapper, der vises pa skeermen.

Du kan desuden indstille vinklen pa displayet
ved at lgfte det.
Tilstandstaster:
B Fax
Giver adgang til faxfunktion.
B Scan
Giver adgang til scannefunktion.
® Copy
Giver adgang til kopifunktion.
B Photo Capture
Du kan fa adgang til funktionen

PhotoCapture Center™,
Mikrofon Q

Opfanger din stemme, nar du taler til en anden
part med Speaker Phone.

Stop/Exit

Stopper en funktion eller afslutter fra en menu.

Start-taster:
B Colour Start

Giver dig mulighed for at sende
faxmeddelelser eller lave farvekopier.
Giver ogsa mulighed for at starte en
scanning (i farve eller sort/hvid, afhaengigt
af scanningsindstillingen i ControlCenter-
softwaren).

H Mono Start

Giver dig mulighed for at begynde at sende
faxmeddelelser eller tage kopier i sort/hvid.
Giver ogsa mulighed for at starte en
scanning (i farve eller sort/hvid, afhaengigt
af scanningsindstillingen i ControlCenter-
softwaren).

Indikationer i displayet

Displayet viser den aktuelle maskinstatus,
nar maskinen er inaktiv.

12 1 23

27.04..2009 i %’&m

06:11

-

Oversigt m Totast opkald
5

11 10987 6

1 Tradlgs status

Den aktuelle tradlgse signalstyrke vises i fire
niveauer, hvis du bruger en tradlgs forbindelse.

- T A
0 Maks.

2 Hukommelsesstatus
Du kan se den tilgeengelige hukommelse i
maskinen.
3 Aktuel modtagefunktion
Du kan se den aktuelle modtagefunktion.
B Fax (kun Fax)
B F/ T (Fax/TI)
H Man (Manuel)
B Tad (Msg Ctr)
4 Blaekindikator
Du kan se den aktuelle meengde blaek.
Giver ogsa adgang til menuen Bl ak.

(@)

Hurtigopkald

Giver dig mulighed for at sgge efter du numre,
du vil sende en faxmeddelelse til/ringe op.

6 MENU

Giver adgang til hovedmenuen.

7 Faxmeddelelser i hukommelsen
Viser hvor mange modtagne faxmeddelelser,
der findes i hukommelsen.

8 Faxeksempel

Giver dig mulighed for at se et eksempel pa de
modtagne faxmeddelelser.



9 Ny(e) faxmeddelelse(r)
Nar Fax Pravi sni ngerindstillettil Ti | , kan
du se, hvor mange nye faxmeddelelser, du har
modtaget.

10 Stemmemeddelelser i maskinens
hukommelse
Viser hvor mange modtagne
stemmemeddelelser, der er i hukommelsen.
11 Oversigt

Giver dig mulighed for at se en liste over
udgdende opkald og oversigten over opkalds-
id (nummervisning).

Giver dig ogs& mulighed for at sende en
faxmeddelelser eller ringe til de numre, du har
valgt i listen.

12 Advarselsikon | !

Vises, nar der er en fejl- eller
vedligeholdelsesmeddelelse; tryk pa
advarselsikonet for at se den, og tryk derefter

pa (.7 | for at vende tilbage til Klar-displayet.

Generelle oplysninger

Grundleeggende funktioner

Brug ved betjening af touchscreen'en din
finger til at trykke pa MENU eller
indstillingsknappen direkte pa displayet. Tryk
pa A V¥ eller «» for at fa vist og fa adgang til
alle skeermmenuer eller valgmuligheder i en
indstilling og bladre gennem dem.

De fglgende trin viser, hvordan du kan eendre
en indstilling i maskinen. | dette eksempel
gendres indstillingen for Dvaletilstand fra

30 Mntil10 M n.

@ 1rykpavenu

9 Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

|Gen. opsatning

Fax

Netvaerk

e Tryk p& Gen. opsad ni ng.

9 Tryk pa A eller ¥ for at f& vist Dval e.

Gen. opsetning

LCD-indstill.

|Dva|e

e Tryk p& Dval e.
@ Tryk p& 10M n.

0 Tryk p& Stop/Exit.



lleegning af papir og dokumenter

I I 9 Tryk forsigtigt med begge heender, og
”%g nin g af pap IT Og_ skub papirsidestyrene (1) og
andre udskriftsmedier papiriengdestyret (2), s& de passer til
papirstarrelsen.
D Kontroller, at de trekantede maerker (3)

Bemeerk! pa papirsidestyrene (1) og

For at udskrive pa 10 x 15 cm eller papirleengdestyret (2) star ud for

Foto L-papir, skal du bruge maerket for den papirstarrelse, du

fotopapirmagasinet. (Se llaegning af bruger.

fotopapir pa side 14).

0 Hvis papirholderklappen er aben, lukkes
den, og derefter traekkes
papirmagasinet helt ud af maskinen.

10



Bemaerk!

Nar du bruger papirstgrrelse Legal, skal
du trykke pa udlgserknappen (1) til
universalstyret og holde den nede, mens
papirmagasinets front traekkes ud.

9 Luft papirstakken godt for at undga
papirstop og fremfaringsfejl.

Bemaerk!

Sorg altid for, at papiret ikke er krgllet.

lleegning af papir og dokumenter

e Laeg forsigtigt papiret i papirmagasinet
med udskriftssiden nedad og
overkanten farst.

Sorg for, at papiret ligger fladt i
magasinet.

Bemaerk!

Pas pa ikke at skubbe papiret for langtind,
da det kan lgfte sig bag i magasinet og
medfgre fremfaringsproblemer.

@ Juster forsigtigt papirsidestyrene (1)
med begge haender, sa de passer til
papiret.

Sgrg for, at papirstyrene rgrer papirets
sider.

11
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0 Luk udgangspapirbakken.

@ Skub langsomt papirmagasinet heltind i
maskinen.

@ Mens du holder papirmagasinet pa
plads, skal du treekke papirstatten (1)
ud, indtil det siger Kklik og derefter folde
papirholderklappen (2) ud.

Bemaerk!

Brug ikke papirholderklappen til papir i
stgrrelse Legal.

12

lleegning af konvolutter og
postkort

Konvolutter
B Brug konvolutter med en veegt pa mellem
80 og 95 g/m?.

B Nogle konvolutter kraever
margenindstillinger i programmet. Foretag
en testudskrift farst, far du udskriver
mange konvolutter.

A FORSIGTIG

Du mé IKKE bruge nogle af de falgende
konvoluttyper, da de kan medfgre
fremfgringsproblemer:

* Hvis de har en poset udformning.

* Hvis de er preeget (er forsynet med
haevet skrift).

* Hvis de har lukkeanordninger eller
haefteklammer.

« Der er fortrykte pa indersiden.

Lim Dobbelt klap

Af og til kan det veere, at du oplever
fremfgringsproblemer pga. tykkelse,
stgrrelse og klapformen pa de konvolutter,
du bruger.




Sadan ileegges konvolutter og
postkort

0 Tryk pa konvolutternes eller
postkortenes hjgrner og sider eller
postkort for at gare dem sa flade som
muligt, for du laeegger dem i.

Bemaerk!

Hvis konvolutterne eller postkortene
fremfares dobbelt, skal du lsegge én
konvolut eller postkorti papirmagasinet ad
gangen.

lleegning af papir og dokumenter

9 Laeg forsigtigt konvolutterne eller
postkortene i papirmagasinet med
adressesiden nedad og overkanten
(toppen af konvolutterne) farst. Tryk
forsigtigt med begge heender, og skub
papirsidestyrene (1) og
papirleengdestyret (2), sa de passer til
stgrrelsen af konvolutterne eller
postkortene.

13
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Hvis der er problemer med udskrivning pa
konvolutter, kan du prgve fglgende
muligheder:

0 Sgrg for, at klappen enten er i siden af
konvolutten eller pa konvoluttens
bagkant, nar der udskrives.

9 Juster stgrrelsen og margen i dit
program.

14

lleegning af fotopapir

Brug fotopapirbakken, som sidder oven pa
udgangspapirbakken, nar du udskriver pa
foto- (10 x 15 cm) og Foto L-papirstarrelse.
Nar du bruger fotopapirbakken, behaver du
ikke at tage papir ud af papirmagasinet under
den.

0 Klem den bla udlgserknap (1) il
fotobakken med hgjre pege- og
tommelfinger, og skub fotobakken frem,
til den klikker pa plads i positionen for
fotoudskrivning (2).

3 Foto papir bakke

9 Tryk og skub papirsidestyrene (1) og
papirleengdestyret (2), sa de passer til
papirstarrelsen.




e Laeg fotopapiret i fotopapirbakken, og
juster forsigtigt papirsidestyrene, sa de
passer til papiret.

Sgrg for, at papirstyrene rgrer papirets
sider.

Bemaerk!

« Pas pa ikke at skubbe papiret for langt ind,
da det kan lgfte sig bag i magasinet og
medfgre fremfaringsproblemer.

» Kontroller altid, at papiret ikke er krgllet
eller rynket.

9 Seet fotopapirbakken tilbage i dens
normale position, nar du er feerdig med
at udskrive fotos.

Klem den bla udlgserknap (1) til
fotobakken med hgjre pege- og
tommefinger, og traek fotobakken
tilbage, til den klikker (2).

lleegning af papir og dokumenter

Fjernelse af sma
papirstagrrelser fra maskinen

Nar sma papirstarrelser udskrives til
outputpapirmagasinet, er det muligt, du ikke
kan na det. Sgrg for, at udskrivningen er
afsluttet og treek derefter magasinet helt ud af
maskinen.

15



Kapitel 2

Printbart omrade

Det printbare omrade afhaenger af indstillingerne i det program, du bruger. Nedenstaende tal viser
omrader pa papirark og konvolutter, som der ikke kan skrives pa. Maskinen kan udskrive i de
skraverede omrader af papirark, nar funktionen Kant til kant er tilgeengelig og slaet til.

(Se Udskrivning til Windows® eller Udskrivning faxafsendelse til Macintosh® i
softwarebrugsanvisningen pa cd-rom'en).

Papirark Konvolutter
3 4 3 4
14 11
O
} 2 )
Top (1) Bund (2) Venstre (3) Hgjre (4)

Enkeltark 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Konvolutter 12 mm 24 mm 3mm 3mm
Bemaerk!

Funktionen for kant til kant-udskrivning er ikke tilgaengelig for konvolutter.

16



Anbefalet papir og
andre udskriftsmedier

Udskriftskvaliteten kan pavirkes af den type
papir, du anvender i maskinen.

Du opnar den bedste udskriftskvalitet for de
valgte indstillinger, hvis du altid indstiller
papirtypen til at passe til den type papir, du
leegger i.

Du kan bruge almindeligt papir, inkjet-papir
(coated papir), glittet papir, transparenter og
konvolutter.

Det anbefales at teste de forskellige
papirtyper fgr indkgb af store maengder.

De bedste resultater opnas ved at brug papir
fra Brother.

B Nar du udskriver pa inkjet-papir
(coated papir), transparenter og fotopapir,
skal du sgrge for at veelge det rigtige
udskriftsmedie i fanen "Grundlaeggende”
i printerdriveren eller i menuens
papirtypeindstilling.
(Se Papirtype pa side 26).

B Nar du udskriver pa Brother-fotopapir,
skal du leegge et ekstra ark af samme
fotopapir i papirmagasinet. Der medfglger
et ekstra ark i papirpakken til samme
formal.

B Nar du bruger transparenter eller
fotopapir, skal du fijerne hvert ark med det
samme for at forhindre udtvaering eller
papirstop.

B Undga at berare den udskrevne overflade
af papiret lige efter udskrivning.
Overfladen kan stadig veere fugtig, og du
kan fa bleek pa fingrene.

lleegning af papir og dokumenter

Anbefalede udskriftsmedier

For at fa den bedste udskriftkvalitet,
anbefaler vi, at du bruger papir fra Brother.
(Se tabellen herunder).

Hvis du ikke kan fa Brother-papir i dit land,
anbefaler vi, at du tester forskellige typer
papir, for du keber starre maengder.

Vi anbefaler brug af “3M Transparency Film”,
nar du udskriver pa transparenter.

Brother-papir

Papirtype Element

A4 Plain (Almindeligt) BP60OPA

A4 Glossy Photo (Glittet foto) | BP71GA4

A4 Inkjet (Matte) BP60MA

10 x 15 cm glittet foto BP71GP

17
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Handt_erlng 09 brug af ® Forkert opseetning
udskriftsmedier
Brug IKKE fglgende slags papir:
B Opbevar papir i originalemballagen, og
hold denne lukket. Opbevar papiret fladt
og veek fra fugt, direkte sollys og varme.

» Beskadiget, krgllet, rynket eller
uregelmeaessigt formet papir

B Undga at bergre den skinnende (glittede)
side af fotopapiret. llaeg fotopapiret med 1
den skinnende side nedad.

B Undga at bergre begge sider af
transparenter, da de let absorberer vand 1
og sved, hvorved der kan forekomme
forringet udskriftskvalitet. Transparenter 1 2mm eller starre
designet til laserprintere/kopimaskiner

) » Meget skinnende eller struktureret papir
kan plette dit naeste dokument. Brug kun

transparenter, der er anbefalet til inkjet- * Papir, der ikke kan arrangeres ensartet
udskrivning. ved stakning
® Du kan kun udskrive pa begge sider af * Papir med korte fibre

papir med pc-udskrivning. Se Udskrivning

til Windows® i softwarebrugsanvisningen

pa cd-rom'en. Papirkapaciteten i
outputpapirmagasinet
Op til 50 ark 80 g/m? A4-papir.

B Transparenter eller fotopapir skal tages
ud af udgangspapirbakken én side ad
gangen for at undga udtvaering.
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lleegning af papir og dokumenter

Valg af det rigtige udskriftsmedie

Papirtype og

-stgrrelse for hver funktion

Papirtype Papirstgrrelse Brug af
Fax | Kopi | Photo Printer
Capture

Enkeltark Letter 215,9%x279,4mm (8 1/2 x 11 tommer) | Ja Ja Ja Ja
A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 tommer) Ja Ja Ja Ja
Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 tommer) | Ja Ja - Ja
Executive 184 x 267 mm (7 1/4 x 10 1/2 tommer) | — - - Ja
JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 tommer) - - - Ja
A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 tommer) - Ja - Ja
A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 tommer) - - - Ja

Kort Foto 10 x 15 cm (4 x 6 tommer) - Ja Ja Ja
Foto L 89 x 127 mm (3 1/2 x 5 tommer) - - - Ja
Foto 2L 13 x 18 cm (5 x 7 tommer) - - Ja Ja
Indekskort 127 x 203 mm (5 x 8 tommer) - - - Ja
Postkort 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 tommer) - - - Ja
Postkort 2 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 tommer) - - - Ja
(dobbelt)

Konvolutter C5 Konvolut 162 x 229 mm (6,4 x 9 tommer) - - - Ja
DL Konvolut 110 x 220 mm (4,3 x 8,7 tommer) - - - Ja
COM-10 105 x 241 mm (4 1/8 x 9 1/2 tommer) | — - - Ja
Monarch 98 x 191 mm (3 7/8 x 7 1/2 tommer) |- - - Ja
JE4 Konvolut 105 x 235 mm (4,1 x 9,3 tommer) - - - Ja

Transparenter | Letter 215,9 x 279,4mm (8 1/2 x 11 tommer) | — Ja - Ja
A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 tommer) - Ja - Ja
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Papirveegt, tykkelse og kapacitet

Papirtype Veegt Tykkelse Antal ark
Enkeltark | Almindeligt papir | 64 til 120 g/m? 0,08 til 0,15 mm 1001
Inkjet-papir 64 til 200 g/m? 0,08 til 0,25 mm 20
Glittet papir Op til 220 g/m? Op til 0,25 mm 2023
Kort Fotokort Op til 220 g/m? Op til 0,25 mm 2023
Indekskort Op til 120 g/m? Op til 0,15 mm 30
Postkort Op til 200 g/m? Op til 0,25 mm 30
Konvolutter 75 til 95 g/m2 Op til 0,52 mm 10
Transparenter - - 10

1 Optil 100 ark 80 g/m?-papir.
2

3
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Brug fotopapirbakken til foto-10x15 cm papir og Foto L-papir. (Se lleegning af fotopapir pa side 14).
BP71-papir (260 g/m?) er specielt udviklet til Brothers inkjet-maskiner.




lleegning af
dokumenter

Du kan sende en fax, kopiere og scanne fra
ADF'en (automatisk dokumentfremfgrer) og
fra scannerglaspladen.

Brug af ADF'en

ADF’en kan indeholde op til 15 sider og
fremfgre hvert ark enkeltvis. Brug standard

80 g/m? papir, og luft altid siderne, fer du
leegger dem i ADF'en.

Anbefalet miljg

Temperatur: 20°C til 30°C
Fugtighed: 50 % til 70 %
Papir: 80 g/m?

Understgttede dokumentstarrelser

Hgjde: 148 til 355,6 mm
Bredde: 148 til 215,9 mm
Veegt: 64 - 90 g/m?

Sadan ileegges dokumenter

A FORSIGTIG

Treek IKKE i dokumentet, mens det
fremfares.

Brug IKKE papir, der er krgllet, rynket,
foldet, skeevt, heeftet, forsynet med
papirclips, sammenklistret eller forsynet
med tape.

Brug IKKE karton, avispapir eller stof.

B Kontroller, at dokumenterne er helt tgrre.

lleegning af papir og dokumenter

0 Klap ADF-outputstgtteflappen ud (1).
9 Luft siderne godt.

9 Juster papirstyrene, sa de passer til
bredden af dine dokumenter.

9 Anbring dine dokumenter, med forsiden
nedad og gverste kant farst i ADF'en, til
du kan meerke, at de rarer
fremfgringsrullen.

A FORSIGTIG

Lad IKKE tykke dokumenter ligge pa
scannerglaspladen. Hvis du gar det, kan
ADF'en blokere.

Brug af scannerglaspladen

Du kan bruge scannerglaspladen til at sende
en faxmeddelelse, kopiere eller scanne en
eller flere sider i en bog.

Understgttede dokumentstgrrelser

Hgjde: Op til 297 mm
Bredde: Op til 215,9 mm
Veegt: Op til 2 kg
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Sadan ileegger du dokumenter Scanningsomrade
Y/
Bemaerk! Scanningsomradet afhaenger af
Nar scannerglaspladen skal anvendes, indstillingerne i det program, du bruger.
skal ADF’en veere tom. Nedenstaende tal viser de omrader, du ikke

kan scanne pa papir.

0 Laft dokumentlaget.
3 4

9 Placer dokumentet med forsiden nedad 114
i gverste venstre hjgrne af
scannerglaspladen vha.
dokumentstyrene til venstre og gverst.

s 8 1 Bsusl LTRI A4l

t2

Brug af | Dokument- | Top (1) | Venstre (3)
starrelse Bund (2) | Hajre (4)

Fax Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm (Scannerglas
plade)
3 mm
(ADF)
1 mm
Legal 3 mm 4 mm
Kopi Alle papir- | 3 mm 3 mm
starrelser
Scanning | Alle papir- | 3 mm 3 mm
starrelser

9 Luk dokumentlaget.

A FORSIGTIG

Hvis du scanner en bog eller et tykt
dokument, ma du IKKE smaekke laget ned
eller trykke pa det.
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Stremsparefunktion

Du kan saette maskinen i stramsparefunktion
ved at trykke pa tasten Power Save. Du kan
fortsat modtage telefonopkald i
stramsparefunktionen (kun
MFC-790CW). Se tabellen pa side 25 for at
fa flere oplysninger om modtagelse af
faxmeddelelser i stramsparefunktionen. De
forsinkede faxmeddelelser, der er blevet
indstillet, sendes. Du kan ogsa modtage
faxmeddelelser ved hjeelp af
flernmodtagelse, hvis du ikke er ved din
maskine. Hvis du vil udfgre andre funktioner,
skal du tage maskinen ud af
stramsparefunktionen.

Bemaerk!

Hvis du har tilsluttet en ekstratelefon eller
TAD, er den altid tilgaengelig.

Generel opseetning

Sadan seetter du maskinen i
stramsparefunktion

0 Tryk pa tasten Power Save. Displayet
meddeler dig, at du ikke kan bruge
telefonen, nar den er slukket.

Tryk pa Ja.

Displayet viser Lukker ned og
forbliver teendt i nogle fa sekunder, far
det slukker.
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Kapitel 3

Sadan bringer du maskinen
maskinen ud af
stramsparefunktion

“ Tryk pa tasten Power Save.
Displayet viser dato og klokkesleet.

E// Bemeerk!

* Selvom du har sat maskinen til
stramsparefunktion, vil den med jeevne
mellemrum rense printhovedet for at
bevare udskriftskvaliteten.

* Hvis du traekker netstikket ud, kan
maskinens funktioner ikke benyttes.

* Du kan brugertilpasse
stramsparefunktionen saledes, atingen af
maskinfunktionerne er tilgeengelige,
bortset fra den automatiske rensning af
printhovedet. (Se Stramspareindstilling
pa side 24).

24

Stremspareindstilling

Du kan tilpasse maskinens Power Save-tast.
Fabriksindstillingen er Faxnodt : Ti | .
Maskinen kan modtage faxmeddelelser (eller
opkald, kun MFC-790CW), selvom den er i
stramsparefunktion. Hvis du ikke gnsker, at
maskinen skal modtage faxmeddelelser (eller
opkald, kun MFC-790CW), skal du seette
denne indstilling til Faxnodt : Fr a.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk pa Gen. opsa ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
P. Gem Indstl.

Tryk pAP. Gem I ndstl.

@0 00 ©6O

Tryk pa Faxnodt : Fr a eller
Faxnmodt: Til .

B (MFC-790CW) Ga til trin @.

B (MFC-990CW) Ga til trin @, hvis du
veelger Faxnodt : Ti | .

B Hvis du veelger Faxnodt : Fr a, skal
du ga til trin @.

0 Tryk pA Ri ngetone: Til.
Kontroller, at du har indstillet
Ringelydstyrke til Lav, Med eller Hgj .
(Se Ringelydstyrke pa side 27).

@ Tryk pa Stop/Exit.

K// Bemeerk!

Hvis du veelger Ri nget one: Fr a, ringer
maskinen ikke, nar du modtager et opkald.



MFC-790CW

Til/Fra- Modtage- | Tilgeengelige
indstilling | funktion | funktioner

Faxmodt:Ti1 12 | Kun fax | Faxmodtagelse

(fabriksindstil- | Fax/ T1 f | Faxregistrering
ling) Forsinket fax 4
Manuel 3

Faxvideresendelse
Faxlager #
Faxeksempel 4

PC Fax-modtagelse *
Fjernmodtagelse *

Generel opseetning

MFC-990CW

Til/Fra- Modtage- | Tilgeengelige
indstilling | funktion | funktioner

Faxmodt:Til 12 | Kun fax | Faxmodtagelse

(fabriksindsti- | Manuel 3 Faxr?g's”e””f
ling) Forsinket fax

Tad Faxmodtagelse
Optagelse af
indgdende
meddelelse
Faxregistrering

forsinket fax 4
Faxvideresendelse
Faxlager #
Faxeksempel 4

PC Fax-modtagelse *
Fjernmodtagelse *

Manuel Fax-registrering
Forsinket fax 4

Der er ikke andre
tilgeengelige
maskinfunktioner end
rensning af
printhovedet.

Faxnodt: Fra | —

Faxvideresendelse 4
Faxlager
Faxeksempel 4

PC Fax-modtagelse *
Fjernmodtagelse 4

Tad Faxmodtagelse
Optagelse af
indgaende
meddelelse
Faxregistrering

Forsinket fax 4
Faxvideresendelse 4
Faxlager
Faxeksempel 4

PC Fax-modtagelse *
Fjernmodtagelse

Manuel Fax-registrering

Fax/T| £ 5 | FOrsinket fax 4

Faxnodt: Fra | —

Du kan ikke modtage en faxmeddelelse med
Mono Start eller Colour Start.

Du kan modtage telefonopkald ved at lgfte
telefonrgret

Nar der er tilsluttet en ekstern TAD, og
Faxregistrering er aktiveret.

Indstilles far du slukker for maskinen.

Der er ikke andre
tilgeengelige
maskinfunktionerend
rensning af
printhovedet.

Du kan ikke modtage en faxmeddelelse med
Mono Start eller Colour Start.

Du kan ikke modtage telefonopkald vha. det tradlgse
handseet.

Nar der er tilsluttet en ekstern TAD, og
Faxregistrering er aktiveret.

Indstilles far du slukker for maskinen.

Du kan ikke modtage en faxmeddelelse automatisk,
hvis du har sat modtagefunktionen til Fax/ Tl f.
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Mode timer

Maskinen har fire midlertidige funktionstaster
pa kontrolpanelet: Fax, Scan, Copy og
Photo Capture. Du kan aendre den tid,
maskinen skal bruge efter den sidste
scannings-, kopi- eller PhotoCapture-
funktion, far den gar tilbage til faxfunktion.
Hvis du veelger Fr a, forbliver maskinen i den
sidst anvendte funktion.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk p& Gen. opsa ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Mode tiner.

Tryk pd Mode ti ner.

Tryk pa 0 Sek,30 Sek,1 Mn,
2 Mn,5 M n eller Fr a.

Q @0 00 ©6O

Tryk p& Stop/Exit.
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Papirindstillinger

Papirtype

Indstil maskinen til den type papir, du bruger,
for at opna den bedste udskriftskvalitet.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk pd Gen. opsa ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Papi rt ype.

Tryk pa Papi rt ype.

@0 00 ©O

Tryk pA Al m papi r, | nkj et papir,
Brot her BP71,Andet glittet eller
Transpar ent.

0 Tryk pa Stop/Exit.

E// Bemeerk!

Maskinen sender papiret ud med
udskriftssiden opad i papirmagasinet
foran pa maskinen. Nar du bruger
transparenter eller glittet papir, skal du
flerne hvert ark med det samme for at
forhindre udtveering eller papirstop.



Papirstgrrelse

De kan bruge fem papirstarrelser til
kopiering: Letter, Legal, A4, A5 og

10 x 15 cm og tre starrelser til udskrivning af
faxmeddelelser: Letter, Legal og A4. Nar du
aendrer stgrrelsen pa det papir, du laegger i
maskinen, skal du samtidigt eendre
indstillingen af papirstarrelse, sa din maskine
kan tilpasse sig en indkommende
faxmeddelelse pa siden.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk pd Gen. opsad ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Papi rstarrel se.

Tryk p& Papi r st arr el se.

Tryk pd A4, A5, 10x15cm Let t er eller
Legal .

Q @0 00 ©6O

Tryk pa Stop/Exit.

Generel opseetning

Lydstyrkeindstillinger

Ringelydstyrke

Du kan veelge en raekke
ringelydstyrkeniveauer fra Haj til Fr a.

Maskinen beholder den nye indstilling, indtil
du aendrer den. Du kan ogséa aendre
lydstyrken via menuen ved at fglge
nedenstaende instruktioner:

Sadan indstilles ringelydstyrken fra
menuen

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk p& Gen. opsad ni ng.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Vol une.
Tryk pa Vol une.

Tryk pa& Ri ng.

Tryk pa Lav, Med, Hgj eller Fr a.

00000 OO

Tryk p& Stop/Exit.

27



Kapitel 3

Bipperlydstyrke Hgjttalerlydstyrke
Nar bipperen er slaet til, bipper maskinen, nar Du kan veelge en reekke
du trykker pa en tast eller begar en fejl, eller hgjttalerlydstyrkeniveauer fra Hgj til Fr a.

nar du sender eller modtager en

faxmeddelelse. Tryk pa MENU.

Du kan veelge en reekke lydstyrkeniveauer fra

e Tryk pa A eller V for at f& vist
Haj til Fra.

Gen. ops&t ni ng.
Tryk pa MENU. Tryk p& Gen. opsad ni ng.
Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Vol une.
Gen. opsat ning.

. _ Tryk pa Vol une.
Tryk pa Gen. opséat ni ng.
Tryk pa Hgj tt al er.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Vol une.
. Tryk pa Lav, Med, Hgj eller Fr a.
Tryk pa Vol une.

00000 OO

o o Tryk pa Stop/Exit.
Tryk pa Bi pper. L _
Du kan ogsa justere hgijttalerlydstyrken ved

Tryk pa Lav, Med, Hgj eller Fr a. at trykke pa Speaker Phone.

00000 OO

Tryk pa& Stop/Exit. Tryk pa Speaker Phone.
Tryk pa < eller » for at fa vist Vol une.

Tryk pa Vol une.

Tryk pa <eller ».
Denne indstilling bevares, til du aendrer
den igen.

e Tryk pa Speaker Phone.

E// Bemeerk!

* Du kan justere hgijttalerlydstyrken, mens
du lytter til din udgaende meddelelse
(OGM) og indgaende meddelelser
(ICM’er) ved at trykke pa < eller ».

« Hvis du slar Incoming Recording Monitor
fra, deaktiveres hgijttaleren for screening
af opkald, og du hgrer ikke, at opkaldende
efterlader en besked. Lydstyrken for
andre funktioner kan stadig justeres med
<ellerb.
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Automatisk aendring til
sommertid

Du kan indstille maskinen til automatisk at
skifte til sommertid. Maskinen stiller selv uret
én time frem om foraret og én time tilbage om
efteraret. Sarg for, at du har indstillet den
korrekte dato og klokkeslaet i indstillingen
Dat 0&KlI okksl & .

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk pd Gen. opsad ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Auto sommerti d.

Tryk pA Auto sommerti d.

Tryk pa Fra (eller Ti |).

QOO 00 ©Q

Tryk pa Stop/Exit.

Generel opseetning

Dvaletilstand

Du kan veelge, hvor leenge maskinen skal
veere inaktiv (fra 1 til 60 minutter) fgr den gar
i dvaletilstand. Timeren genstarter, hvis der
udfgres betjening af maskinen.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk p& Gen. opsa ni ng.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Dval e.

Tryk pa Dval e.

Q0000 ©0

Trykpdl Mn,2 Mn,3 Mn,5 Mn,
10 M n,30 Mneller60 M n, som er
det tidsrum, maskinen skal inaktiv i, far
den gar til dvaletilstand.

Tryk p& Stop/Exit.

Display
Display-kontrast

Du kan indstille display-kontrasten for at opna
en skarpere og mere klar visning. Hvis du har
problemer med at laese displayet, kan du
prgve at s&endre kontrastindstillingen.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk p& Gen. opsad ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
LCD-indstill.

Tryk pALCD-indstill.
Tryk pA LCD Kontr ast.

Tryk pa Lys, Med eller Mar k.

000 00 O

Tryk p& Stop/Exit.
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Indstilling af
baggrundsbelysningens
lysstyrke

Hvis du har problemer med at laese displayet,
kan du prgve at eendre lysstyrkeindstillingen.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk p& Gen. opsad ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
LCD-indstill.

Tryk pALCD-i ndstill.
Tryk pa Baggr undsl ys.

Tryk pa Lys, Med eller Mar k.

P00 0606 OO

Tryk p& Stop/Exit.

Indstilling af
deempningstimeren for
baggrundsbelysning

Du kan indstille, hvor leenge displayets
baggrundslys skal veere aktiveret, efter at du
er gaet tilbage til Klar-displayet.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Gen. ops&t ni ng.

Tryk p& Gen. opsad ni ng.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
LCD-indstill.

Tryk pALCD-i ndstill.
Tryk p& Daavp Ti ner.

Tryk pd 10 Sek, 20 Sek, 30 Sek eller
Fra.

Tryk pa& Stop/Exit.

- Q0 00 ©9



Hukommelsessikkerhed

Hukommelsessikkerhed gor det muligt at
forhindre uautoriseret adgang til maskinen.
Du vil ikke veere i stand til at fortsaette
planlaegningen af forsinkede faxmeddelelser
eller pollingjob. Men alle allerede planlagte
forsinkede faxmeddelelser sendes, selvom
du slar Hukommelsessikkerhed til, sa de gar
ikke tabt.

Fglgende funktioner er mulige, nar
Hukommelsessikkerhed er slaet til:

B Modtagelse af faxmeddelelser i
hukommelsen (begreenset af
hukommelseskapacitet)

B Fax-videresendelse (hvis Fax-
videresendelse allerede er slaet til)

B Fjernmodtagelse (Hvis Faxlager allerede
er slaet til)

B Tradlgst handsaet (kun MFC-990CW)
» Foretagelse af et opkald
* Modtagelse af et opkald

* Visning af opkalds-id (nummervisning)
(med abonnementstjeneste)

Fglgende funktioner er IKKE mulige, nar
Hukommelsessikkerhed er slaet til:

B Udskrivning af modtagne faxmeddelelser
B Afsendelse af faxmeddelelser
B Kopiering
B PC-udskrivning
B Scanning
B PhotoCapture
B PC Fax-modtagelse
B Tradlgst handsaet (kun MFC-990CW)
* Intercom
* Viderestilling af et opkald
* Registrering af tradlgst handszet
B Betjening fra kontrolpanelet

Sikkerhedsfunktioner

Bemaerk!

» Sla Hukommelsessikkerhed fra for at
udskrive faxmeddelelserne i
hukommelsen.

« Du skal sla PC Fax-modtagelse fra, far du
kan sla Hukommelsessikkerhed til.

* Hvis du glemmer din adgangskode til
Hukommelsessikkerhed, skal du ringe til
din Brother-forhandler for at fa hjeelp.

Indstilling og eendring af
adgangskode for
Hukommelsessikkerhed

Bemaerk!

Hvis du allerede har indstillet en
adgangskode, er det ikke ngdvendigt at
indstille den igen.

Indstilling af en adgangskode for
farste gang

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Di ver se.
Tryk pa Di ver se.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Huk si kker h.

Tryk pad Huk si kker h.
Indtast et 4-cifret tal for adgangskoden

med knapperne pa displayet.
Tryk pa OK.

Nar displayet viser Bekr s t : , skal du
indtaste adgangskoden igen.
Tryk pa OK.

Tryk p& Stop/Exit.

®@ ® 00 00000 Q
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/ndring af din adgangskode for
Hukommelsessikkerhed

OO0 90000 Q

e

32

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Di ver se.

Tryk pa Di ver se.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Huk si kker h.

Tryk pad Huk si kker h.

Tryk pa | ndst. passwor d.

Indtast det registrerede 4-cifrede tal for
den aktuelle adgangskode med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

Indtast et 4-cifret tal for en ny
adgangskode med knapperne pa
displayet.

Tryk pa OK.

Nar displayet viser Bekr s t : , skal du
indtaste den nye adgangskode igen
med knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

Tryk p& Stop/Exit.

Aktivering/deaktivering af
Hukommelsessikkerhed

Aktivering/deaktivering af
Hukommelsessikkerhedslas

OO0 20000 Q

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Di ver se.
Tryk pa Di ver se.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Huk si kker h.

Tryk pa Huk si kker h.
Tryk pa Se¢  si kker h.

Indtast den registrerede adgangskode
pa 4 cifre med knapperne pa displayet.
Tryk pa OK.

Maskinen gar offline, og displayet viser
Menory Security.

E// Bemeerk!

Hvis der opstar et strgmsvigt, bliver
dataene liggende i hukommelsen i ca.
24 timer.

Deaktivering af Hukommelsessikkerhed

Tryk pa Las op.

Indtast den registrerede adgangskode
pa 4 cifre med knapperne pa displayet.
Tryk pa OK.

Hukommelsessikkerhed slas
automatisk fra.

E// Bemeerk!

Hvis du indtaster en forkert adgangskode,
viser displayet For kert passwor d, og
maskinen forbliver offline. Maskinen
forbliver i sikker tilstand, til den
registrerede adgangskode indtastes.



Afsnit |l

_ Fax

Afsendelse af en faxmeddelelse
Modtagelse af en faxmeddelelse
Telefon og eksterne enheder
Opkald til og lagring af numre
Digital TAD

Udskrivning af rapporter

Polling

34
44
59
67
75
80
82



Indtastning af
faxfunktion

Nar du vil sende en faxmeddelelse eller
gendre indstillingerne for faxafsendelse og -
modtagelse, skal du trykke pa tasten

(Fax) for at f& den til at lyse blAt.

Fax \ F'ax /

t@ »_ s
7 | N

Displayet viser:

FAX/TLF
Fax oplgsning Kontrast Rundsending
[ Auto |
=
Oversigt Totast opkald

Tryk pa <« eller » for at bladre gennem Fax-
tastefunktionerne. Nogle funktioner er kun
tilgeengelige ved afsendelse af
faxmeddelelser i sort/hvid.

B Fax opl gsni ng (Se side 39).
B Kont r ast (Se side 38).

B Rundsendi ng (Se side 37).

M Pr &vi sni ng (Se side 36).

B For si nket fax (Se side 40).
M Bat ch af s (Se side 41).

B Real tid TX(Se side 40).

M Pol ling Afs. (Seside 84).

M Pol ling Mdt. (Se side 82).
M Over sgi sk fax (Se side 40).
B d asscannestr. (Se side 35).
M| ndst. ny std. (Se side 42).
B Fabri k. nul st. (Se side 42).
Tryk pa den gnskede indstilling.
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Afsendelse af en faxmeddelelse

Afsendelse af en
faxmeddelelse fra ADF'en

0 Tryk pa (Fax).

9 Anbring dokumentet i ADF'en med
forsiden nedad. (Se Brug af ADF'en
pa side 21).

9 Indtast faxnummeret vha.
opkaldstastaturet. Du kan ogsa indtaste
faxnummeret ved at trykke pa
Tot ast opkal d, trykke pa det
agnskede nummer og trykke pa
Send f ax.

E// Bemeerk!

Du kan se en faxmeddelelse far
afsendelse ved at indstille Pr ai sni ng til
Til.

Se Sa vises et eksempel pa en udgaende
fax pa side 36 for at fa flere oplysninger.

9 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.
Maskinen pabegynder scanning af
dokumentet.

E// Bemeerk!
 Tryk pa Stop/Exit for at annullere.

» Hvis du sender en faxmeddelelse i
sort/hvid, ndr hukommelsen er fuld,
sendes den i realtid.



Afsendelse af faxmeddelelse
fra scannerglaspladen

Du kan bruge scannerglaspladen til at faxe
sider i en bog eller én side ad gangen.
Dokumenterne kan veere op til Letter eller
A4-stgrrelse.

Du kan ikke sende faxmeddelelser pa flere
sider i farve.

E// Bemeerk!

Da du kun kan scanne én side ad gangen,
er det nemmere at bruge ADF'en, hvis du
sender et dokument pa flere sider.

0 Tryk pa (Fax).

@ Leeg dokumentet med forsiden nedad
pa scannerglaspladen. (Se Brug af
scannerglaspladen pa side 21).

9 Indtast faxnummeret vha.
opkaldstastaturet eller
Tot ast opkal d.

E// Bemeerk!

Du kan se en faxmeddelelse far
afsendelse ved at trykke pa Pr a/i sni ng.
Se Sa vises et eksempel pa en udgaende
fax pa side 36 for at fa flere oplysninger.

9 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.

B Hvis du trykker pd Mono Start,
begynder maskinen at scanne den
forste side. Ga til trin @.

B Hvis du trykker pa Colour Start,
begynder maskinen at sende
dokumentet.

Afsendelse af en faxmeddelelse

@ Nar displayet viser Nesst e si de?, skal
du gare et af fglgende:

B Tryk pa Nej (eller tryk pa
Mono Start igen) for at sende en
enkelt side.

Maskinen begynder at sende
dokumentet.

B Tryk pa Ja, og ga til trin @ for at
sende mere end én side.

@ Leeg den naeste side pa
scannerglaspladen.
Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
Maskinen begynder at scanne siden.
(Gentag trin @ og @ for hver ekstra
side).

Afsendelse af faxmeddelelser
| Letter-stagrrelse fra
scannerglaspladen

Ved dokumenter i Letter-starrelse skal du
indstille d asscannestr. til Letter. Hvis
ikke, vil sidedelen af faxmeddeleksen
mangle.

0 Tryk pa (Fax).

@ Tryk pa «eller » for at fa vist
d asscannestr.

9 Tryk pa @ asscannestr.
9 Tryk pa Letter.

Bemaerk!

Du kan gemme den indstilling, du bruger
mest, ved at indstille den som standard.
(Se Indstilling af dine aendringer som en
ny standard. pa side 42).
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Farve faxtransmission

Din maskine kan sende en faxmeddelelse i
farve til maskiner, der understgtter denne
funktion.

Farve faxmeddelelser kan ikke gemmes i
hukommelsen. Nar du sender en
faxmeddelelse i farve, sender maskine den i
realtid (selvom Real ti d TXer indstillet

til Fr a).

Sa vises et eksempel pa en
udgaende fax

Du kan praevise en faxmeddelelse, fgr du
sender den. Du skal sla
realtidstransmissionen og Polling RX fra, far
du kan bruge denne funktion.

(Se Realtidstransmission pa side 40 og
Pollingmodtagelse pa side 82).

“ Tryk pa (Fax).

9 Tryk pa «eller » for at fa vist
Pr aa/i sni ng.

Tryk p& Pr avi sni ng.
Tryk paTil.

Laeg dokumentet i.

Q00

Indtast faxnummeret vha.
opkaldstastaturet.

Du kan ogsa indtaste faxnummeret ved
at trykke pa Tot ast opkal d. Tryk
derefter pa A eller ¥ for at fa vist det
agnskede nummer, tryk p& nummeret for
at veelge det, og tryk derefter pa

Send f ax.
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0 Tryk pa Mono Start.
Maskinen starter scanning af
dokumentet, og den udgaende
faxmeddelelse vises pa displayet.
Tryk pad MENU, nar faxmeddelelsen
vises. Knapperne vises i displayet, og
nedenstaende funktioner kan udfares
med disse.

Knap Beskrivelse

( Q Forstarrer faxmeddelelsen.

Q ) Reducerer faxmeddelelsen.

A cller 7 | Bladrer lodret.

< eller Bladrer vandret.

Roterer faxmeddelelsen med

uret.
| Gar tilbage til den forrige side.
> Gar til den naeste side.
Luk eksempelvisningen.

E// Bemeerk!

Faxmeddelelsen i hukommelsen sendes,
og slettes derefter, nar du trykker pa
Mono Start.

@ Tryk p& Mono Start.

Annullering af en fax, der er i
gang
Hvis du vil annullere en fax, mens maskinen

scanner, kalder op eller sender, skal du
trykke pa Stop/Exit.




Rundsendelse
(kun sort/hvid)

Rundsendelse betyder, at den samme
faxmeddelelse automatisk sendes til mere
end ét faxnummer. Du kan medtage grupper,
hurtigopkaldsnumre og op til 50 manuelt
opkaldte numre i samme rundsendelse.

Nar rundsendelsen er afsluttet, udskrives en
rundsendelsesrapport.

0 Tryk pa (Fax).

lleeg dokumentet.

Tryk pa <« eller » for at fa vist
Rundsendi ng.

Tryk p& Rundsendi ng.

@0 00O

Du kan fgje numre til rundsendelse pa
falgende mader:

B TrykpadTil fgj nunmer,ogindtast
et nummer med knapperne pa
displayet.

Tryk pa OK.

B Tryk pdHurti gopkl d. Tryk pa (4

for at sgge i alfabetisk eller numerisk

reekkefalge. Tryk pa de numre, du vil
fgje til rundsendelsen.

Tryk pa OK.

@ Nar du har indtastet alle faxnumrene
ved at gentage trin @, skal du trykke
pa oK.

e Tryk p& Mono Start.

Afsendelse af en faxmeddelelse

E// Bemeerk!

* Hvis du ikke har brugt alle numre for
grupper op, kan du rundsende
faxmeddelelser til op til 250 forskellige
numre.

* Den tilgeengelige hukommelse vil variere
afheengigt af den type job, der er i
hukommelsen, og det antal modtagere, du
rundsender til. Hvis du rundsender til det
maksimale antal tilgeengelige numre, vil
du ikke veere i stand til at bruge dobbelt
adgang og forsinket faxmeddelelse.

* Hvis hukommelsen er fuld, skal du trykke
pa Stop/Exit for at standse jobbet. Hvis
der er scannet mere end én side, skal du
trykke pa Mono Start for at sende den
del, som findes i hukommelsen.

Annullering af en
rundsendelse, der er i gang

0 Tryk pa Stop/Exit.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk pa Hel e runds. forat
annullere hele rundsendelsen.
Gatil trin @.

B Tryk p& knappen, der viser det
nummer, der kaldes optil for at
annullere det aktuelle job.

Gatil trin @.

B Tryk pa Stop/Exit for at afslutte uden

at annullere.

9 Gor et af fglgende, nér displayet
spgrger, om du vil annullere hele
rundsendelsen:

B Tryk pa& Ja for at bekraefte.

B Tryk pa Nej eller Stop/Exit for at
afslutte uden at annullere.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk pa Ja for at annullere det
aktuelle job.

B Tryk pa Nej eller Stop/Exit for at
afslutte uden at annullere.
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Ekstra
afsendelsesfunktioner

Afsendelse af faxmeddelelser
ved hjeelp af flere indstillinger

Nar du sender en faxmeddelelse, kan du
veelge en kombination af disse indstillinger:
oplgsning, kontrast, scannestgrrelse,
oversgisk, forsinket fax timer,
pollingtransmission og realtidstransmission.

0 Tryk pa (Fax).

Displayet viser:

FAXITLF

Fax oplgsning Kontrast Rundsending
[ Auto |
=

Oversigt Totast opkald

9 Tryk pa < eller » for at fa vist en
indstilling, du vil @endre, tryk pa
indstillingen, og tryk pa det gnskede
valg.

9 Ga tilbage til @ for at endre flere
indstillinger.

Bemaerk!

» De fleste indstillinger er midlertidige, og
maskinen vender tilbage til
standardindstillingerne, nar du har sendt
en faxmeddelelse.

* Du kan gemme nogle af de indstillinger,
du bruger mest, ved at indstille dem til
standard. Disse indstillinger bevares, indtil
du eendrer demigen. (Se Indstilling af dine
gendringer som en ny standard.
pa side 42).

38

Kontrast

Hvis dokumentet er meget lyst eller meget
merkt, gnsker du maske at eendre
kontrasten. Til de fleste dokumenter kan
fabriksindstillingen Aut o anvendes.
Maskinen veelger automatisk den relevante
kontrast til dokumentet.

Brug Lys, nar du sender et lyst dokument.
Brug Mar k, nar du sender et mgrkt
dokument.

0 Tryk pa (Fax).
9 Tryk pa «eller » for at fa vist Kont r ast .

9 Tryk p& Kont r ast .

9 Tryk pa Aut o, Lys eller Mar k.

K// Bemeerk!

Selvom du veelger Lys eller Mar k, sender
maskinen faxmeddelelsen ved hjeelp af
indstillingen Aut o i enhver af fglgende
situationer:

» N&r du afsender en faxmeddelelse i
farve.

« Nar du veelger Fot 0 som
faxoplgsning.



Andring af faxoplgsningen

Du kan forbedre kvaliteten i en fax ved at
a&ndre faxoplgsningen.

0 Tryk pa (Fax).

9 Tryk pa < eller » for at fa vist
Fax opl gsni ng.

9 Tryk p& Fax opl @sni ng.
9 Tryk pa den gnskede oplasning.

Bemaerk!

Du kan veelge fire forskellige
oplgsningsindstillinger for faxmeddelelser
i sort/hvid og to i farve.

Sort/hvid

St andard Egnet til de fleste

maskinskrevne dokumenter.

Fin God til lille skrift og
transmitterer lidt langsommere
end Standard-oplgsningen.

S.Fin God til lille skrift eller
stregtegning og transmitterer
lidt langsommere end Fin-
oplgsningen.

Fot o Bruges, nar dokumentet har
varierede gratoner, eller hvis
det er et fotografi. Dette har
den langsommeste
transmissionstid.

Farve

St andar d Egnet til de fleste
maskinskrevne dokumenter.

Fin Bruges, nar dokumentet er et

fotografi. Transmissionstiden
er langsommere end ved
Standard-oplgsningen.

Hvis du veelger S. Fi n eller Fot o og
derefter bruger tasten Colour Start til at
sende en faxmeddelelse, sender
maskinen faxmeddelelsen ved hjeelp af
indstillingen Fi n.

Afsendelse af en faxmeddelelse

Dobbelt adgang
(kun sort/hvid)

Du kan kalde op til et nummer og begynde at
scanne faxmeddelelsen ind i hukommelsen -
ogsa selvom maskinen sender fra
hukommelsen, modtager faxmeddelelser
eller udskriver pc-data. Displayet viser det
nye jobnummer og den tilgaengelige
hukommelse.

Det antal sider, du kan scanne ind i
hukommelsen, vil variere afhaengigt af de
data, som er trykt pa dem.

E// Bemeerk!

Hvis meddelelsen Hukonmel se ful d
vises under scanning af dokumenter, skal
du trykke pa Stop/Exit for at annullere
eller pA Mono Start for at sende de
scannede sider.
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Realtidstransmission

Nar du sender en faxmeddelelse, scanner
maskinen dokumenterne ind i hukommelsen,
far den sender dem. Derefter starter
maskinen opkald og afsendelse, sa snart
telefonlinjen er ledig.

Hvis hukommelsen er fuld, og du sender en
faxmeddelelse i sort/hvid fra ADF'en, sender
maskinen dokumentet i realtid (ogsa selvom
Real tid TXerindstillet til Fr a).

Sommetider gnsker du maske at sende et
vigtigt dokument med det samme uden at
vente pa transmission fra hukommelsen. Du
kansla Real tid TXtil.

0 Tryk pa (Fax).
9 Tryk pa «eller » for at fa vist
Realtid TX

9 Tryk pA Real tid TX

O 1rykpaTil.

Bemaerk!

| realtidstransmission virker den
automatiske genopkaldsfunktion ikke i
forbindelse med brug af
scannerglaspladen.

Oversgisk

Hvis du har problemer med at sende en
faxmeddelelse til en oversgisk destination pa
grund af mulig interferens pa telefonlinjen,
anbefaler vi, at du slar funktionen Oversgisk
til. Nar du sender en faxmeddelelse ved
hjeelp af denne funktion, slar den selv fra.

Tryk pa (Fax).
lleeg dokumentet.

Tryk pa < eller » for at fa vist
Over sgi sk fax.

Tryk pa Over sgi sk f ax.

©0 0 O

Tryk pA Ti | (eller Fr a).

Forsinket faxmeddelelse
(kun sort/hvid)

| lgbet af dagen kan du gemme op til 50
faxmeddelelser i hukommelsen, der skal
sendes inden for 24 timer. Disse
faxmeddelelser sendes pa det tidspunkt pa
dagen, du indtastede i trin @.

0 Tryk pa (Fax).
9 lleeg dokumentet.

9 Tryk pa «eller » for at fa vist
For si nket fax.

9 Tryk p& For si nket fax.

@ trykpaTit.

@ Indtast det klokkesleet, faxmeddelelsen
skal sendes pa (i 24-timers format) med
knapperne pa displayet.

(Indtast f.eks. 19.45 for 7:45 PM).
Tryk pa OK.

K// Bemeerk!

Det antal sider, du kan scanne ind i
hukommelsen, afheenger af meengden af
data, som er trykt pa hver side.



Forsinket batchafsendelse
(kunsort/hvid)

For du sender forsinkede faxmeddelelser, vil
din maskine forsgge at spare ved at sortere
alle faxmeddelelserne i hukommelsen efter
modtager og planlagt tid. Alle forsinkede
faxmeddelelser, som er til det samme
faxnummer pa det samme tidspunkt, sendes
som én transmission for at spare
transmissionstid.

Tryk pa (Fax).

Tryk pa <« eller » for at fa vist
Batch afs.

Tryk pd Bat ch afs.

Tryk paTi | .

@00 OO

Tryk pa Stop/Exit.

Afsendelse af en faxmeddelelse

Kontrol og annullering af
ventende job

Du kan checke, hvilke job der fortsat venter i

hukommelsen pa at blive sendt, og annullere
et job. (Hvis der ingen job er, viser displayet

I ngen j obkg).

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Myl . j obs.

Tryk pA Myl . j obs.
Alle ventende job vises pa displayet.

@ 0000 Q

Tryk pa A eller ¥ for at bladre gennem
jobbene, og veelg det job, du gnsker at
annullere.

Tryk pa OK.

Gaor et af fglgende:

B Tryk pa Ja for at annullere.

Hvis ud vil annullere et andet job,
skal d ga til trin @.

B Tryk pa Nej for at afslutte uden at
annullere.

@ Nar du er feerdig, skal du trykke pa
Stop/Exit.
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Indstilling af dine a&endringer
som en ny standard.

Du kan gemme de faxindstillinger for

Fax opl gsni ng, Kontr ast,

A asscannestr., Pravi sni ng og

Real tid TX, dubruger mest, ved atindstille
dem til standard. Disse indstillinger bevares,
indtil du sendrer dem igen.

0 Tryk pa (Fax).

9 Tryk pa < eller » for at veelge den
menuindstilling, du vil aendre. Tryk pa
det nye valg.

Gentag dette trin for hver indstilling, du
vil eendre.

9 Nar du har eendret den sidste indstilling,
skal du trykke pa < eller » for at far vist
I ndst. ny std.

9 Tryk pdl ndst. ny std.
6 Tryk pa Ja.
@ Tryk p& Stop/Exit.

Nulstilling af alle indstillinger
til fabriksindstillinger

Du kan seette alle de indstillinger, du har
gendret, tilbage til fabriksindstillingerne. Disse
indstillinger bevares, indtil du sendrer dem
igen.

Tryk pa (Fax).

Tryk pa < eller » for at fa vist
Fabri k. nul st.

Tryk pa Fabri k. nul st .

Tryk pa Ja.

Tryk p& Stop/Exit.

Manuel afsendelse af en
faxmeddelelse

Med manuel transmission er det muligt at
hgre opkaldet, ringe- og
faxmodtagelsestonerne under afsendelse af
en faxmeddelelse.

0 Tryk pa (Fax).
9 lleeg dokumentet.

9 Gar som falger for at lytte efter en
opkaldstone:

B (MFC-790CW) Tryk pa
Speaker Phone op maskinen, og
tag telefonrgret op.

B (MFC-990CW) Tryk pa
Speaker Phone pa maskinen, eller
tryk pa - (TALE) pa det
tradlgse handseet.

9 Indtast faxnummeret vha.
opkaldstastaturet.

e Nar du harer faxtonen, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.
Tryk pa Send for at sende
faxmeddelelsen, hvis du bruger
scannerglaspladen.

@ Leeg telefonrgret pa plads, hvis du har
taget det af.



Afsendelse af en
faxmeddelelse i slutningen af
en samtale

Du kan sende en faxmeddelelse til den anden
part i slutningen af samtalen, far | begge
laegger pa.

0 Bed den anden part om at vente pa
faxtoner (bip) og derefter trykke pa Start
eller Send, far der laegges pa.

9 lleeg dokumentet.

9 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.

B Tryk pa Send for at sende
faxmeddelelsen, hvis du bruger
scannerglaspladen.

9 Leeg telefonrgret pa igen.

Hukommelse fuld-meddelelse

Hvis du ser meddelelsen

Hukomel se f ul d under scanning af den
farste side i faxmeddelelsen, skal du trykke
pa Stop/Exit for at annullere
faxmeddelelsen.

Hvis du ser meddelelsen

Hukonmel se f ul d under scanning af en
efterfglgende side, skal du trykke pa

Mono Start for at sende de sider, der er
scannet indtil nu, eller trykke p& Stop/Exit for
at annullere handlingen.

Bemaerk!

Hvis du ikke vil slette de gemte
faxmeddelelser for at frigare
hukommelse, kan du sende
faxmeddelelsen i realtid.

(Se Realtidstransmission pa side 40).

Afsendelse af en faxmeddelelse
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Modtagelse af en faxmeddelelse

Modtagefunktioner

Du skal veelge en modtagefunktion afhaengigt af den eksterne enhed og den telefontjeneste, du
har pa linjen.

Veelg modtagefunktionen

Som standard vil din maskine automatisk modtage enhver faxmeddelelse, der sendes til den.
Diagrammet herunder vil hjeelpe dig med at veelge den korrekte funktion.

Se Brug af modtagefunktioner pa side 46 for at fa flere oplysninger om modtagefunktionerne.

( Bruger du indbygget TAD? ) » Se Digital TAD

. Ja
l Nej

Vi du bruge telefonfunktionerne pa din maskine (hvis de findes) eller en ekstern
telefon eller en ekstern telefonsvarer, der er tilsluttet pa samme linje som
maskinen?

l Ja Nej

(Bruger du en talemeddelelsesfunktion i en eksterne telefonsvarer’?>

l Nej

C@nsker du, at maskinen skal besvare fax- og) — 5 Manuel

Kun fax

telefonopkald automatisk?

Nej

| » Fax/TIT
Ja

» Manuel*
Ja

* Vi anbefaler at du Fax detekt pa Til.
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Modtagelse af en faxmeddelelse

Falg instruktionerne herunder for at indstille modtagefunktionen.
@ rtrykpanvenu

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist G- undi ndst .

Tryk p& Gr undi ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Svar node.

Tryk pa Svar node.

Tryk pd Kun fax, Fax/ Tl f eller Manuel .

Q0000

Tryk pa Stop/Exit.
Displayet viser den aktuelle modtagefunktion.



Kapitel 6

Brug af
modtagefunktioner

Nogle modtagefunktioner svarer automatisk
(Kun fax og Fax/ Tl f). Du gnsker muligvis
at @endre det udskudte opkald, far du bruger
disse funktioner. (Se Forsinket opkald

pa side 47).

Kun fax

Kun fax-funktionen svarer automatisk alle
opkald som faxopkald.

Fax/TIf

Fax/TIf-funktionen hjeelper dig med
automatisk at handtere indgaende opkald
ved at genkende, om de er faxmeddelelser
eller samtaleopkald, og handterer dem pa en
af fglgende mader:

B Faxmeddelelser bliver modtaget
automatisk.

B Samtaleopkald vil starte F/T-ringningen
for at fortzelle, at du skal svare pa
opkaldet. F/T-ringning er en hurtig

dobbeltringning, foretaget af din maskine.

(Se ogsa F/T-ringetid (kun Fax/Tlf-funktion)
pa side 47 og Forsinket opkald pa side 47).

Ved at optage en stemmemeddelelse kan du
give nyttige oplysninger eller bede de
opkaldende om at vente, til deres opkald
besvares. De hgrer denne meddelelsen, nar
F/T-ringningen lyder. Den opkaldende kan
ikke efterlade en besked. Se Udgaende
besked (OGM) pa side 75.
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Manuel

I manuel funktion slas alle automatiske
svarfunktioner fra, medmindre du burger en
ekstern TAD (Telephone Answering Device).

Hvis du vil modtage en faxmeddelelse i
manuel funktion, skal du trykke pa

Speaker Phone eller Igfte rgret pa en
ekstern telefon. Nar du harer faxtoner (korte
gentagne bip), skal du trykke pad Mono Start
eller Colour Start. Du kan ogsa bruge
funktionen Faxregistrering til at modtage
faxmeddelelser ved at Igfte telefonrgret pa
samme linje som maskinen.

Se ogsa Faxregistrering pa side 48.

TAD

TAD hjeelper dig med automatisk at handtere
indgdende opkald ved at genkende, om de er
faxmeddelelser eller samtaleopkald, og
handterer dem pa en af falgende mader:

B Faxmeddelelser bliver modtaget
automatisk.

B Opkaldende kan optage en besked.

Se side 75 vedrgrende indstilling af TAD-
funktionen.

. Hvis TAD-funktionen er sléet til,
NN | tilsideseettes din indstilling for

- ~ | modtagefunktion. Displayet viser

Tad.

Hvis TAD-funktionen er slet fra,
vender modtagefunktionen tilbage
til den oprindelige indstilling.

(Se TAD-funktion for intern TAD
pa side 75).




Indstillinger |
modtagefunktion

Forsinket opkald

Forsinket opkald indstiller antallet af gange,
maskinen ringer, far den svarer i funktionen
Kun fax eller Fax/ Tl f . Hvis du har
eksterne telefoner eller ekstratelefoner pa
samme linje som maskinen, skal du veelge
det maksimale antal ringninger.

(Se Betjening fra ekstratelefoner pa side 65
og Faxregistrering pa side 48).

Hvis den takstbesparende funktion er
indstillet til Ti | , har indstillingen Forsinket
opkald ingen effekt. Se Indstilling af
takstbesparende funktion pa side 78.

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Mbdt agei ndst .

Tryk pa& Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Fors. opk.

Tryk pd Fors. opk.

Tryk pd Fors. opk. igen.

P00 ©0 600600O

Indtast det antal gange, maskinen skal
ringe, far den svarer.

Hvis du veelger O, ringer linjen
overhovedet ikke.

e

Tryk pa Stop/Exit.

Modtagelse af en faxmeddelelse

F/T-ringetid
(kun Fax/TIf-funktion)

Nar nogen ringer op til din maskine, hgrer du
og den, der kalder op, den normale
telefonringelyd. Antallet af ringninger er
indstillet vha. indstillingen for forsinket
opkald.

Hvis opkaldet er en faxmeddelelse, modtager
maskinen den. Hvis det imidlertid er et
samtaleopkald, lyder maskinen som F/T-
ringningen (en hurtig dobbeltringning) i den
tid, du har angivet i indstillingen F/T-ringetid.
Hvis du hgrer F/T-ringningen, betyder det, at
du har et samtaleopkald pa linjen.

Fordi F/T-ringningen foretages af maskinen,
ringer eksterne telefoner og ekstratelefoner
ikke, men du kan fortsat besvare opkaldet pa
en vilkarlig telefon. (Se Brug af fiernkoder
pa side 65 for at fa flere oplysninger).

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Modt agei ndst .

Tryk p& Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
F/' T ringetid.

Tryk pAF/ T ringetid.

Indtast hvor lange maskinen skal ringe
for at g@re dig opmaerksom pa, at du har
et samtaleopkald (20, 30, 40 eller

70 sekunder).

@ Tryk p& Stop/Exit.

E// Bemeerk!

Selvom den, der kalder op, lsegger pa
under en pseudo-/dobbeltringning,
fortsaetter maskinen med at ringe i det
angivne tidsrum.

OO0 00 0060060C
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Faxregistrering

Hvis Faxregistrering er Ti | :

Maskinen modtager automatisk et faxopkald,
selvom du besvarer opkaldet. Nar du ser
Modt ager pa displayet, eller nar du harer
"hyletoner" i det telefonrgr, du bruger, skal du
bare ligge telefonrgret. Maskinen ggr resten.

Hvis Faxregistrering er Sem :

Maskinen modtager kun en faxmeddelelse
automatisk, hvis du besvarer opkaldet med
maskinens telefonrgr, trddlgse handsaet eller
hajttalertelefon. Hvis du svarede pa en
ekstratelefon, skal du trykke pa % 5 1.

(Se Betjening fra ekstratelefoner pa side 65).

Hvis Faxregistrering er Fr a:

Hvis du er ved maskinen og svarer et
faxopkald ved at |gfte telefonrgret, skal du
trykke pd Mono Start eller Colour Start og
derefter trykke pa Mbdt ag for at modtage
faxmeddelelsen.

Hvis du svarede pa en ekstratelefon, skal du
trykke pa *x 5 1. (Se Betjening fra
ekstratelefoner pa side 65).

48

E// Bemeerk!

* Hvis denne funktion er sat til Ti | , men
maskinen ikke modtager et faxopkald, nar
du lgfter raret pa en ekstratelefon eller en
ekstern telefonrgret, skal du taste
flernkoden % 5 1.

* Hvis du sender faxmeddelelser fra en
computer pa den samme telefonlinje, og
maskinen opfanger dem, skal du seette
Faxregistrering til Fr a.

* (MFC-990CW) Hvis du plejer at
medbringe det traddlgse handseet, nar du
ikke er ved maskinen, anbefaler vi, at du
slar Faxregistrering til. Hvis
Faxregistrering er slaet fra, og du
besvarer et faxopkald, skal du ga tilbage til
maskinen og trykke pa Mono Start eller
Colour Start.

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Modt agei ndst .

Tryk pa Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Fax det ekt .

Tryk pa Fax det ekt .

Tryk paTi |, Seni (eller Fr a).

OO0 ©0 600600O

Tryk pa Stop/Exit.



Hukommelsesmodtagelse
(kun sort/hvid)

Du kan kun bruge én
Hukommelsesmodtagefunktion ad gangen:

B Fax-videresendelse
H Faxlager

B PC Fax-modtagelse
H Fra

Du kan til enhver tid eendre valget. Hvis
modtagne faxmeddelelser fortsat befinder sig
i maskinens hukommelse, nar du sendrer
funktionerne til Hukommelsesmodtagelse,
vises en meddelelse pa displayet.

(Se Andring af funktioner til
hukommelsesmodtagelse pa side 51).

Fax-videresendelse

Nar du veelger faxvideresendelse, gemmer
maskinen de modtagne faxmeddelelser i
hukommelsen. Maskinen vil derefter kalde
det faxnummer op, du har programmeret, og
videresende faxmeddelelsen.

@ 1rykpavenu
Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Mbdt agei ndst .

Tryk pad Modt agei ndst .
Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Huk. nodt agel se.

Tryk pa Huk. nodt agel se.

Tryk pa Send f ax.

OO0 0 00O

Indtast videresendelsesnummeret
(op til 20 cifre) med knapperne pa
displayet.

Tryk pa OK.

Tryk pa Backup udsk. : Ti | eller
Backup udsk. : Fra.

e

Modtagelse af en faxmeddelelse

E// Bemeerk!

* Hvis veelger Backup udsk.: Til,
udskriver maskinen ogsa faxmeddelelsen,
sa du har en kopi. Dette er en
sikkerhedsfunktion i tilfeelde af streamsvigt,
inden faxmeddelelsen videresendes, eller
hvis der er et problem med den
modtagende maskine. Funktionen
Backup udsk. : Ti | virker ikke, hvis
Faxeksempel er slaet til.

» Maskinen kan lagre faxmeddelelser i ca.
24 timer, hvis der opstar strgmsvigt.

* Hvis du modtager en faxmeddelelse i
farve, udskriver maskinen
faxmeddelelsen i farve, men sender ikke
faxmeddelelsen til det
faxvideresendelsesnummer, du har
programmeret.

m Tryk p& Stop/Exit.
Faxlager

Hvis du veelger Faxlager, gemmer maskinen
de modtagne faxmeddelelser i
hukommelsen. Du vil kunne hente
faxmeddelelser fra andre destinationer ved
hjeelp af fiernmodtagelseskommandoerne.

Hvis du har indstillet Faxlager, udskriver
maskinen automatisk en backupudskrift.

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Modt agei ndst .

Tryk p& Modt agei ndst .
Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Huk. nodt agel se.

Tryk pa Huk. nodt agel se.

Tryk pa Fax | ager.

OO0 00 0OOQ

Tryk p& Stop/Exit.

49



Kapitel 6

E// Bemeerk!

Farve faxmeddelelser kan ikke gemmes i
hukommelsen. Nar du modtager en
faxmeddelelse i farve, udskriver maskinen
faxmeddelelsen i farve.

PC Fax-modtagelse

Hvis du slar PC Fax-modtagefunktionen til, vil
maskinen gemme modtagne faxmeddelelser
i hukommelsen og automatisk sende dem
med til din pc. Derefter kan du bruge din pc til
at se og gemme disse faxmeddelelser.

Selvom du har slukket din pc fra (f.eks. om
natten eller i weekenden), modtager din
maskine faxmeddelelser og gemmer dem i
sin hukommelse. Antallet af modtagne
faxmeddelelser, der er gemt i hukommelsen,
vises pa displayet.

Nar du starter pc'en, og PC FAX-
modtagelsessoftwaren karer, overfgrer din
maskine automatisk faxmeddelelserne til
pc'en.

Hvis du vil overfgre de modtagne
faxmeddelelser til pc'en, skal du have PC
FAX-modtagelsessoftwaren karende pa din
pc. (Se PC-FAX-modtagelse i
softwarebrugsanvisningen pa cd-rom'en for
flere oplysninger).

Hvis du veelger Backup udsk.: Til,
udskriver maskinen ogsa faxmeddelelsen.

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Modt agei ndst .

Tryk pad Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Huk. nodt agel se.

©Q @0 0OOQ

Tryk pa Huk. nodt agel se.

a
o

Tryk pa PC f ax nodt ag.

Tryk pa <USB> eller den pc, du gnsker
skal modtage faxmeddelelserne.

Tryk pa OK.

Tryk pa Backup udsk. : Til eller
Backup udsk. : Fra.

®@ 66 ©0

Tryk pa Stop/Exit.

3

ﬂ Bemeerk!
» PC Fax-modtagelse understattes ikke i
Mac OS®.

* For du kan indstille PC Fax-modtagelse,
skal du installere MFL-Pro Suite-
softwaren pa din pc. Kontroller, at din pc
er tilsluttet og teendt. (Se PC-FAX-
modtagelse i softwarebrugsanvisningen
pa cd-rom'en for at fa flere oplysninger).

 Hvis der skulle ske et stramsvigt, lagrer
maskinen dine faxmeddelelser i
hukommelsen i ca. 24 timer. Hvis du
imidlertid veelger Backup udsk. : Til,
udskriver maskinen faxmeddelelsen, sa
du har en kopi, hvis der opstar et
stramsvigt, fgr den sendes til pc'en.

« Hvis du far en fejimeddelelse, og
maskinen ikke kan udskrive
faxmeddelelserne i hukommelsen, kan du
bruge denne indstilling til at overfgre
faxmeddelelserne til din pc. (Se Fejl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 145
for at fa flere oplysninger).

« Nar du modtager en faxmeddelelse i
farve, udskriver maskinen
faxmeddelelsen i farve, men sender ikke
faxmeddelelsen til din pc.



Andring af destinations-pc'en
Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Mbdt agei ndst .

Tryk p& Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Huk. nodt agel se.

Tryk pa Huk. nodt agel se.
Tryk pA PC f ax nodt ag.

Tryk pa <USB> eller den pc, du gnsker
skal modtage faxmeddelelserne.
Tryk pa OK.

®@ 000 00 0006C

Tryk pad Backup udsk. : Ti | eller
Backup udsk. : Fra.

Tryk pa Stop/Exit.

Deaktivering af
hukommelsesmodtagelsesfu
nktioner

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Mbdt agei ndst .

Tryk pad Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Huk. nodt agel se.

Tryk pa Huk. nodt agel se.

Tryk pa Fr a.

P00 ©0 00O

Tryk pa Stop/Exit.

Modtagelse af en faxmeddelelse

E// Bemeerk!

Der vises flere valgmuligheder pa
displayet, hvis der stadig er modtagne
meddelelser i maskinens hukommelse.
(Se Andring af funktioner til
hukommelsesmodtagelse pa side 51).

AEndring af funktioner til
hukommelsesmodtagelse

Hvis der er modtagne faxmeddelelser tilbage
i maskinens hukommelse, nar du eendrer
hukommelsesmodtagelsesfunktionerne,
stiller displayet dig ét af falgende spgrgsmal:

BSlet alle dok?
mPrint alle fax?

* Hvis du trykker pa Ja, slettes
faxmeddelelser i hukommelsen eller
udskrives, far indstillingen aendres.
Hvis der allerede er udskrevet en
sikkerhedskopi, udskrives den ikke
igen.

* Hvis du trykker pa Nej ,vil
faxmeddelelserne i hukommelsen ikke
blive slettet eller udskrevet, og
indstillingen vil veere usendret.

Hvis der er modtagne faxmeddelelser tilbage
i maskinens hukommelse, nar du skifter til
PC fax nodt ag fra et andet valg

[Send f ax eller Fax | ager ], skal du trykke
pa A eller ¥ for at vaelge pc'en eller USB.

Displayet stiller dig falgende spargsmal:
H Send fax til PC?

* Hvis du trykker pa Ja, bliver
faxmeddelelser i hukommelsen sendt
til din pc, inden indstillingen sendres.
Du vil blive spurgt, om du gnsker
sikkerhedsudskrivning. (for yderligere
oplysninger, kan du se PC Fax-
modtagelse pa side 50).

* Hvis du trykker pa Nej , vil
faxmeddelelser i hukommelsen ikke
blive slettet eller overfgrt til din pc, og
indstillingen vil veere uforandret.
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Faxeksempel
(kun sort/hvid)

Sadan preevises en modtaget
faxmeddelelse

Du kan se modtagne faxmeddelelser pa
displayet ved at trykke pa knappen

Fax- prawis. padisplayet. Nar maskinen
er i klartilstand, vises en popop-meddelelse
pa displayet, for at gagre dig opmaerksom pa,
at der er nye faxmeddelelser.

Indstilling af Faxeksempel

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥V for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Modt agei ndst .

Tryk pa Modt agei ndst .
Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Fax Praisning.

Tryk pd Fax Prawvi sni ng.

Tryk paTil.

OO0 00 0OOQ

Displayet meddeler dig, at eventuelle
kommende faxmeddelelser ikke
udskrives, nar du modtager dem.
Tryk pa Ja.

@ Tryk p& Stop/Exit.

E// Bemeerk!

« Nar Faxeksempel er slaet til pA maskine,
kan du kun udskrive de faxmeddelelser i
farve, den modtager. Den kan ikke
gemme dem i hukommelsen.

« Nar Faxeksempel er aktiveret, udskrives
en sikkerhedskopi af modtagne
faxmeddelelser, selvom du har slaet
Sikkerhedsudskrivning til.
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Brug af Faxeksempel

Nar du modtager en faxmeddelelse, vil du se
popop-meddelelsen pa displayet.
(F.eks.: Ny fax 02)

“ Tryk pa Fax- prawis.
Displayet viser den nye faxliste.

K// Bemeerk!

Du kan ogsa se den gamle faxliste ved at
trykke pa fanen G . f ax pa displayet.
Tryk pafanen Ny f ax for at vende tilbage
til den nye faxliste.

9 Tryk pa A eller ¥ for at fa vist den
gnskede faxmeddelelse.

9 Tryk p& den faxmeddelelse, du vil se.

E// Bemeerk!

* Hvis din faxmeddelelse er leengere, kan
der forekomme en forsinkelse, far den
vises pa displayet.

 Displayet viser det aktuelle sidenummer
og faxmeddelelsens samlede antal sider.
Hvis din faxmeddelelse er mere end
99 sider, vises det samlede antal sider
som “XX".



Tryk p& Fl er e, nar faxmeddelelsen
vises pa displayet, hvorefter fglgende
knapper vises pa displayet. Tryk pa den
gnskede knap for at udfare funktionen.

Knap Beskrivelse

Reducerer faxmeddelelsen.

( @ Forstarrer faxmeddelelsen.
Q)

A cller 7 | Bladrer lodret.

< cller Bladrer vandret.

Roterer faxmeddelelsen med
uret.

Sletter faxmeddelelsen.

Tryk pa Ja for at bekreefte.

Gatr tilbage til den forrige side.

Gar til den naeste side.

Udskriver faxmeddelelsen.

Luk eksempelvisningen.

m
Gl
>
[ ] Gatr tilbage til faxlisten.
=

9 Tryk pa Stop/Exit.

Sadan udskrives en faxmeddelelse
“ Tryk pd Fax- prayis.

9 Tryk p& den faxmeddelelse, du vil se.

9 Tryk p& Fl ere.

O Trykpa[E) (udskriv).

B Ga til trin @, hvis faxmeddelelsen
bestar af flere sider.

B Hvis faxmeddelelsen bestar af en
enkelt side, starter udskrivningen.
Ga til trin @.

Modtagelse af en faxmeddelelse

@ Gar et af fglgende:

B Tryk pa Udskriv alle sid forat
udskrive alle faxmeddelelsens sider.
Ga til trin @.

B TrykpadUdsk. kun aktuel side
for at udskrive den viste side.

B Tryk pA Udskriv fra aktuel for
at udskrive fra den viste side til den
sidste side.

@ Gar et af fglgende:

B Tryk pa Ja for at slette
faxmeddelelsen.

B Tryk pa Nej for at bevare
faxmeddelelsen i hukommelsen.

Sadan udskrives alle faxmeddelelser
pa listen

“ Tryk pd Fax- prawvis.
9 Tryk pa Fl ere.
@ Trykpa udskriv Alle.

9 Tryk pa Stop/Exit.

Sadan slettes alle faxmeddelelser pa
listen

“ Tryk pd Fax- prawis.
9 Tryk pa Fl ere.

9 TrykpaSlet At.
Tryk pa Ja for at bekraefte.

9 Tryk p& Stop/Exit.
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Deaktivering af Faxeksempel

Tryk pd Fax- prawvis.
Tryk pa Fl ere.
Tryk pa Deakti ver faxeksenpel.

Tryk pa Ja for at bekreefte.

Gar et af fglgende, hvis der er
faxmeddelelser gemt i hukommelsen:

B Tryk pa For t sag , hvis du vil
udskrive de gemte faxmeddelelser.
Maskinen beder dig om at bekraefte
sletningen af de lagrede
faxmeddelelser.

Tryk pa Ja for at bekreefte.

B TrykpaUdsk all e faxer, hvisdu
vil udskrive alle gemte
faxmeddelelser.

B Tryk pa Annul | er, hvis du ikke vil
deaktivere Faxeksempel.

Tryk pa Stop/Exit.
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Ekstra
modtagefunktioner

Udskrivning af en reduceret
indgaende faxmeddelelse

Hvis du veelger Ti | , reducerer maskinen
automatisk hver side af den indgaende
faxmeddelelse, sa den passer til én side af
A4, Letter eller Legal starrelse papir.
Maskinen beregner reduktionsforholdet vha.
faxmeddelelsens papirstarrelse og din
indstilling af Papirstarrelse.

(Se Papirstarrelse pa side 27).

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Modt agei ndst .

Tryk pa Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Aut o redukti on.

Tryk pa Aut o redukti on.

Tryk paTi | (eller Fr a).

OO0 ©0 6006000C

Tryk pa Stop/Exit.



Medtagelse af en
faxmeddelelse i slutningen af
en samtale (kun MFC-790CW)

| slutningen af en samtale kan du bede den
anden part op at sende dig oplysninger pr.
fax, for du leegger pa.

0 Bed den anden part om at lsegge
dokumentet i maskinen og trykke pa
tasten Start eller Send.

@ Tryk p& Mono Start eller Colour Start,
nar du hgrer den anden maskines
CNG-toner (langsomme gentagne bip).

9 Tryk pa Modt ag for at modtage
faxmeddelelsen.

9 Leeg telefonrgret pa igen.

Modtagelse ved papirmangel

Sa snart papirmagasinet bliver tomt under
faxmeddelelse, viser displayet

Check papir og begynder at modtage
faxmeddelelser i maskinens hukommelse.
Laeg papir i papirmagasinet. (Se llaegning af
papir og andre udskriftsmedier pa side 10).

Nar der er en faxmeddelelse i hukommelsen,
viser displayet en meddelelse
(f.eks. Ny fax:01).

Maskinen fortsaetter med at modtage
faxmeddelelsen, hvor de resterende sider
lagres i hukommelsen, hvis der er
tilstreekkelig hukommelse.

Senere indgaende faxmeddelelser lagres
ogsa i hukommelsen, til hukommelsen er
fuld. Nar hukommelsen er fuld, stopper

maskinen automatisk med at besvare opkald.

Laeg mere papir i papirmagasinet for at
udskrive faxmeddelelserne.

Modtagelse af en faxmeddelelse

Udskrivning af en
faxmeddelelse fra
hukommelsen

Hvis du har valgt faxlager, kan du fortsat
udskrive en faxmeddelelse fra hukommelsen,
nar du er ved maskinen (se
Hukommelsesmodtagelse (kun sort/hvid)

pa side 49).

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Print dokument.

Tryk pA Print dokunent .

Tryk p& Mono Start.

QOO 000¢C

Tryk pa Stop/Exit.

E// Bemeerk!

Nar du udskriver en faxmeddelelse fra
hukommelsen, slettes faxdataene.
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Fjernmodtagelse

Du kan kalde op til maskinen fra enhver
telefon eller faxmaskine med
trykknaptonesystem og derefter bruge
flernadgangskoden og fiernkommandoer til at
hente dine faxmeddelelser.

Indstilling af en

flernadgangskode
Fjernadgangskoden giver dig adgang til
fiernmodtagefunktionerne, nar du er veek fra
maskinen. Fgr du kan bruge fjernadgangs-
og modtagefunktionerne, skal du have opsat

din egen kode. Fabriksstandardkoden er en
inaktiv kode (---%).

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Fj er nkontrol .

Tryk pa Fj er nkontr ol .

@0 000 Q

Indtast en trecifret kode med tallene 0-9,
* eller # med knapperne pa displayet.
Tryk pa OK. .

(Den forudindstillede "*" kan ikke
aendres),

E// Bemeerk!

Brug ikke den samme kode som din
Fjernaktiveringskode (* 5 1) eller
Fjerndeaktiveringskode (# 5 1). (Se
Betjening fra ekstratelefoner pa side 65).

0 Tryk p& Stop/Exit.

Bemaerk!

Du kan eendre din kode nar som helst ved
at indtaste en ny. Hvis du vil ggre din kode
inaktiv, skal du trykke pa [ skt | i trin @ for
at gendanne den inaktive indstilling (---)
og derefter trykke pa OK.
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Brug af din fjernadgangskode

“ Kald op til dit faxnummer fra en telefon
eller en anden faxmaskine med
trykknaptonesystem.

9 N&r maskinen svarer, skal du straks
indtaste din fiernadgangskode (3 cifre
efterfulgt af ).

9 Maskinen signalerer, om den har
modtaget faxmeddelelser:

B 1 langt bip — Faxmeddelelser
B 2 lange bip - stemmemeddelelser

B 3 lange bip - fax- og
stemmemeddelelser

B Ingen bip — Ingen faxmeddelelser

9 N&r maskinen giver to korte bip, skal du
indtaste en kommando.
Maskinen leegger pa, hvis du ikke
indtaster en kommando, inden der er
gaet 30 sekunder.
Maskinen bipper tre gange, hvis du
indtaster en ugyldig kommando.

@ Tryk pa 9 0 for at stoppe fjernadgang,
nar du er feerdig.

@ Leeg pa.

E// Bemeerk!

Hvis maskinen er indstillet til funktionen
Manuel , og du vil bruge
flernmodtagefunktionerne, skal du vente i
ca. 100 sekunder, efter den er begyndt at
ringe, og derefter indtaste
flernadgangskoden inden for

30 sekunder.



Fiernkommandoer til fax

Modtagelse af en faxmeddelelse

Folg nedenstdende kommandoer for at fa adgang til funktioner, nar du er veek fra maskinen. Nar
du kalder op til maskinen og indtaster fiernadgangskoden (3 cifre efterfulgt af %), giver systemet
to korte bip, hvorefter du skal indtaste en fiernkommando.

Fjernkommandoer

Betjeningsoplysninger

91

Afspilning af stemmemeddelelser

Efter ét langt bip afspiller maskinen ICM'en.

1 Gentag eller Ga tilbage

Tryk pa 1 under afspilningen af en ICM for at gentage den.
Hvis du trykker pa 1 fgr meddelelsen, harer du den
foregdende meddelelse.

2 Ga frem

Du kan ga frem til den naeste meddelelse under afspilningen
af ICM’en.

9 STOP afspilning

STOP afspilning af ICM'en.

93 | SletalleICM Hvis du harer ét langt bip, er sletningen accepteret. Hvis du
harer tre korte bip, kan du ikke slette; alle
stemmemeddelelser er ikke afspillet, eller der ingen
stemmemeddelelser til sletning.

*Denne kode sletter alle optagede meddelelser, ikke en ad
gangen.

94 | Afspilning og optagelse af OGM i

hukommelsen
1 Afspil 1 Tad Besked Maskinen afspiller den valgte OGM. Du kan stoppe
> F/T-besked afspilningen af OGM'er ved at trykke pd 9.
2 Optag 1 Tad Besked Efter ét langt bip kan du optage den valgte OGM.
2 E/T-besked MengleIsen afspilles en enokelt gang. Du kan stoppe
afspilningen ved at trykke pa 9.
95 | Ret indstillingerne til fax-
videresendelse eller faxlager
1 FRA Du kan veelge Fr a, nar du har hentet eller slettet alle
meddelelserne.
2 Fax-videresendelse Et langt bip betyder, at gendringen er accepteret. Hvis du
4 Faxvideresendelsesnummer harer 'Fre kortg bip,. kan du ikke foretage en aendring, fordi
noget ikke er indstillet (f.eks. er et
6 Faxlager faxvideresendelsesnummer ikke blevet registreret). Du kan
registrere dit faxvideresendelsesnummer ved at indtaste 4.
(Se Andring af dit faxvideresendelsesnummer pa side 58).
Nar du har registreret nummeret, vil faxvideresendelsen
fungere.
96 | Hente en faxmeddelelse

2 Hente alle faxmeddelelser

Indtast nummeret pa den eksterne faxmaskine, der skal
modtage den eller de gemte faxmeddelelser.
(Se Modtagelse af faxmeddelelser pa side 58).

3 Slette faxmeddelelser fra
hukommelsen

Hvis du hgrer et langt bip, er faxmeddelelserne blevet slettet
fra hukommelsen.
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Fjernkommandoer

Betjeningsoplysninger

97 | Kontroller modtagestatus

1 Fax Du kan kontrollere, om din faxmaskine har modtaget
2 Stemme faxmeddelelser eller stemmemeddelelser. Hvis den har,
hgrer du ét langt bip. Hvis den ikke har, hgrer du tre korte
bip.
98 | Ret modtagefunktion
1TAD Hvis du hgrer ét langt bip, er aendringen accepteret.
2 Fax/TIf
3 Kun Fax
90 | Afslut Ved at trykke pa 9 0 har du mulighed for at afslutte

fiernmodtagelsen. Vent pa det lange bip, og laeg derefter
telefonrgret pa.

Modtagelse af faxmeddelelser

Du kan kalde op til maskinen fra enhver
telefon, og fa dine faxmeddelelser sendt til en
maskine. Fgr du anvender denne funktion,
skal du sla faxlager fra.

0 Kald op til dit faxnummer.

9 N&r maskinen svarer, skal du straks
indtaste din fiernadgangskode (3 cifre
efterfulgt af %). Hvis du hgrer ét langt
bip, har du meddelelser.

9 Nar du harer to korte bip, skal du trykke
pa 96 2.

9 Vent pa det lange bip, indtast nummeret
(op til 20 cifre) pa den eksterne
faxmaskine, du vil sende dine
faxmeddelelser til, vha.
opkaldstastaturet, og indtast
derefter # #.

Bemaerk!

Du kan ikke bruge * og # som
opkaldsnumre. Imidlertid kan du trykke
pa #, hvis du gnsker at oprette en pause.

@ Laeg pa, nar du hgrer maskinen bippe.
Maskinen kalder op til den anden
faxmaskine, som derefter udskriver dine
faxmeddelelser.
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Andring af dit
faxvideresendelsesnummer

Du kan eendre standardindstillingen af dit
faxvideresendelsesnummer fra en anden
telefon eller faxmaskine ved hjeelp af et
trykknaptonesystem.

0 Kald op til dit faxnummer.

9 N&r maskinen svarer, skal du straks
indtaste din fiernadgangskode (3 cifre
efterfulgt af %). Hvis du hgrer ét langt
bip, har du meddelelser.

9 Nar du harer to korte bip, skal du trykke
pa 95 4.

9 Vent pa det lange bip, indtast det nye
nummer (op til 20 cifre) pa den eksterne
faxmaskine, du vil videresende dine
faxmeddelelser til vha.
opkaldstastaturet, og indtast
derefter # #.

E// Bemeerk!

Du kan ikke bruge * og # som
opkaldsnumre. Imidlertid kan du trykke
pa #, hvis du gnsker at oprette en pause.

@ Tryk p& 9 0, nar du er feerdig.

@ Leeg p&, nar du hgrer maskinen bippe.




Stemmefunktioner

Stemmeopkald kan foretages enten med
telefonrgret, det tradlgse handsaet
(MFC-990CW), hgijttalertelefonen, en
ekstratelefon eller en eksterntelefon ved
manuelt opkald eller ved at bruge
hurtigopkaldsnumre.

E// Bemeerk!

Se 0gsa brugsanvisningen til DECT™
telefonrgr-D70.

Sadan foretages et
telefonopkald

” Gar et af fglgende for at starte et
stemmeopkald:

B Tag telefonrgret op
(kun MFC-790CW).

B Tryk pa Speaker Phone.
9 Indtast et nummer med
opkaldstastaturet, eller tryk pa

Tot ast opkal d, nar du harer
opkaldstonen.

9 Tal tydeligt mod mikrofon &, hvis du har
trykket pa Speaker Phone.
9 Gor et af fglgende for at leegge pa:

B Lzeg telefonrgret pa igen
(kun MFC-790CW).

B Tryk pa Speaker Phone.

Telefon og eksterne enheder

Besvarelse af opkald vha.
hgjttalertelefonen

Tryk pa Speaker Phone pa maskinen, nar
denringer, i stedet for at lgfte telefonrgret. Tal
tydeligt mod mikrofon &. Tryk p&

Speaker Phone for at afslutte opkaldet.

Bemaerk!

Hvis forbindelsen er darlig, kan den
opkaldende hgre din stemme med ekko
under opkaldet. Hvis du kommer ud for
dette problem, tag da telefonrgret og, eller
laeg pa og prev at kalde op igen.

Mute

MFC-790CW

“ Tryk pa Erase/Mute for at seette et
opkald pé hold.
Du kan leegge telefonrgret pa uden at
afbryde opkaldet.

9 Tag maskinens telefonrgr op, eller tryk
pa Speaker Phone for at hente
opkaldet fra hold.

E// Bemeerk!

Du kan tage en ekstratelefon og fortseette
med at tale uden at hente opkaldet fra
hold pa maskinen.

MFC-990CW

“ Hvis du besvarede ved at trykke pa
Speaker Phone pa maskinen, skal du
trykke pa Mute/Intercom pa maskinen
for at seette et opkald pa hold.

9 Tryk pa Speaker Phone pa maskinen
for at hente et opkald fra hold.

Bemaerk!

Du kan tage en ekstratelefon og fortseette
med at tale uden at hente opkaldet fra
hold p& maskinen.
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Fax/TIf-funktion

Nar maskinen er i Fax/TIf-funktion, bruger
den F/T ringetid (pseudo-/dobbeltringning) til
at advare dig om, at du skal lgfte rgret for et
samtaleopkald.

Hvis du befinder dig ved maskinen, kan du
lzfte telefonret, det tradlgse handszet eller
trykke pa Speaker Phone for at svare.

Hvis du befinder dig ved en ekstratelefon,
skal du lgfte telefonrgr under F/T-ringningen
og derefter trykke pa # 5 1 mellem pseudo-
/dobbeltringningerne. Hvis der ikke er nogen
pa linjen, eller hvis nogen gnsker at sende en
faxmeddelelse til dig, skal du sende opkaldet
tilbage til maskinen ved at trykke pa * 5 1.

Fax/TIf-funktion i
Stragmsparetilstand

Nar maskinen er i Stramsparetilstand, kan du
modtage faxmeddelelser, hvis
stramspareindstillingen er Faxnmodt : Ti | .
(Se Strgmspareindstilling pa side 24).

(MFC-790CW)

Nar maskinen er i Fax/TIf.-funktion, og F/T
ringer for at bede dig om at tage et
stemmeopkald, kan du svare ved at lgfte
maskinens telefonrgr.

Hvis du svarer fgr maskinens F/T-ringninger,
kan du ogsa tage opkaldet pa en ekstern eller
en ekstratelefon.

(MFC-990CW)

Indstil Ri nget one til Ri nget one for at hgre
ringningerne, nar du modtager et opkald.
(Se Strgmspareindstilling pa side 24).

Nar maskinen er i Fax/TlIf.-funktion og ringer,
kan du kun svare ved en eksterne eller
ekstratelefon.
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Telefontjenester

Din maskine understgtter den
nummervisningstjeneste (Opkalds-1D), som
nogle telefonselskaber tilbyder.

Funktioner som talebesked, banke pa, banke
pa/nummervisning, telefonsvarertjeneste,
alarmsystemer eller en anden tilpasset
funktion pa en enkelt telefonlinje kan give
problemer med betjeningen af din maskine.

Opkalds-ID (nummervisning)

Med nummervisningsfunktionen kan du
bruge den nummervisningstjeneste, du kan
abonnere pa hos dit telefonselskab. Kontakt
dit telefonselskab for yderligere oplysninger.
Denne tjeneste viser telefonnummeret eller
navnet, hvis det er tilgeengeligt pa den, der
kalder op.

Du kan bruge et nummer i opkalds-id-
oversigten (nummervisning) til at foretage et
telefonopkald, sende en faxmeddelelse,
tilfgje nummeret til hurtigopkald eller slette
det fra oversigten. (Se Samtalehistorik

pa side 68).

Efter et par ringninger, viser displayet
telefonnummeret pa den, der kalder op
(og navn, hvis det er tilgeengeligt). Nar du
besvarer et opkald, forsvinder opkalds-id
(nummervisningsoplysningerne) fra
displayet, men de bliver lagret i
nummervisningshukommelsen.

B Du kan se de fgrste 20 tegn i nummeret
(eller navnet).

B Meddelelsen | D Wkendt betyder, at
opkaldet kommer fra et omrade uden for
dit nummervisningsomrade.

B Meddelelsen Skj ul t numrer betyder,
at den, der kalder op, med vilje har
blokeret informationsoverfgrselen.

Du kan udskrive en oversigt over de opkalds-
id (nummervisningsoplysninger), der er
modtaget af din maskine. (Se Sadan
udskrives en rapport pa side 81).



E// Bemeerk!

Nummervisningstjenesten varierer for de
forskellige udbydere. Kontakt dit lokale
telefonselskab for at finde ud af den
tilgeengelige tienestetype i dit omrade.

Indstilling af Opkalds-ID
(nummervisningen) til Til

Hvis du har nummervisning pa linjen, bar
denne funktion indstilles til Ti | for at vise
opkalderens telefonnummer pa displayet, nar
telefonen ringer.

@ rtrykpanvenu

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Di ver se.
Tryk pa Di ver se.

Tryk pa Opkal ds- | D.

Q0000

Tryk paTi | (eller Fr a).
@ Tryk pa Stop/Exit.
Indstilling af telefonlinjetype

Hvis du tilslutter maskinen til en linje med
PBX eller ISDN for at sende og modtage
faxmeddelelser, er det ogsa ngdvendigt at
aendre telefonlinjetypen derefter ved at
udfgre fglgende trin.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
G undi ndst .

Tryk p& Gr undi ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Linie Indstil.

Tryk pdLinie Indstil.

Tryk pa PBX, | SDN (eller Nor mal ).

QOO 00 O

Tryk pa Stop/Exit.

Telefon og eksterne enheder

PBX og viderestilling

Maskinen er oprindeligt indstillet til Nor mal ,
hvilket gor den i stand til at oprette
forbindelse til en standard PSTN-linje (Public
Switched Telephone Network). Mange
kontorer anvender imidlertid en telefoncentral
eller PBX (Private Branch Exchange).
Maskinen kan tilsluttes de fleste typer PBX.
Maskinens genopkaldsfunktion understgtter
kun TBR (Timed Break Recall — tidsindstillet
afbrydelse-genopkald). TBR fungerer med de
fleste PBX-systemer, der tillader dig at fa
adgang til en bylinje eller overfgre opkald til
en anden linje. Denne funktion fungerer, nar
der trykkes pa knappen R pa displayet eller
pa knappen R pa kontrolpanelet.

E// Bemeerk!

Du kan programmere et tryk pa knappen R
pa displayet som en del af et nummer, der
er lagreti et hurtigopkaldsnummer. Nar du
programmerer hurtigopkaldsnummeret,
skal du farst trykke pa R (displayet viser
“I”) og derefter indtaste telefonnummeret.
Hvis du gor dette, behgver du ikke at
trykke pa R hver gang, far du kalder op
ved hjeelp af en hurtigopkaldsdestination.
(Se Lagring af numre pa side 69). Hvis
PBX imidlertid ikke er valgt i indstillingen
for telefonlinjetype, kan du ikke bruge
hurtigopkaldsnummeret, som et tryk pa R
er programmeret under.
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Indstille Funktionen
Nummerbestemt
Ringning

Denne funktion er en engangsprocedure,
hvor du indstiller Nummerbestemt ringning
samt Ri ngenwnster 1 eller

Ri ngempnst er 2 pa din maskine.
Maskinen vil besvare det specielle
nummerbestemte ringesignal og pabegynde
faxmodtagelse.

Man skal kun sla Nummerbestemt Ringning
til, hvis man abonnerer pa& Nummerbestemt
Ringning hos et teleselskab
(Nummerbestemt Ringning findes kun pa det
analoge telefonnet, det kan ikke benyttes i
forbindelse med ISDN).

Nar Nummerbestemt Ringning er slaet Set ,
vises Fr a som modtagetilstand i displayet.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at vist Di ver se.
Tryk pa Di ver se.

Tryk pa A eller ¥ for at vist
Numrer best ent .

Tryk p& Nunmer best ent .
Tryk pa Set .

Tryk pa A eller ¥ for at vist
Ri ngenpnster 1 eller
Ri ngenpnster 2.

Tryk pa OK.

P00 90000 Q

e

Tryk pa Stop/Exit for at ga ud.
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Sla for nummerbestemt
ringning fra

@ Tk panvenu

Tryk pa A eller ¥ for at vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller V¥ for at vist Di ver se.
Tryk pa Di ver se.

Tryk pa A eller V for at vist
Numrer best ent .

Tryk pa Nunmer best ent .

Tryk pa Fr a.
Tryk pa OK.

©® 0 900600

Tryk pa Stop/Exit.

A\

2

Bemaeerk!

Hvis du slar Nummerbestemt ringning fra,
vil maskine blive i Manuel
modtagetilstand. Du er ngdt til at indstille
modtagetilstanden igen.

(Se Modtagefunktioner pa side 44).



Tilslutning af en
ekstern TAD
(Telephone Answering
Device)

Du kan veelge at tilslutte en ekstern
telefonsvarer. Nar du har en ekstern TAD pa
den samme telefonlinje maskinen, besvarer
TAD'en imidlertid alle opkald, og maskinen
“lytter” efter faxopkaldstoner (CNG-toner).
Hvis den hgrer dem, overtager maskinen
opkaldet og modtager faxmeddelelsen. Hvis
den ikke hgrer CNG-toner, lader maskinen
TAD'en fortsaette med at afspille din
udgaende besked, sa den, der ringer op, kan
leegge en talebesked.

TAD'en skal svare inden for fire ringninger
(den anbefalede indstilling er to ringninger).
Maskinen kan ikke hgre CNG-toner, far
TAD'en har besvaret opkaldet, og med fire
ringninger er der kun 8 til 10 sekunder af
CNG-toner tilbage til faxens “handshake”.
Sgrg for omhyggeligt at fglge instruktionerne
i denne vejledning til optagelse af den
udgaende besked. Vi kan ikke anbefale brug
af den takstbesparende funktion pa den
eksterne telefonsvarer, hvis den overstiger
fem ringninger.

E// Bemeerk!

Hvis du ikke modtager alle dine
faxmeddelelser, skal du reducere
indstillingen Forsinket opkald pa din
eksterne TAD.

1 TAD

Nar TAD'en besvarer et opkald, viser
displayet Ekst. tIf i brug.

Telefon og eksterne enheder

® Forkert opseetning

Tilslut IKKE en TAD et andet sted pa den
samme telefonlinje.

Tilslutninger

Den eksterne TAD skal tilsluttes som vist i
den forrige illustration.

0 Indstil din eksterne TAD til en eller to
ringninger. (Maskinens Forsinket
opkald-indstilling er ikke relevant).

9 Optag den udgaende besked i din
eksterne TAD.

9 Indstil TAD’en til at besvare opkald.

9 Indstil modtagefunktionen til Manuel ,
og sla Faxregistrering til. (Se Veelg
modtagefunktionen pa side 44).

Indspilning af udgaende
meddelelse (OGM) pa en
ekstern TAD

Timing er vigtigt ved optagelse af denne
meddelelse.

0 Optag 5 sekunders stilhed i
begyndelsen af din meddelelse. (Dette
gear det muligt for maskinen at lytte til
fax-CNG-tonerne ved automatiske
transmissioner, far de stopper).

9 Begreens din tale til 20 sekunder.

Bemaerk!

Vi anbefaler, at du begynder din
udgéende meddelelse med 5 sekunders
tavshed, da maskinen ikke kan hgre
faxtoner samtidig med en stemme med
genlyd eller en hgj stemme. Du kan
forsgge at udelade denne pause, men
hvis maskinen har besveer med at
modtage, skal du genindspille din
udgéende meddelelse med denne pause.
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Multi-linjetilslutninger (PBX)

Vi foreslar, at du beder det selskab, der
installerede din PBX, om at tilslutte din
maskine. Hvis du har et multi-linjesystem,
foreslar vi, at du beder installatgren om at
tilslutte enheden til den sidste linje pa
systemet. Det forhindrer maskinen i at blive
aktiveret, hver gang systemet modtager
telefonopkald. Hvis alle indgadende opkald
besvares af en telefonomstilling, anbefales
det, at du indstiller modtagefunktionen til
Manuel .

Vi kan ikke garantere, at din maskine vil
fungere ordentligt under alle
omstaendigheder, nar den er tilsluttet til en
PBX. Problemer med at sende og modtage
faxmeddelelser skal farst rapporteres til det
selskab, der handterer din PBX.

Bemaerk!

Kontroller, at telefonlinjetypen er indstillet
til PBX. (Se Indstilling af telefonlinjetype
pa side 61).
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Eksterne og
ekstratelefoner

Tilslutning af en ekstern
telefon eller ekstratelefon

Du kan tilslutte en separat telefon direkte til
maskinen som vist i nedenstaende diagram.

1 Ekstratelefon
2 Ekstern telefon

Nar du bruger en ekstern telefon eller
ekstratelefon, viser displayet
Ekst. tIf i brug.

E// Bemeerk!

Kontroller, at du bruger en ekstern telefon
med et kabel pa hgjst 3 m.



Betjening fra ekstratelefoner

Sadan bruges ekstratelefoner

Hvis du besvarer et faxopkald fra en
ekstratelefon, kan du lade din maskine tage
opkaldet ved hjeelp af fiernaktiveringskoden.
Nar du trykker pa fiernkoden % 5 1, begynder
maskinen at modtage faxmeddelelsen.

Hvis maskinen besvarer et samtaleopkald og
udsender pseudo-/dobbeltringninger, fordi du
skal overtage opkaldet, skal du bruge
flerndeaktiveringskode # 5 1 for at modtage
opkaldet ved en ekstratelefon. (Se F/T-
ringetid (kun Fax/TIf-funktion) pa side 47).

Hvis du besvarer et opkald, og der
ikke er nogen palinjen:

Du kan antage, at du modtager en manuel
faxmeddelelse.

Tryk pd ¥ 5 1, og vent pa hyletonen, eller
vent, indtil displayet viser Modt ager , og leeg
derefter rgret pa.

E// Bemeerk!

Du kan ogsa bruge
faxregistreringsfunktionen med henblik pa
at fa maskinen til automatisk at modtage
opkaldet. (Se Faxregistrering pa side 48).

Telefon og eksterne enheder

Sadan bruge en tradlgs
ekstern telefon
(kun MFC-790CW)

Hvis din tradlgse telefon er tilsluttet
telefonledningen (se Eksterne og
ekstratelefoner pa side 64), og du normalt
tager det trddlgse handszet med et andet sted
hen, er det nemmere at besvare opkald under
Forsinket opkald.

Hvis du lader maskinen svare farst, skal du
ga hen til maskinen, sa du kan trykke pa
Speaker Phone for at sende opkaldet til det
tradlgse handseet.

Brug af fjernkoder

Fjernkode

Hvis du besvarer et faxopkald pa en
ekstratelefon eller en ekstern telefon, kan du
bede din maskine modtage den ved at kalde
op til fiernkoden * 5 1. Efter hyletonerne kan
du lzegge telefonrar pa igen.

(Se Faxregistrering pa side 48). Den, der
kalder op, skal trykke pa Start for at sende
faxmeddelelsen.

Fjerndeaktiveringskode

Hvis du modtager et samtaleopkald, og
maskinen er i F/T-funktion, vil den starte med
at afgive F/T (dobbelt) ringning efter det
indledende forsinkede opkald. Hvis du tager
opkaldet pa en ekstratelefon, kan du afbryde
F/T ringningen ved at trykke pd # 5 1 (sgrg
for, at du trykker pa denne mellem
ringningerne).
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Andring af fjernkoderne Bemaerk'

Hvis du vil _bruge_funktionen Fjernaktivering, « Huvis forbindelsen altid er afbrudt, nar du
skal du aktivere fiernkoderne. Den har fiernadgang til den eksterne TAD-
forudindstillede fijernaktiveringskode er * 5 1. funktion, skal du prgve at endre

Den forudindstillede fjerndeaktiveringskode fiernaktiveringskoden og

er#51. Hvis du gnsker det, kan du udskifte fierndeaktiveringskoden til en anden
dem med dine egne koder. 3-cifret kode med numrene 0-9, %, #.

Tryk p& MENU. * Fjernkoder virker muligvis ikke sammen
med visse telefonsystemer.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Modt agei ndst .

Tryk pad Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Fj er nkode.

Tryk pa Fj er nkode.

Tryk pA Ti | (eller Fr a).

P00 ©0 06O Q

Gaor et af fglgende.

B Indtast den nye kode, hvis du vil
aendre fjernaktiveringskoden.

Tryk pa OK, og ga til trin @.
B Hvis du ikke vil eendre
fiernaktiveringskoden, skal du trykke
pa OK og ga til trin .
@ Gaor et af fglgende.

B Indtast den nye kode, hvis du vil
gendre fjerndeaktiveringskoden.

Tryk pa OK, og ga til trin @.

B Hvis du ikke vil eendre
fiernaktiveringskoden, skal du trykke
pa OK og ga til trin @.

m Tryk p& Stop/Exit.
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Sadan kalder du op

Manuelt opkald

Tryk alle cifrene i fax- eller telefonnummeret
vha. opkaldstastaturet.

Hurtigopkald

0 Tryk p& Tot ast opkal d.

9 Tryk pa det nummer, du vil kalde op til.
Du kan ogsa veelge nummeret i
alfabetisk reekkefglge eller ved at trykke

pa (@A pa displayet.

Bemaerk!

Hvis displayetviser | kke regi str.,nar
du indtaster eller sgger efter et
hurtigopkaldsnummer, er nummeret ikke
blevet gemt p& denne destination.

Opkald til og lagring af numre

Faxgenopkald

Hvis du sender en faxmeddelelse manuelt,
og linjen er optaget, skal du trykke pa Redial
eller Redial/Pause og derefter trykke pa
Mono Start eller Colour Start for at prove
igen. Hvis du vil foretage endnu et opkald til
et nummer, du for nyligt har kaldt op til, skal
du trykke pa Redial eller Redial/Pause og
veelge ét af de sidste 30 numre fra den
udgéende opkaldshistorik.

Redial eller Redial/Pause fungerer kun, hvis
du kaldte nummeret. Hvis du sender en
faxmeddelelse automatisk, og linjen er
optaget, kalder maskinen automatisk op igen
tre gange med fem minutters intervaller.

0 Tryk p& Redial eller Redial/Pause.

9 Tryk pa det nummer, du vil kalde op til
igen.

e Tryk p& Send f ax.

9 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.

Bemaerk!

| realtidstransmission virker den
automatiske genopkaldsfunktion ikke i
forbindelse med brug af
scannerglaspladen.
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Udgaende opkaldsoversigt

De sidste 30 numre, du kaldte op eller sendte
en faxmeddelelse til, gemmes i udgdende

opkaldshistorikken. Du kan veelge ét af disse
numre at kalde op til, sende faxmeddelelse til,
tilfgje til hurtigopkald eller slette fra oversigt.

a Tryk p& Redial eller Redial/Pause.
Du kan ogsa trykke pa Over si gt .

Tryk pa fanen Udgdende opk.

Tryk pa det gnskede nummer.

Gaor et af fglgende:

B Tryk pa For et ag opk. for at
foretage et telefonopkald.

B Tryk pa Send f ax for at sende en
fax.

Tryk pa Mono Start eller
Colour Start.

B Hvis du vil gemme nummeret, skal
du trykke pa Fl er e og derefter pa
Tilfgj til totastopkald.

(Se Lagring af hurtigopkaldsnumre
fra udgdende opkald pa side 70).

B Hvis du vil slette nummeret fra
oversigten over udgaende opkald,
skal du trykke pa Fl er e og derefter
pa Sl et .

Tryk pa Ja for at bekreefte.

@ Tryk pa& Stop/Exit.
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Samtalehistorik

Funktionen kreever en
nummervisningstjeneste, du kan abonnere
pa hos mange telefonselskaber.

(Se Opkalds-ID (nummervisning) pa side 60).

Nummeret, eller navnet, hvis det er
tilgeengeligt, fra de seneste 30
faxmeddelelser og telefonopkald, du modtog,
lagres i samtalehistorikken. Du kan se listen
eller vaelge ét af disse numre at kalde op til,
sende faxmeddelelse til, tilfgje til hurtigopkald
eller slette fra oversigt. Nar opkald nummer
31 kommer ind i maskinen, erstatter det
oplysningerne til det farste opkald.

a Tryk pa Oversi gt .
9 Tryk p& Sant al ehi stori k.

9 Tryk p& det nummer eller navn, du vil
kalde op til.

9 Gar et af fglgende:
B Tryk pa For et ag opk. for at
foretage et telefonopkald.

B Tryk pa Send f ax for at sende en
fax.

Tryk pa Mono Start eller
Colour Start.

B Hvis du vil gemme nummeret, skal
du trykke pa Fl er e og derefter pa
Tilfgj til totastopkal d.

(Se Lagring af hurtigopkaldsnumre
fra samtalehistorikken pa side 71).

B Hvis du vil slette nummeret fra
oversigten over opkalds-id
(nummervisning), skal du trykke pa
Fl er e og derefter pa Sl et .

Tryk pa Ja for at bekreefte.
@ Tryk pa Stop/Exit.

E// Bemeerk!

Du kan udskrive listen over opkalds-id
(nummervisning) (se Sadan udskrives en
rapport pa side 81).



Lagring af numre

Du kan seette din maskine op til falgende
typer af opkald: Hurtigopkald og Grupper til
rundsendelse af faxmeddelelser. Nar du
taster et hurtigopkaldsnummer, viser
displayet navnet, hvis du har gemt det, eller
nummeret.

Bemaerk!

Hvis der sker en stramafbrydelse, gar
hurtigopkaldsnumrene i hukommelsen
ikke tabt.

Lagring af en pause

Tryk pa Pause eller Redial/Pause for at
indsaette en pause pa 3,5 sekunder mellem
numrene. Hvis du kalder op til et oversgisk
nummer, kan du trykke pa Pause eller
Redial/Pause s& mange gange, det er
ngdvendigt for at forleenge pausen.

Lagring af
hurtigopkaldsnumre

Du kan gemme op til 100 2-cifrede
hurtigopkaldsnumre med et navn, og hvert
navn kan indeholde to numre (Fax/ Tl f 1:
og Fax/ Tl f 2:). Du skal kun trykke pa nogle
fa taster, nar du vil kalde op til et nummer.
(Eksempel: Tryk pa Tot ast opkal d, det
nummer, du vil kalde op til, og

For et ag opk.).

0 Tryk p& Tot ast opkal d.

9 Tryk p& Fl ere.
9 Tryk pdlndstil Hurtigopkal d.

9 Gar et af fglgende:
B Indtast navnet (op til 16 tegn) med
knapperne pa displayet.
Tryk pa OK.
(Hjeelp til indtastning af bogstaver:
se Indtastning af tekst pa side 188).

B Tryk pa OK, for at gemme nummeret
uden et navn.

Opkald til og lagring af numre

@ Indtast det fgrste fax- eller
telefonnummer (op til 20 cifre) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

@ Gar et af fglgende:

B [ndtast det andet fax- eller
telefonnummer (op til 20 cifre) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

B Hvis du ikke vil gemme et andet
nummer, skal du trykke pa OK.

e Gar et af fglgende for at veelge, hvor
nummeret skal gemmes:

B Tryk p& OK for at acceptere viste
naeste tilgaengelige
hurtigopkaldsnummer.

B Tryk pa et 2-cifret nummer vha.
knapperne pa displayet for at
indtaste et andet
hurtigopkaldsnummer.

Tryk pa OK.

Bemaerk!

Hvis det 2-cifrede hurtigopkaldsnummer,
du veelger, allerede er i brug, fungerer
knappen CK pa displayet ikke. Veelg et
andet nummer.

@ Tryk p& OK, nar dine indstillinger vises
pa displayet for at bekreefte.
@ Gar et af fglgende:

B Gatil trin @, for at gemme et andet
hurtigopkaldsnummer.

B Tryk p& Stop/Exit for at afslutte
lagringen af numre.
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Lagring af
hurtigopkaldsnumre fra
udgaende opkald

Du kan ogsa gemme hurtigopkaldsnumre fra
den udgaende opkaldshistorik.

0 Tryk p& Redial eller Redial/Pause.
Du kan ogsa trykke pa Over si gt .

9 Tryk pa fanen Udgdende opk.

e Tryk p& det navn eller nummer, du vil
gemme.

9 Tryk pA Fl ere.

e TrykpaTilfgj til totastopkald.

@ Gar et af fglgende:

B [ndtast navnet (op til 16 tegn) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

(Hjeelp til indtastning af bogstaver:
Se Indtastning af tekst pa side 188).

B Tryk pa OK, for at gemme nummeret
uden et navn.

0 Tryk p& OK for at bekreefte det fax- eller
telefonnummer, du vil gemme.
@ Gar et af fglgende:

B [ndtast det andet fax- eller
telefonnummer (op til 20 cifre) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

B Hvis du ikke vil gemme et andet
nummer, skal du trykke pa OK.
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@ Gar et af fglgende for at veelge, hvor
nummeret skal gemmes:

B Tryk p& OK for at acceptere viste
naeste tilgeengelige
hurtigopkaldsnummer.

B Tryk pa et 2-cifret nummer vha.
knapperne pa displayet for at
indtaste et andet

hurtigopkaldsnummer.
Tryk pa OK.
E// Bemeerk!

Hvis det 2-cifrede hurtigopkaldsnummer,
du veelger, allerede er i brug, fungerer
knappen K pa displayet ikke. Veelg et
andet nummer.

@ Tryk pa OK, nar dine indstillinger vises
pa displayet for at bekrzefte.

m Tryk pa Stop/Exit.



Lagring af
hurtigopkaldsnumre fra
samtalehistorikken

Hvis du har abonneret pa
nummervisningstjenesten hos dit
telefonselskab, kan du ogsd gemme
hurtigopkaldsnumre fra indgaende opkald i
samtalehistorikken. (Se Opkalds-1D
(nummervisning) pa side 60).

a Tryk pad Over si gt .
@ Tryk pa fanen Sant al ehi st ori k.

9 Tryk p& det nummer, du vil gemme.

9 Tryk p& Fl ere.

@ TrykpaTilfej til totastopkald.

@ Gar et af fglgende:

B Indtast navnet (op til 16 tegn) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

(Hjeelp til indtastning af bogstaver:
Se Indtastning af tekst pa side 188).

B Tryk pa OK, for at gemme nummeret
uden et navn.

0 Tryk p& OK for at bekreefte det fax- eller
telefonnummer, du vil gemme.

@ Gar et af fglgende:

B Indtast et andet fax- eller
telefonnummer (op til 20 cifre) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

B Hvis du ikke vil gemme et andet
nummer, skal du trykke pa OK.

Opkald til og lagring af numre

@ Gar et af fglgende for at veelge, hvor
nummeret skal gemmes:

B Tryk p& OK for at acceptere viste
naeste tilgeengelige
hurtigopkaldsnummer.

B Tryk pa et 2-cifret nummer vha.
knapperne pa displayet for at
indtaste et andet
hurtigopkaldsnummer.

Tryk pa OK.

Bemaerk!

Hvis det 2-cifrede hurtigopkaldsnummer,
du veelger, allerede er i brug, fungerer
knappen CK pa displayet ikke. Veelg et
andet nummer.

@ Tryk p& OK, nar dine indstillinger vises
pa displayet for at bekrzefte.

m Tryk pa Stop/Exit.

Andring af
hurtigopkaldsnavne
eller -numre

Du kan aendre et hurtigopkaldsnavn eller -
nummer, der allerede er gemt.

a Tryk p& Tot ast opkal d.

9 Tryk pa Fl ere.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk pa Aadr for at redigere
navnene eller numrene.

B Tryk p4 Sl et for at slette alle
oplysninger om et
hurtigopkaldsnummer.

Tryk pa det nummer, du vil slette.
Tryk pa OK.
Gatil trin @.

9 Tryk pé& det nummer, du vil aendre.
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@ Tryk p& Navn: , Fax/ Tl f 1: eller
Fax/ Tl f 2:.

@ Gar et af fglgende:

B Hvis du veelger Navn: , skal du
indtaste navnet (op til 16 tegn) med
knapperne pa displayet.

(Se Indtastning af tekst pa side 188).

Tryk pa OK.

B Hvis du veelger Fax/ Tl f 1. eller
Fax/ Tl f 2: , skal du indtaste det nye
nummer (op til 20 cifre) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

E// Bemeerk!

Sadan eendrer du det gemte navn eller
nummer:

Hvis du vil eendre et tegn, skal du trykke
pa «eller » for at anbringe markaren
under det tegn, du vil eendre, og derefter

trykke pa [@l. Indtast tegnet igen.

0 Gar et af fglgende:

B Ga til trin @ for at aendre flere
detaljer.

B Tryk pa O for at udfgre.

Displayet viser dine indstillinger.

@ Gentag trin @ til @ for at sendre et andet
hurtigopkaldsnummer.

@ Tryk p& Stop/Exit.

72

Opseetning af grupper til
rundsendelse

Grupper, der kan gemmes i hurtigopkald,
giver dig mulighed for at sende samme
faxmeddelelse til mange faxnumre ved blot at
trykke pa et Tot ast opkal d, det 2-cifrede
nummer, Send f ax og Mono Start. Farst
skal du gemme hvert faxnummer i et
hurtigopkaldsnummer. Derefter kan du
inkludere dem som numre i gruppen. Hver
gruppe bruger et hurtigopkaldsnummer. Du
kan have op til seks grupper, eller du kan
knytte op til 198 numre til en stor gruppe, hvis
du har to numre i hver destination.

(Se Lagring af hurtigopkaldsnumre
pa side 69 og Rundsendelse (kun sort/hvid)
pa side 37).

“ Tryk pa Tot ast opkal d.
9 Tryk pA Fl ere.
9 Tryk pd I ndst. grupper.

9 Indtast gruppenavnet (op til 16 tegn)
med knapperne pa displayet.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa OK for at bekreefte, nar displayet
viser det naeste tilgeengelige
gruppenummer.

Dette gruppenummer og -navn tildeles
automatisk til det neeste tilgaengelige
hurtigopkaldsnummer.

@ Tilfgj hurtigopkaldsnumre til gruppen
ved at trykke pa dem, s& der vises et
radt checkmaerke. Tryk pa OK.

Tryk pa (@4, hvis du vil opstille
numrene i alfabetisk reekkefglge.

0 Tryk p& OK for at bekrzefte, nar
gruppenavn og -nummer vises pa
displayet.

@ Tryk pa Stop/Exit.

E// Bemeerk!

Du kan udskrive en liste med alle
hurtigopkaldsnumrene. Gruppenumre
markeres i GRUPPE-kolonnen.

(Se Rapporter pa side 81).



/Endring af et gruppenavn
Tryk p& Tot ast opkal d.
Tryk pA Fl ere.

Tryk pa Aadr .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist det
gruppenavn, du vil eendre.

Tryk pa gruppenavnet.

Tryk pa Navn: .

QOO 000C

Indtast det nye navn (op til 16 tegn) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

(Se Indtastning af tekst pa side 188.
Skriv f.eks. NYE KUNDER).

Bemaerk!

Sadan eendrer du det gemte navn eller
nummer:

Hvis du vil gendre et tegn, skal du trykke
pa <eller » for at anbringe markgren
under det tegn, du vil &endre, og derefter

trykke pa [@l. Indtast tegnet igen.

@ Tryk p& OK.
@ Tryk pa Stop/Exit.

Opkald til og lagring af numre

Sletning af en gruppe
Tryk pa Tot ast opkal d.
Tryk pA Fl er e.

Tryk pa Sl et .

du vil slette.
Tryk pa& gruppenavnet.

Tryk pa OK.

Q0 000¢C

Tryk pa Stop/Exit.

Sletning af et nummer i en gruppe
Tryk p& Tot ast opkal d.
Tryk pA Fl er e.

Tryk pa Aadr .

du vil eendre.
Tryk pa gruppen.
Tryk paTil fgj/slet.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist det
nummer, du vil slette fra gruppen.

Afmarker afkrydsningsfeltet for det
nummer, du vil slette.
Tryk pa OK for at bekreefte.

Tryk pa OK.

Tryk p& Stop/Exit.

@0 © 000 0006C

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist den gruppe,

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist den gruppe,
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Kombinering af
hurtigopkaldsnumre

Nogle gange gnsker du maske at veelge
mellem flere teleoperatgrer af
langdistanceopkald, nar du vil foretage et
opkald. Taksterne kan variere, afheengigt af
tid og destination. Hvis du vil have fordel af de
lave takster, kan du gemme adgangskoderne
til teleoperatgr af langdistanceopkald og
kreditkorthumre som hurtigopkaldsnumre. Du
kan gemme disse lange opkaldssekvenser
ved at dele dem og opseette dem som
separate hurtigopkaldsnumre i en
kombination. Du kan endog inkludere
manuelt opkald vha. opkaldstastaturet.

(Se Lagring af hurtigopkaldsnumre

pa side 69).

Du har f.eks. gemt ‘555’ pa
hurtigopkaldstasten: 03 og‘7000’ pa
hurtigopkaldstasten: 02. Du kan bruge dem
begge til at trykke ‘555-7000’, hvis du trykker
pa falgende taster:

Tryk pa Tot ast opkal d.
Tryk pa #03.

Tryk pa Send f ax eller
For et ag opk.

Tryk pa Tot ast opkal d.

Tryk pa #02.

Q00 ©09Q

Gaor et af fglgende:

B Tryk pa For et ag opk. for at
foretage et telefonopkald.

B Tryk pa Send f ax for at sende en
fax. Ga til trin @.

Tryk p& Mono Start eller Colour Start.
Du vil kalde op til ‘555-7000'.
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Hvis du vil eendre et nummer midlertidigt, kan
du erstatte en del af nummeret med manuelt
opkald vha. opkaldstastaturet. Hvis du f.eks.
vil &endre nummeret 555-7001, kan du trykke
pa Tot ast opkal d, vaelge #03, trykke pa
Send f ax eller For et ag opk. og derefter
trykke pa 7001 vha. opkaldstastaturet.

E// Bemeerk!

Hvis du skal vente pa en anden
opkaldstone eller signal pa noget
tidspunkt i opkaldssekvensen, skal du
oprette en pause i nummeret ved at trykke
pa Pause eller Redial/Pause. Hvert
tastetryk tilfgjer en 3,5-sekunders
forsinkelse.



Digital TAD

TAD-funktion for intern
TAD

TAD-funktionen kan lagre op til 99 indgaende
meddelelser. Meddelelserne lagres i den
reekkefglge, de modtages.

Stemmemeddelelser kan vare op til

3 minutter og kan ogsa fiernaflyttes (se Brug
af din fiernadgangskode pa side 56). Det
antal meddelelser, der kan lagres, afhaenger
af, hvor meget hukommelse andre funktioner
bruger (f.eks. forsinkede og lagrede
faxmeddelelser).

| tilfeelde af stramsvigt opbevarer maskinen
meddelelser, der er i hukommelsen, i ca.
24 timer.

Opseetning af TAD

Det farste, du skal ggre er at registrere den
udgdende TAD-meddelelse (Tad Besked),
for du kan bruge TAD-funktionen.

Fglg nedenstaende trin for at ga til TAD-
funktionen:

0 Registrer din TAD-OGM
(Tad Besked).

9 Tryk pa for at aktivere TAD.

Udgaende besked (OGM)

Optagelse af din OGM

Du kan optage faglgende to forskellige typer
OGM:

B Tad Besked

Denne meddelelse afspilles, nar der
modtages et opkald. Den opkaldende kan
efterlade en stemme- eller en
faxmeddelelse.

B F T Besked

Denne meddelelse afspilles, nar der
modtages et opkald, og maskinen er
indstillet til Fax/TIf. Den opkaldende kan
ikke efterlade en besked. Se Fax/TIf.
OGM (hilsen) pa side 76.

Din OGM ma hgist veere 20 sekunder lang.
Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist

I ndstil Tad.

Tryk pd I ndstil Tad.

Tryk pa Udg. besked.

Displayet beder dig om at veelge en
OGM.

Tryk pa enten Tad Besked eller
F/ T Besked.

Tryk pad Opt ag Bsk.

0 Q 60 060000

Optag din meddelelse med brug af en af
nedenstaende valgmuligheder:

m (MFC-790CW)

Tag telefonrgret op, optage din
meddelelse, og leeg telefonraret pa,
nar du er feerdig.

m (MFC-990CW)

Brug den integrerede mikrofon &'J til
at optage din meddelelse. Tryk pa
Stop/Exit, nar du er feerdig.

@ Tryk p& Stop/Exit.
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Afspilning af din OGM

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
I ndstil Tad.

Tryk pd I ndstil Tad.
Tryk pa Udg. besked.

Tryk pa Tad Besked eller
F/' T Besked.

Tryk pad Af spi | Udg. Bsk.
Juster lydstyrken ved at trykke pa
<ellerb.

®©® © 900 0060¢

Tryk pa& Stop/Exit.

Sletning af din OGM

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
I ndstil Tad.

Tryk pd I ndstil Tad.
Tryk pa Udg. besked.

Tryk pa Tad Besked eller
F/' T Besked.

Tryk pa Sl et Bsk.

0 09060 0000C

Gor et af fglgende:
B Tryk pa Ja for at slette din OGM.

B Tryk pa Nej for at afslutte uden at
slette.

e

Tryk p& Stop/Exit.

Fax/TIf. OGM (hilsen)

Hvis din maskine er indstillet til Fax/TIf.
modtagefunktion, afspilles denne meddelelse
af din Brother-maskine til den opkaldende. |
modseetning til TAD OGM kan den
opkaldende ikke efterlade en meddelelse.

Falg vejledningen i Udgdende besked (OGM)
pa side 75.

Se Modtagefunktioner pa side 44, hvis det
bliver ngdvendigt at gennemga trinnene i
opsaetningen for Fax/TIf.-funktionen igen.

AktiveringTAD-funktion

Nar -Iampen lyser, er TAD-funktionen
aktiv. Tryk pa for at g& til TAD-funktion.



Handtering af dine
meddelelser

Indikator for meddelelser

-Iampen blinker, hvis du har nye
meddelelser.

Displayet viser det samlede antal stemme- og
faxmeddelelser, der er lagret i TAD-
hukommelsen.

Faxmeddelelser gemmes kun, nar Faxlagring
eller Faxeksempel er slaet til. Se
Hukommelsesmodtagelse (kun sort/hvid)

pa side 49.

Afspilning af
stemmemeddelelser

Alle meddelelser afspilles i den reekkefglge,
de er optaget. Displayet viser antallet af
aktuelle meddelelser, det samlede antal
meddelelser og klokkeslaet og dato for
optagelsen af meddelelsen.

Folg nedenstadende trin for at aflytte dine
stemmemeddelelser:

a Tryk pa Play/Record eller Play.
Nedenstdende kommandoer er
tilgeengelige ved afspilning af
meddelelser:

- Gentager en meddelelse.

- Gar til naeste meddelelse.

(<] eller[ %)  Justerer lydstyrken.

9 Tryk pa Stop/Exit.

Digital TAD

Sletning af indgaede
meddelelser

Sadan slettes stemmemeddelelser
enkeltvis

a Tryk pa Play/Record eller Play.
Fra maskinen hgres et bip pa to
sekunder, hvorefter den begynder at
afspille meddelelser. Hver meddelelse
efterfglges af et langt bip efterfulgt af to
korte bip.

9 Hvis du vil slette en specifik meddelelse,
skal du trykke pa Erase/Mute eller
Erase umiddelbart efter de to korte bip
eller mens meddelelsen afspilles.

9 Gar et af fglgende:
B Tryk pa Ja for at slette meddelelsen.
B Tryk pa Nej for at annullere.

Sadan sletter du alle meddelelser

a Tryk p& Erase/Mute eller Erase.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk pa Ja for at slette alle dine
stemmemeddelelser.

B Tryk pa Nej for at annullere.
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Ekstra TAD-funktioner

Indstilling af maksimal tid for
indgdende meddelelser

Med maskinens standardindstiling gemmes
indgadende meddelelser pa op til 30 sekunder.
Falg nedenstaende trin for at eendre denne
indstilling:

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
I ndstil Tad.

Tryk pd I ndstil Tad.
Tryk pA Max tid i.Besk.

Tryk pa den maksimale tidsindstilling for
indgdende meddelelser (30, 60, 120
eller 180 sekunder).

© OO0 000Q

Tryk pa& Stop/Exit.
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Indstilling af takstbesparende
funktion

Nar den takstbesparende funktion er slaet til,
svarer maskinen efter to ringninger, hvis du

har stemme- eller faxmodtagelser, eller efter
fire ringninger, hvis du ikke har meddelelser
overhovedet.

Pa den made kan du leegge pa og undga
betaling, nar du kalder maskinen med henblik
pa fiernmodtagelse, hvis den ringer tre
gange.

Den takstbesparende funktion er kun
tilgeengelig, nar TAD-funktionen er slaet til.
Nar den takstbesparende funktion er Ti |,
tilsideseaetter den indstillingen for forsinket
opkald.

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Modt agei ndst .

Tryk pa Modt agei ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Fors. opk.

Tryk pa Fors. opk.
Tryk pa Gebyr spar e.

Tryk paTi | (eller Fr a).

000 ©0 000

Tryk pa Stop/Exit.



ICM-optagelsesovervagning

Denne funktion giver dig mulighed for at sla
hgjttalerlydstyrken for stemmemeddelelser
Ti | eller Fr a. Nar du sla overvagningen

Fr a, hgrer du ikke meddelelserne, nar de
indgar.

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
I ndstil Tad.

Tryk pd 1 ndstil Tad.
Tryk pa 1 kb. bsk. noni tr.
Tryk pAFraellerTil .

Tryk pa Stop/Exit.

000 000C

Optagelse af en samtale
(kun MFC-790CW)

Hvis du bruger telefonrgret, kan du optage en
telefonsamtale ved at trykke pa Play/Record
under samtalen. Optagelsen kan veere sa
lang som den maksimale tid for den
indgaende meddelelse (op til 3 minutter).
(Se Indstilling af maksimal tid for indgaende
meddelelser pa side 78). Den anden part
hgrer et diskontinuerligt bip under
optagelsen. Tryk pa Stop/Exit for at stoppe
optagelsen.

Digital TAD
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Faxrapporter

Du skal opseette
transmissionsbekreeftelsesrapporten og
journalperioden ved hjeelp af MENU-knappen.

Transmissions-
bekreeftelsesrapport

Du kan bruge
transmissionsbekreaeftelsesrapporten som
bevis pa, at du har sendt en faxmeddelelse.
Denne rapport viser klokkesleet og dato for
transmissionen og om transmissionen
lykkedes (OK). Hvis du veelger Ti | eller

Ti | +1 mage, udskrives rapporten for alle de
faxmeddelelser, du sender.

Hvis du sender mange faxmeddelelser til den
samme modtager, kan det veere ngdvendigt
at kende andet end jobnumrene for at finde
ud af, hvilke faxmeddelelser der skal sendes
igen. Hvis du veelger Ti | +I mage eller

Fr a+l mage, udskrives en del af
faxmeddelelsens farste side i rapporten, sa
du kan huske den.

Nar Transmissionsbekraeftelsesrapport er
slaet Fr a eller Fr a+l nage, udskrives
rapporten kun, hvis der opstar en
transmissionsfejl, og faxmeddelelsen ikke
kunne sendes.

E// Bemeerk!

Hvis du veelger Ti | +1 mage eller

Fr a+l mage, vises billedet kun i
transmissionsbekreeftelsesrapporten, hvis
Realtidstransmission er slaet fra.

(Se Realtidstransmission pa side 40).
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Udskrivning af rapporter

Tryk pa MENU.
Tryk pa A eller V for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Rapporti ndst.

Tryk pd Rapporti ndst .
Tryk pa Bekr ed t el se.

Tryk paTi |, Ti | +1 mage, Fr a eller
Fra+l mage.

© Q90 000¢

Tryk pa Stop/Exit.

Faxjournal (aktivitetsrapport)

Du kan indstille maskinen til at udskrive en
journal med bestemte intervaller (for hver
50 faxmeddelelser, 6, 12 eller 24 timer,

2 eller 7 dage). Hvis du har indstillet
intervallet til Fr a, kan du stadig udskrive
rapporten ved at fglge trinene pa pa Sadan
udskrives en rapport pa side 81.
Fabriksindstillingen er For hver 50 fax.

@ vk pavenu
Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Fax.
Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Rapporti ndst.

Tryk pa Rapporti ndst.

@0 0600

Tryk paJournal Interv.



e Tryk pa& < eller » for at veelge et interval.

(Hvis du veelger 7 dage, anmoder
displayet dig om at veelge den fgrste dag
i 7-dages nedteellingen).

M 6, 12, 24 timer, 2 eller 7 dage

Maskinen udskriver rapporten pa det
valgte tidspunkt og sletter derefter
alle jobs fra hukommelsen. Hvis
maskinens hukommelse fyldes op
med 200 job, fgr det valgte tidsrum er
forlgbet, udskriver maskinen
journalen tidligere, og derefter
slettes alle job fra hukommelsen.
Hvis du vil udskrive en ekstra rapport
for tiden, kan du udskrive den uden
at slette job i hukommelsen.

B For hver 50 faxmeddelelser
Maskinen udskriver journalen, nar
den har gemt 50 job.

@ Indtast klokkesleettet for start pa
udskrivningen i 24-timers format.
Tryk pa OK.

(Indtast f.eks. 19.45 for 7:45 PM).

@ Tryk pa Stop/Exit.

Udskrivning af rapporter

Rapporter

Falgende rapporter er tilgaengelige:
B Afs bekradt

Udskriver en
transmissionsbekreeftelsesrapport for den
sidste transmission.

B H o peliste

En hjaelpeliste viser, hvordan du
programmerer din maskine.

W Hurtigopkal d

Viser de navne og numre, der er lagret i
Hukommelse til hurtigopkaldsnummer i
alfabetisk eller numerisk raeekkefglge.

B Fax Jour nal

Viser oplysninger om de sidst indgaende
og udgaende faxmeddelelser.
(TX: Afsendelse). (RX: Modtagelse).

M Brugerindstil.

Viser dine indstillinger.
B Net vag kskonfi g

Viser dine netveerksindstillinger.
B Santale historik

Viser de tilgaengelige
nummervisningsoplysninger om de sidste
30 modtagne faxmeddelelser og
telefonopkald.

Sa&dan udskrives en rapport

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Print rapport.

Tryk pA Print rapport.

Tryk pa den gnskede rapport.

(Kun Hurtigopkald)
Tryk pa Al f abet i sk orden eller
Nureri sk orden.

Tryk p& Mono Start.

OQ® 000 ©9

Tryk p& Stop/Exit.
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Polling

Pollingoversigt

Polling giver dig mulighed for at indstille din
maskine, sa andre personer kan modtage
faxmeddelelser fra dig, men de betaler for
opkaldet. Den giver dig ogsa mulighed for at
kalde op til en anden persons faxmaskine og
modtage en faxmeddelelse fra den, s& du
betaler for opkaldet. Pollingfunktionen skal
indstilles pa begge maskiner for at dette
fungerer. Polling understgttes ikke af alle
maskiner.

Pollingmodtagelse

Med pollingmodtagelse kan du kalde op til en
anden faxmaskine for at hente en
faxmeddelelse.

Indstille til at modtage polling

Tryk pa (Fax).

Tryk pa < eller » for at fa vist
Pol I i ng Modt .

Tryk pa Pol | i ng Modt .
Tryk pa St andar d.

Indtast pollingfaxnummeret ved hjeelp af
Hur t i gopkl d eller opkaldstastaturet
pa kontrolpanelet.

@ 000 OO

Tryk p& Mono Start eller Colour Start.
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Indstille til at modtage polling
med sikkerhedskode

Sikker polling giver dig mulighed for at
begreense, hvem der kan fa de dokumenter,
du har indstillet til polling.

Sikker polling fungerer kun med Brother-
faxmaskiner. Hvis du vil modtage en
faxmeddelelse fra en sikret Brother-maskine,
skal du indtaste sikkerhedskoden.

0 Tryk pa (Fax).

9 Tryk pa «eller » for at fa vist
Pol I i ng Modt .

e Tryk pa Pol | i ng Modt .

9 Tryk pa Si kker .

e Indtast en 4-cifret sikkerhedskode med
knapperne pa displayet.
Dette er det samme som
sikkerhedskoden for den faxmaskine,
du vil polle.
Tryk pa OK.

@ Indtast pollingfaxnummeret ved hjeelp af
Hur t i gopkl d eller opkaldstastaturet
pa kontrolpanelet.

0 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.



Indstille til at modtage
forsinket polling

Med forsinket polling kan du indstille
maskinen til at begynde pollingmodtagelse
pa et senere tidspunkt. Du kan kun indstille
én forsinket polling.

a Tryk pa (Fax).

9 Tryk pa < eller » for at fa vist
Pol I'i ng Modt.

9 Tryk pa Pol | i ng Modt .

9 Tryk p& Ti mer .

@ Indtast det klokkesleet (i 24-timers
format), hvor du vil begynde polling.
Indtast f.eks. 21.45 for 9:45 PM.
Tryk pa OK.

@ Indtast pollingfaxnummeret ved hjeelp af
Hur t i gopkl d eller opkaldstastaturet
pa kontrolpanelet.

0 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.
Maskinen foretager pollingopkaldet pa
det tidspunkt, du har indtastet.

Polling

Sekventiel polling
(kun sort/hvid)

Sekventiel polling giver dig mulighed for at
anmode om dokumenter fra adskillige
faxmaskiner pa én gang.

Tryk pa (Fax).

Tryk pa < eller » for at fa vist
Pol I i ng Modt .

Tryk pd Pol | i ng Modt.

Tryk pa St andar d, Si kker eller
Ti mer .

Gaor et af fglgende:

B Hvis du veelger St andar d, skal du
ga til trin @.

B Hvis du veelger Si kker , skal du
indtaste et firecifret nummer, trykke
pa OK og ga til trin @.

B Hvis du veelger Ti ner, skal du
indtaste det klokkesleet (24-timers
format), hvor du vil begynde polling,
trykke pa OK og derefter ga til trin @.

© 060 ©6

@

Tryk pa < eller » for at fa vist
Rundsendi ng.

Tryk p& Rundsendi ng.

e

Gaor et af fglgende:

B TrykpadTil fgj nunmer,ogindtast
et nummer meden af knapperne pa
displayet.

Tryk pa OK.

B Tryk p& Hur t i gopkl d. Tryk pa
A eller ¥ for at veelge et nummer.
Tryk pa OK.

@ Nar du har indtastet alle faxnumrene
ved at gentage trin @, skal du trykke
pa oK.

@ Tryk pd Mono Start.

Maskinen poller hvert nummer eller hver
gruppe efter tur for et dokument.
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Annullering af et sekventielt
pollingjob

0 Tryk pa& Stop/Exit.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk paHel e den sekv. pol |.
for at annullere hele de sekventielle
pollingjob. Ga til trin @.

B Tryk pa knappen, der viser det
nummer, der kaldes op til for at
annullere det aktuelle job.

Gatil trin @.

B Tryk pa Stop/Exit for at afslutte uden

at annullere.

9 Gor et af fglgende, nér displayet
sparger, om du vil annullere hele det
sekventielle pollingjob:

B Tryk pa Ja for at bekraefte.
B Tryk pa Nej eller Stop/Exit for at
afslutte uden at annullere.
9 Gar et af fglgende:

B Tryk pa Ja for at annullere det
aktuelle job.

B Tryk pa Nej eller Stop/Exit for at
afslutte uden at annullere.
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Pollingafsendelse
(kun sort/hvid)

Med pollingafsendelse kan du indstille
maskinen til at vente med et dokument, sa en
anden faxmaskine kan kalde op og hente det.

Dokumentet gemmes og kan hentes af
enhver faxmaskine, indtil du sletter
faxmeddelelsen i hukommelsen. (Se Kontrol
og annullering af ventende job pa side 41).

Opseetning for
pollingtransmission

0 Tryk pa (Fax).
9 llzeg dokumentet.

9 Tryk pa «eller » for at fa vist
Pol I i ng Afs.

Tryk pa Pol | i ng Afs.
Tryk pa St andar d.

Tryk pa Mono Start.

Q00

Hvis du bruger scannerglaspladen,
beder displayet dig om at veelge en af
falgende muligheder.

B Tryk p& Ja for at sende en anden
side.
Ga til trin @.

B Tryk pa Nej eller Mono Start for at
sende dokumentet.

@ Anbring den neeste side pa
scannerglaspladen, og tryk pa
Mono Start. Gentag @ og @ for hver
ekstra side.
Maskinen sender automatisk
faxmeddelelsen.



Opseetning for
pollingtransmission med
sikkerhedskode

Sikker polling giver dig mulighed for at
begraense, hvem der kan fa de dokumenter,
du har indstillet til polling.

Sikker polling fungerer kun med Brother-
faxmaskiner. Hvis en anden person vil hente
en faxmeddelelse fra din maskine, vil de
skulle indtaste sikkerhedskoden.

“ Tryk pa (Fax).
9 lleeg dokumentet.

9 Tryk pa < eller » for at fa vist
Pol I i ng Afs.

Tryk pA Pol I i ng Afs.

Tryk pa Si kker .

Indtast en 4-cifret tal med knapperne pa
displayet.

Tryk pa OK.

Tryk p& Mono Start.

0 ©0660

Hvis du bruger scannerglaspladen,
beder displayet dig om at veelge en af
folgende muligheder.

B Tryk pa Ja for at sende en anden
side.
Ga til trin @.

B Tryk pa Nej eller Mono Start for at
sende dokumentet.

@ Anbring den neeste side pa
scannerglaspladen, og tryk pa
Mono Start. Gentag @ og @ for hver
ekstra side.
Maskinen sender automatisk
faxmeddelelsen.

Polling
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_— Kopi

Kopiering

88



Kopiering

Sadan kopierer du

Ga i kopifunktion

Nar du gnsker at tage en kopi, skal du trykke

pa (Copy) for at fa den til at lyse blat.
’ . |
Copy Ccpy

Displayet viser:

KOP| Favorlt

Forstar/
Kvalitet Formmdsk Paplrtype
100% AIm papir

1 Antal kopier

Tryk direkte p& nummerfeltet, og indtast det
gnskede tal.

Du kan ogsa indtaste antallet af kopier ved at
trykke pa [+ eller [—] pa displayet (som vist
herover).

Tryk pa <« eller » for at bladre gennem
kopiindstillingerne. Tryk den indstilling, du vil
foretage.

B Kval i tet (Se side 89).

B For st gr/ For m ndsk (Se side 90).
M Papi rtype (Se side 93).

W Papi rstr. (Se side 93).

B Lysstyrke (Se side 92).

B Kontr ast (Se side 92).

B St ak/ Sort ér (Se side 92).

B Si del ayout (Se side 91).

B Bogkopi (Se side 93).

B Vandneg ke- kopi (Se side 94).

M Favorit- indstil. (Seside 95).
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E// Bemeerk!

» Standardindstillingen er faxfunktion. Du
kan sendre det antal gange, maskinen
forbliver i kopifunktionen efter den sidste
kopiering. (Se Mode timer pa side 26).

* Funktionen Bogkopi og
Vandmex ke- kopi understattes af

teknologi fra Reallusion, Inc.

Tage en enkelt kopi

0 Tryk pa (Copy).

9 llaeg dokumentet.
(Se llaegning af dokumenter pa side 21).

9 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.

Tage mange kopier

Du kan tage op til 99 kopier i én arbejdsgang.

0 Tryk pa (Copy).

9 llaeg dokumentet.
(Se llaegning af dokumenter pa side 21).

9 Indtast det antal kopier, du vil have.

9 Tryk p& Mono Start eller Colour Start.

E// Bemeerk!

Hvis du vil sortere kopierne, skal du trykke
pa «eller » for at vist St ak/ Sort ér .
(Se Sortering af kopier ved hjeelp af
ADF'en pa side 92).

Stop kopiering

Tryk pa& Stop/Exit for at stoppe kopieringen.



Kopiindstillinger

Du kan eendre kopiindstillingerne midlertidigt
for de naeste mange kopier.

Maskinen vender tilbage til
standardindstillingerne efter 1 minut, eller
hvis Mode timeren returnerer maskinen til
faxfunktionen. (Se Mode timer pa side 26).

Tryk pad Mono Start eller Colour Start, hvis
du er feerdig med at veelge indstillinger.

Hvis du vil veelge flere indstillinger, skal du
trykke pa <eller ».

Bemaerk!

Du kan gemme nogle af de indstillinger,
du bruger hyppigst, ved at indstille dem
som en favorit (de kan gemmes op til tre).
Disse indstillinger bevares, indtil du
aendrer dem igen. (Se Indstilling af dine
favoritter pa side 95).

Kopiering

Andring af
kopieringshastighed og
kopikvalitet

Du kan veelge en raekke kvalitetsindstillinger.
Fabriksindstillingen er Nor mal .

M Hurtig

Hurtig kopihastighed med det laveste
bleekforbrug. Brug denne indstilling for at
spare tid til dokumenter, der skal leeses
korrektur pa, store dokumenter eller
mange kopier.

H Nor mal

Normal er den anbefalede indstilling for
almindelige udskrifter. Det giver en god
kopikvalitet med en god
kopieringshastighed.

B Bedst e

Brug den bedste indstilling til at kopiere
ngjagtige billeder, sdsom fotografier.
Dette giver den hgjeste oplgsning og den
laveste hastighed.

Tryk pa (Copy).

lleeg dokumentet.

Indtast det antal kopier, du vil have.
Tryk pa < eller » for at fa vist Kval i t et .
Tryk pA Kval i tet.

Tryk pd Hur ti g, Nor mal eller Bedst e.

Hvis du ikke gnsker at eendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.

QOO0 OO QO
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Forstarrelse eller
formindskelse af det
kopierede billede

Du kan veelge et forstarrelses- eller
formindskelsesforhold. Hvis du veelger

Til. t. side,justerer maskinen
stgrrelsen automatisk til den papirstgrrelse,
du har indstillet. Hvis du vil anvende denne
indstilling, skal du bruge scannerglaspladen.

a Tryk pa

lleeg dokumentet.

(Copy).

Indtast det antal kopier, du vil have.

Tryk pa < eller » for at fa vist
Forstagr/ Forni ndsk.

Tryk pa For st gr/ For nmi ndsk.

Tryk pa 100% For st gr, Reducer,
Til. t. sideeller
Br uger (25-400% .

@ ©60 6060

Gaor et af fglgende:

B Hvis du veelger For st ar eller
Reducer , skal du trykke pa det
gnskede forstarrelses- eller
formindskelsesforhold.

B Hvis du veelger Br uger ( 25- 40099 ,
skal du indtaste forstgrrelses- eller
formindskelsesforholdet fra
25%til 400%

Tryk pa OK.

B Hvis du veelger 100%eller
Til. t. side,skaldugatiltrin @.

90

100%

198%10x15cm - A4

186%10x15cm - LTR

142%A5 - A4

97%LTR - A4

93%A4 - LTR

83%LGL -~ A4

69%A4 - A5

47%A4 - 10x15cm

Til. t. side

Br uger ( 25-400%

@ Hvis du ikke gnsker at eendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.

E// Bemeerk!

» Si del ayout kan ikke anvendes med
For st gr/ Form ndsk.

» Si del ayout, Sort er, Bogkopi og
Vandneg ke- kopi kan ikke anvendes
medTil. t. side.

e Til. t. side fungerer ikke korrekt,
hvis dokumentet pa scannerglaspladen
ligger mere end 3 grader skaevt. Placer
dokumentet med forsiden nedad i gverste
venstre hjgrne af scannerglaspladen vha.
dokumentstyrene til venstre og gverst.

* Til. t. side kanikke anvendes med
et dokument i Legal-starrelse.




Fremstilling af N i 1 kopier
eller en plakat (sidelayout)

N i 1-kopifunktionen kan hjeelpe dig til at
spare papir ved at lade dig kopiere to eller fire
sider pa én udskrevet side.

Du kan ogsa fremstille en plakat. Nar du
bruger plakatfunktionen, deler maskinen dit
dokument i dele, hvorefter delene forstgrres,
sa du kan samle dem til en plakat. Hvis du vil
udskrive en plakat, skal du bruge
scannerglaspladen.

E// Bemeerk!

Vandnes ke- kopi , Bogkopi , Sorter
og For st gr/ For m ndsk kan ikke
anvendes med Si del ayout .

Vigtigt
W Kontroller, at papirstarrelsen er indstillet til
Letter eller A4.

B Du kan ikke bruge indstillingen
Forstgr/ Form ndsk medNilog
plakatfunktionerne.

B Hvis du tager flere farvekopier, er Ni 1
kopi ikke tilgeengelig.

B ( P) betyder Stdende og (L) betyder
Liggende.

B Du kan kun fremstille én plakatkopi ad
gangen.

a Tryk pa

lleeg dokumentet.

(Copy).

Indtast det gnskede antal kopier.

Tryk pa <« eller » for at fa vist
Si del ayout .

Tryk pa Si del ayout .

@0 000

Tryk pa <« eller » for at fa vist

Fra (1i 1),2i 1 (P),

20 1(L),4i 1(P),4i 1 (L)
eller Pl akat (3 x 3).

Kopiering

0 Tryk pa den gnskede indstilling.

@ Hvis du ikke gnsker at eendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start for at
scanne siden.
Hvis du har anbragt dokumentet i
ADF'en eller fremstiller en plakat,
scanner maskinen siderne og begynder
at udskrive.
Hvis du bruger scannerglaspladen,
skal du gatil trin @.

@ N&r maskinen scanner siden, skal du
trykke pa Ja for at scanne den nzeste
side.

@ Leeg den naeste side pa
scannerglaspladen.
Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
Gentag trin @ og @ for hver side i
layoutet.

m Nar alle siderne i dokumentet er blevet
scannet, skal du trykke pa Nej for at
afslutte.

Placer dokumentet med forsiden nedad i
den herunder viste retning:

m2i1(P)

< ot < 1 >

m2il(L)

2
\

punt

< <

m4i1(P)

1)2
4| i (2 ) pal —»

m4il(L)

<

y
w -
-

pumt

o

"
7

91



Kapitel 12

W Plakat (3 x 3) Justering af lysstyrke og

Du kan tage en kopi af et fotografi i kontrast
plakatformat.

Lysstyrke

Du kan justere lysstyrken ved kopiering for at
gare kopier markere eller lysere.

@ Trykpa (Copy).
lleeg dokumentet.

Sortering af kopier ved hj&|p Indtast det antal kopier, du vil have.

af ADF'en Tryk pa& «eller » for at f& vist

_ _ _ Lysstyrke.
Du kan sortere flere kopier. Siderne stakkes i

reekkefglgen 321, 321, 321 osv. Tryk pa Lysstyrke.

Tryk pa < eller » for at fa en markere
eller lysere kopi.

Tryk pa OK.

0 Tryk pa (Copy).

lleeg dokumentet.

Hvis du ikke gnsker at sendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Tryk pa < eller » for at fa vist Mono Start eller Colour Start.

St ak/ Sort ér.

Q ©60 6060

Indtast det gnskede antal kopier.

Q0 000

Kontrast
Tryk p& St ak/ Sort ér. . . o

Du kan justere kopikontrasten for at fa et
Tryk p& Sort er. billede til at se mere skarpt og livagtigt ud.
Hvis du ikke gnsker at sendre flere Trvk p& Copv).
indstillinger, skal du trykke pa 0 yep (Copy)
Mono Start eller Colour Start. 9 llzeg dokumentet.

Bemaerk!

Til. t. side, Sidel ayout og
Bogkopi kan ikke anvendes med

@
(4]
Sorter. e Tryk pd Kont r ast .
@®
@

Indtast det antal kopier, du vil have.

Tryk pa «eller » for at fa vist Kont r ast .

Tryk pa «eller » for at eendre kontrasten.
Tryk pa OK.

Hvis du ikke gnsker at aendre flere

indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.
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Papirindstillinger

Papirtype

Hvis du kopierer pa specielt papir, skal du
saette maskinen til den papirtype, der giver
den bedste udskriftskvalitet.

“ Tryk pa

lleeg dokumentet.

(Copy).

Indtast det antal kopier, du vil have.

Tryk pa <« eller » for at fa vist
Papi rt ype.

Tryk p& Papi rt ype.

Tryk pA Al m papi r, I nkj et papir,
Brot her BP71,Andet glittet eller
Transpar ent.

Hvis du ikke gnsker at eendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.

Q 90 000

Papirstarrelse

Nar der kopieres pa andre papirstarrelser
end A4, skal indstillingen af papirstgrrelse
aendres. Du kan kun kopiere pa
papirstarrelser Letter, Legal, A4, A5 eller
Foto 10 cm x 15 cm.

“ Tryk pa

lleeg dokumentet.

(Copy).

Indtast det antal kopier, du vil have.

Tryk pa <« eller » for at fa vist
Papirstr.
Tryk p& Papi rstr.

Tryk pd A4, A5, 10x15cm Let t er eller
Legal .

Q0 0060

Hvis du ikke gnsker at eendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.

Kopiering

Bogkopi

Bogkopier retter mgrke kanter og skaevheder
ved kopiering fra scannerglaspladen.
Maskinen kan rette dataene automatisk, eller
du kan foretage specifikke rettelser.

“ Tryk pa

lleeg dokumentet.

(Copy).

Indtast det antal kopier, du vil have.
Tryk pa < eller » for at fa vist Bogkopi .

Tryk pa Bogkopi .

QOO0

Gor et af fglgende:
B TrykpadTil (pravis.),hvisdu
selv vil rette dataene.

Tryk pa Mono Start eller
Colour Start, og ga til trin @.

B Hvis maskinen skal rette dataene
automatisk, skal du trykke pa Ti | og
ga til trin @.

0 Juster de skeeve data vha. eller
Fjern skyggerne vha. € eller ».

@ Tryk p& Mono Start eller Colour Start,
hvis du erfeerdig med at foretage
rettelser.

E// Bemeerk!

Bogkopi kan ikke anvendes med
Si del ayout, Sorter,Til. t. side
og Vandnez ke- kopi .
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Vandmaeerkekopi

Du kan anbringe et logo eller en tekst i dit
dokument som et vandmaerke. Du kan veelge
et af skabelonvandmeerkerne, data fra dine
mediekort, USB-flash-hukommelsesdrev
eller scannede data.

Bemaerk!

Vandmex ke- kopi kan ikke anvendes
medTil. t. side,Sidel ayout og
Bogkopi .

a Tryk pa

@ Tryk pa «eller » for at fa vist
Vandmex ke- kopi .

(Copy).

9 Tryk pa Vandnes ke- kopi .

9 Tryk p& Brug vandnes ke.
Gor et af fglgende:

B Tryk pA Redi ger skabel on, ogga
til trin @, hvis du vil bruge en af
maskinens skabeloner.

B TrykpaBrug bill ede, oggatil trin
@. hvis du vil bruge dine egne data
som vandmeerke.

@ Tryk pa Tekst , og veelg de gnskede
data, FORTROLI GT, KLADDE eller KOPI .
Tryk pa OK.

Skift andre vandmeerkeindstillinger
blandt de tilgeengelige muligheder efter
behov.

Tryk pa OK. Ga til trin @.
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@ Gar et af fglgende:

B Tryk p& Scan, hvis du vil bruge et
dokument som vandmaerke.

Placer det dokument, du vil bruge
som vandmeerke, pa
scannerglaspladen, og tryk pa
Mono Start eller Colour Start.

De scannede data vises pa
displayet.

Tryk pa O, og fiern det
vandmeerkedokument, du scannede.
Ga til trin @.

B Hvis du vil bruge data fra et
mediekort eller et USB-flash-
hukommelsesdrev som vandmaerke,
skal du saette mediekortet eller
USB-flash-hukommelsesdrevet i og
derefter trykke pa Medi a.

Billedet vises pa displayet.
Tryk pa det billede, du vil bruge som
vandmeerke.

Skift andre vandmeaerkeindstillinger
blandt de tilgeengelige muligheder
efter behov.

Tryk pa OK.
Ga til trin @.

A FORSIGTIG

Tag IKKE hukommelseskortet eller
USB-flash-hukommelsesdrevet ud, mens
Photo Capture blinker, for ikke at
gdelaegge kortet, USB-flash-
hukommelsesdrevet eller de data, der
gemmes pa kortet.

0 Tryk p& OK for at bekrzefte brugen af
vandmeerke.
Laeg det dokument i, du vil kopiere.

@ Indtast det antal kopier, du vil have.

@ Hvis du ikke gnsker at eendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.



Indstilling af dine favoritter

Du kan gemme de kopiindstillinger, du
hyppigst bruger, ved at indstille den som en
favorit. Du kan indstille op til tre favoritter.

0 Tryk pa

9 Veelg de kopivalg og indstillinger, du vil
gemme.

(Copy).

9 Tryk pa < eller » for at fa vist
Favorit- indstil.

9 Tryk pd Favorit- indstil.
6 Tryk pd gem

Bemaerk!

Indstil Vandmes ke- kopi til Fra eller
Skabel on ved lagring af
favoritindstillinger.

@ Tryk pa det sted, hvor du vil gemme din
indstilling for Favorit: 1, Favorit: 2
eller Favorit: 3.

0 Gar et af fglgende:

B Tryk pa for at slette tegn, hvis du
vil omdgbe din indstilling. Indtast

derefter det nye navn (op til 12 tegn).

Tryk pa OK. (Se Indtastning af tekst
pa side 188).

B Tryk pa OK, hvis du ikke vil omdgbe
din indstilling.

Kopiering

Sadan henter du din favoritindstilling

Du kan hente en af dine favoritindstillingsseet,
nar du er klar til at bruge det.

0 Tryk pa

9 Tryk p& Favori t.

@ Tryk pa den favoritindstilling, du vil
hente.

(Copy).

Omdgbning af din favoritindstilling

Nar du har gemt din favoritindstilling, kan du
omdgbe den.

Tryk pa (Copy).

Tryk pa < eller » for at fa vist
Favorit- indstil.

Tryk pA Favorit- indstil.
Tryk pa ondgb.

Tryk pa den favoritindstilling, du vil
omdgbe.

Indtast det nye navn (op til 12 tegn).
(Se Indtastning af tekst pa side 188).

Q © 600 ©¢

Tryk pa OK.
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"Hukommelse fuld"-
meddelelse

Hvis meddelelsen Hukonmel se f ul d vises
under scanning af dokumenter, skal du trykke
pa Stop/Exit for at annullere eller pa

Mono Start eller Colour Start for at kopiere
de scannede sider.

Du er ngdt til at annullere nogle job i
hukommelsen, for du kan fortsaette.

Hvis du vil skaffe ekstra hukommelse, skal du
gare fglgende:

B Sla Hukommelsesmodtagelse fra.
(Se Hukommelsesmodtagelse (kun
sort/hvid) pa side 49).

B Udskriv de faxmeddelelser, der findes i
hukommelsen. (Se Udskrivning af en
faxmeddelelse fra hukommelsen
pa side 55).

Nar du far meddelelsen Hukommel se ful d,
kan du tage kopier, hvis du farst udskriver
indgaende faxmeddelelser i hukommelsen
for at gendanne hukommelsen til 100%.
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Afsnit IV

| Direkte fotoudskrivning

Udskrivning af foto fra et hukommelseskort
eller USB-flash-hukommelsesdrev 98

Udskrivning af fotos fra et kamera 114
Tradlgs fotoudskrivning (kun MFC-990CW) 118



PhotoCapture Center™-
funktioner

Udskrivning fra et
hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev
uden brug af pc

Selvom maskinen ikke er tilsluttet
computeren, kan du udskrive fotos direkte fra
digitalkameramediet eller et USB-flash-
hukommelsesdrev. (Se Udskrivning af
billeder pa side 101).

Scanning til et
hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev
uden brug af pc

Du kan scanne dokumenter og gemme dem
direkte til et hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev. (Se Scan til et
hukommelseskort eller USB-flash-
hukommelsesdrev pa side 111).

Brug af PhotoCapture Center™
fra din computer

Du kan fa adgang til et hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev, der er sat i
foran pa maskinen, fra din computer.

(Se PhotoCapture Center™ til Windows®
eller Fjernindstilling og PhotoCapture

Center™ til Macintosh® i
softwarebrugsanvisningen pa cd-rom'en).

98

Udskrivning af foto fra et
hukommelseskort
eller USB-flash-hukommelsesdrev

Brug af et hukommelseskort
eller USB-flash-
hukommelsesdrev

Din Brother-maskine er udstyret med
mediedrev (slots) til brug sammen med
folgende populeere digitale kameramedier:

CompactFlash®, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, SD, SDHC,
xD-Picture Card™ og
USB-flash-hukommelsesdrev.

> ]

Memory Stick®
Memory Stick Pro™

SD, SDHC xD-Picture Card™

CompactFlash®

22 mm eller mindre

11 mm eller mindre

USB-flash-
hukommelsesdrev

B miniSD™ kan bruges med en miniSD™-
adapter.

B microSD kan bruges med en microSD-
adapter.

B Memory Stick Duo™ kan bruges med en
Memory Stick Duo™-adapter.

B Memory Stick Pro Duo™ kan bruges med
Memory Stick Pro Duo™-adapteren.



Udskrivning af foto fra et hukommelseskort eller USB-flash-hukommelsesdrev

B Memory Stick Micro (M2) kan bruges med
en Memory Stick Micro (M2)-adapter.

B Adapterne fglger ikke med maskinen.
Kontakt en leverandgr af adaptere.

Med funktionen PhotoCapture Center™ kan
du udskrive digitale fotografier fra dit
digitalkamera ved hgj oplgsning for at fa
fotokvalitet.

Mappestruktur for
hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev

Din maskine er designet til at veere
kompatibel med moderne
digitalkamerabilledfiler, hukommelseskort og
USB-flash-hukommelsesdrev, men det
anbefales at leese nedenstaende punkter for
at undga fejl:

B Billedfiltypen skal veere .JPG (andre
billedfiltyper som .JPEG, .TIF, .GIF osv.
genkendes ikke).

B PhotoCapture Center™-udskrivning skal
udfgres separat fra PhotoCapture
Center™-funktioner ved hjeelp af pc'en.

(Funktionerne kan ikke udfgres samtidig).

H |[BM Microdrive™ er ikke kompatibel med
maskinen.

B Maskinen kan leese op til 999 filer pa et
hukommelseskort eller USB-flash-
hukommelsesdrev.

| CompactFIash® Type Il understgttes ikke.

B Dette produkt understatter

xD-Picture Card™ type M / type M* /
type H (stor kapacitet).

B DPOF-filen pa hukommelseskortet skal
have et gyldigt DPOF-format. (Se DPOF-
udskrivning pa side 105).

Veer opmeerksom pa fglgende:

B Ved udskrivning af Print Index eller Print
Image udskriver PhotoCapture Center™
alle gyldige billeder, ogsa selvom et eller
flere af billederne er gdelagt. ddelagte
billeder udskrives ikke.

B (brugere af hukommelseskort)

Din maskine er designet til at leese
hukommelseskort, der er blevet
formateret af et digitalkamera.

Nar et digitalkamera har formateret et
hukommelseskort, opretter det en speciel
mappe, hvortil det kopierer billeddata.
Hvis du er ngdt til at @endre billeddata, der
er gemti et hukommelseskort med din pc,
anbefaler vi, at du ikke sendrer den
mappestruktur, der er oprettet af
digitalkameraet. Nar du gemmer nye eller
gendrede billedfiler til hukommelseskortet,
anbefaler vi ogsd, at du bruger den
samme mappe, som dit digitalkamera
bruger. Hvis ikke dataene er gemti den
samme mappe, kan maskinen ikke laese
filen eller udskrive billedet.

B (brugere af USB-flash-hukommelsesdrev)

Denne maskine understgtter USB-flash-
hukommelsesdrev, som er formateret ved

hjeelp af Windows®.
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Kom godt i gang

Seet et hukommelseskort eller USB-flash-
hukommelsesdrev i det rigtige slot.

8817

USB-flash-hukommelsesdrev

Y

-
OD
M

CompactFIash®
SD, SDHC

Memory Stick®, Memory Stick Pro™
xD-Picture Card™

A FORSIGTIG

Det direkte USB-stik understatter kun et
USB-flash-hukommelsesdrev, et
PictBridge-kompatibelt kamera eller et
digitalkamera, som bruger USB Mass
Storage Standard. Andre USB-enheder
understgttes ikke.

a A~ W N PP

100

Photo Capture-tast indikationer:

Photo
Capture

B Photo Capture-lampen lyser:
Hukommelseskortet eller USB-flash-
hukommelsesdrevet er sat korrekt i.

B Photo Capture-lampen lyser ikke:
Hukommelseskortet eller USB-flash-
hukommelsesdrevet er ikke sat korrekt i.

B Photo Capture-lampen blinker: Der

leeses fra eller skrives til hukommelseskort

eller USB-flash-hukommelsesdrev.

A FORSIGTIG

UNDGA at treekke netledningen ud eller

flerne mediet fra mediedrevet (slot) eller det

direkte USB-interface, mens maskinen
leeser eller skriver til mediet (tasten

Photo Capture blinker). Du mister data,
eller kortet bliver beskadiget.

Maskinen kan kun leese fra én enhed ad
gangen.



Udskrivning af foto fra et hukommelseskort eller USB-flash-hukommelsesdrev

PhotoCapture-funktion

Nar du har sat mediekortet eller USB-flash-
hukommelsesdrevet i, skal du trykke pa

tasten (Photo Capture) for at fa den til

at lyse blat, og PhotoCapture-funktionerne
vises pa displayet.

Displayet viser:

Photocapture

Se fotos Forbedre
fotos

B Tryk pd Se f ot os, hvis du hurtigt vil se
og udskrive dine fotos. Se Vis fotos
pa side 101.

B Tryk pa For bedre fot os, hvis du vil
indseette specielle effekter i dine fotos. Se
Fotoforbedring pa side 103.

B Tryk pa | ndeks- udskr ., hvis du vil
udskrive en indeksside
(miniaturebilleder). Du kan ogsa udskrive
fotos vha. billednumrene pa indekssiden
(miniaturebilleder). Se Udskrivning af
indeks (miniaturebilleder) pa side 102.

Bemaerk!

Hvis dit digitalkamera understatter
udskrivning med DPOF, henvises der til
DPOF-udskrivning pa side 105.

Tryk den indstilling, du vil foretage.

Udskrivning af billeder

Vis fotos

Du kan se dine fotos pa displayet, far du
udskriver dem. Hvis dine fotos er store filer,
kan der forekomme en forsinkelse, far hvert
foto vises pa displayet.

0 Kontroller, at du har sat
hukommelseskortet eller USB-flash-
hukommelsesdrevet i den rigtige slot.

Tryk pa (Photo Capture).

9 Tryk pa Se f ot os.
Gor et af fglgende:

B Ga til trin @, hvis du vil veelge fotos
til udskrivning eller udskrive mere
end én kopi af foto.

W Tryk pd (&2 |, hvis du vil udskrive alle
fotos.

Tryk pa Ja for at bekreefte.
Ga til trin @.

E// Bemeerk!

» Der vises seks miniaturebilleder ad
gangen med det aktuelle sidenummer og
det samlede antal sider anfart over
miniaturebillederne.

» Tryk gentagne gange pa < eller » for at
veelge hvert foto, eller hold knappen nede
for at bladre gennem alle fotos.

« Tryk pa for at starte Diasshow.

e Tryk pé et foto i miniaturebillederne.

9 Indtast det gnskede antal kopier enten
ved at trykke direkte pA nummerfeltet og
indtaste det gnskede tal eller ved at
trykke pa + eller -.

Tryk pa OK.
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@ Gentag trin @ og @, til du har valgt alle
de fotos, du vil udskrive.

@ Tryk pa OK, nar du har valgt alle fotos.
Du har nu fglgende muligheder:

B Tryk pa for at bruge

Aut 0 j ust eri ng-effektenide
valgte fotos. (Se side 103).

B Tryk paUdskri ftsi ndst. , hvisdu
vil @ndre udskriftsindstillinger.
(Se side 106).

B Tryk pa OK og derefter Colour Start
for at udskrive, hvis du ikke vil eendre
indstillinger.

Udskrivning af indeks
(miniaturebilleder)

PhotoCapture Center™ tildeler numre til
billeder (f.eks. Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3 osv.).

—

PhotoCapture Center™ anvender disse
numre til at identificere hvert billede. Du kan
udskrive en miniatureside for at se alle
billederne pa hukommelseskortet eller
USB-flash-hukommelsesdrevet.

Bemaerk!

Kun filnavne, der har otte tegn eller
mindre, udskrives rigtigt pa indeksarket.

“ Kontroller, at du har sat
hukommelseskortet eller USB-flash-
hukommelsesdrevet i den rigtige slot.

Tryk pa (Photo Capture).

9 Tryk p& | ndeks- udskr.

102

9 Tryk pa | ndeksar k, og veelg
6 Bill eder/Lin. eller
5 Bill eder/Lin.

I
I | | | ¢

6 Billeder/Lin. 5 Billeder/Lin.

Det tager lzengere tid at udskrive

5 Billeder/Lin. end

6 Bill eder/Lin., medkvaliteten er
bedre.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk pa Udskri ft si ndst. forat
gendre den papirtype eller
papirstarrelse, du bruger.

B Hvis du ikke gnsker at sendre
papirindstillingerne, skal du ga til

trin @.

@ Tryk pa Papi rt ype.
Veelg den papirtype, du bruger,
Al m papi r, I nkj et papir,
Brot her BP71ellerAndet glittet.

@ Tryk pa Papi rstr.
Veelg den papirstarrelse, du bruger,
Letter eller Ad.

0 Tryk p& Colour Start for at udskrive.
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Udskrivning af fotos

For du kan udskrive et enkelt billede, skal du
kende billednummeret.

0 Kontroller, at du har sat
hukommelseskortet eller USB-flash-
hukommelsesdrevet i den rigtige slot.

Tryk pa (Photo Capture).

Udskriv indekset. (Se Udskrivning af
indeks (miniaturebilleder) pa side 102).

Tryk pa | ndeks- udskr.

Tryk pad Udskri v fotos.

@00 O

Indtast nummeret pa det billede, du vil
udskrive, fra indekssiden
(miniaturebilleder).

Nar du har valgt billednumrene, skal du
trykke pa OK.

E// Bemeerk!

» Du kan indtaste flere numre ad gangen
ved at bruge et komma eller en
bindestreg. Indtast f.eks. 1, 3, 6 for at
udskrive billede nr. 1, nr. 3 og nr. 6. Indtast
1-5 for at udskrive billede nr. 1 til nr. 5.

* Du kan indtaste op til 12 tegn (inkI.
kommaer) for de billednumre, du vil
udskrive.

@ Indtast det gnskede antal kopier enten
ved at trykke direkte pa nummerfeltet og
indtaste det gnskede tal eller ved at
trykke pa + eller -.

e Gar et af fglgende:

B Tryk pad Udskri ft si ndst. forat
aendre udskriftsindstillinger.
(Se side 106).

B Hvis du ikke gnsker at sendre
indstillinger, skal du trykke pa
Colour Start for at udskrive.

Fotoforbedring

Du kan redigere og tilfgje effekter til dine fotos
og se dem pa displayet, fgr de udskrives.

Bemaeerk!
Funktionen Fotoeffekter understgttes af

teknologi fra Reallusion, Inc.

0 Kontroller, at du har sat
hukommelseskortet eller USB-flash-
hukommelsesdrevet i den rigtige slot.

Tryk pa (Photo Capture).

9 Tryk pa For bedre fotos.

Bemaerk!

» Der vises seks miniaturebilleder ad
gangen med det aktuelle sidenummer og
det samlede antal sider anfart over
miniaturebillederne.

» Tryk gentagne gange pa < eller » for at
veelge hvert foto, eller hold knappen nede
for at bladre gennem alle fotos.

« Tryk pa for at starte Diasshow.

9 Tryk pé et foto i miniaturebillederne.

9 Tryk p& For bedr eller Beskaz i ng.
Du kan ogsa veelge begge dele
samtidig. Tryk pa OK.

@ Gar et af fglgende:

B Hvis du veelger For bedr , skal du ga
til trin @.

B Hvis du veelger Beskag i ng, skal du
ga til trin @.

@ Tryk pa den effekt, du vil tilfgje.
Tryk pa OK.
Ga il trin @.
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0 Juster den rgde ramme omkring dit foto.

4
E Bema_erk! o R Den indvendige del af den rgde ramme
» Du kan indseette effekter i dit foto pa udskrives.

7 mader.

: : B Tryk pa + eller - for at forstarre eller
~—— | (Auto justering) formindske rammestgrrelsen.

o Maski best d d °
w4 askner Jestemmer den passende B Tryk pa A, ¥, <eller » for at flytte
placeringen af rammen.

) | effekt til dit foto.
(Forb. hudtoner)

e Bedst til justering af portraetfotos. B Tryk p&|[l | for at rotere rammen.
: | Justerer personers hudtoner. Tryk pa . . ]
«eller » for at justere kontrastniveauet. Tryk pa OK, nar du er feerdig med at

justere rammeindstillingen.

(For bedr ongiv.) R
Tryk pa OK for at bekreefte.

Bedst til justering af landskabsfotos.

- Fremhaever granne og blad omrader i
B fotoet. Tryk gé < eIIerg> for at justere E// Bemeerk!
kontrastniveauet. Hvis dit foto er meget lille eller har
(Fj ern Rad- gj e) uregelmaessige proportioner, kan du
— | Maskinen vil forsgge at fijerne rgde muligvis ikke beskeaere fotoet. displayet
“an gjne fra fotoet. Hvis det ikke lykkes, viserBi | | ede for lille. eller
) | kan du trykke pa Prgv i gen- Billede for |angt.

knappen for at registrere igen.
| (Sort-hvid)

@ Indtast det gnskede antal kopier enten

=*3| | | Du kan konvertere farven i dit foto til ved at trykke direkte p& nummerfeltet og
sor/hvid. indtaste det gnskede tal eller ved at
(Sepi a) trykke pa + eller -.

#*4| | | Fajer en sepia tone (brune skygger) til Tryk pa OK.
fotoet.
(Auto justering @ Gor et af fglgende.

| Fjern Rad-gje)
m.:‘i'”l Maskinen bestemmer den passende

effekt til dit foto. Den vil ogsa forsgge
at fierne rgde gjne fra fotoet.

B Tryk pa Udskri f t si ndst ., og ret
udskriftsindstillingerne.
(Se side 106).

B Hvis du ikke gnsker at eendre
indstillinger, skal du trykke pa
Colour Start for at udskrive.

» Der er visse tilfeelde, hvor rgde gjne ikke
kan fjernes.

 Nar ansigtet er for lille i billedet.

« Nar ansigtet vender for meget op, ned,
mod venstre eller mod hgjre.

 Nar du har tilfgjet hver effekt, kan du
forstarre visningen af billedet ved at trykke

p& [&]. Tryk p& Q] for at g4 tilbage til den
oprindelige starrelse.

 Nar billedet er forstarret, kan du navigere
rundt i billedet med op (&), ned (W),
venstre (<) og hgjre ().

« Tryk pa Annul | er for at vende tilbage til
listen med effekter.
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DPOF-udskrivning

DPOF betyder Digital Print Order Format.

Hovedproducenterne af digitalkameraer
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
Fuji Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd. og Sony Corporation) har
oprettet denne standard for at ggre det
nemmere at udskrive billeder fra et
digitalkamera.

Hvis dit digitalkamera understgtter DPOF-
udskrivning, kan du pa digitalkameraets
display veelge de billeder og det antal kopier,
du vil udskrive.

Nar hukommelseskortet (CompactFIash®,

Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SD,
SDHC eller xD-Picture Card™) med DPOF-
oplysninger er sat i maskinen, kan du nemt
udskrive det valgte billede.

0 Kontroller, at du har sat
hukommelseskortet i den rigtige slot.
Maskinen spgrger, om du gnsker at
benytte DPOF-indstilling.

9 Tryk p& Ja.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk pd Udskri ft si ndst. forat
aendre udskriftsindstillinger.
(Se side 106).

B Hvis du ikke gnsker at sendre
indstillinger, skal du trykke pa
Colour Start for at udskrive.

E// Bemeerk!

Der kan opsta en DPOF-filfejl, hvis den
udskrivningsraekkefglge, der blev oprettet
i kameraet, er gdelagt. Slet og opret
udskrivningsraekkefglgen igen vha. dit
kamera for at lgse problemet. Du finder
flere oplysninger om, hvordan du sletter
eller opretter udskrivningsreekkefglgen
igen pa kameraproducentens
supportwebsted eller den medfglgende
dokumentation.
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PhotoCapture Center™-udskriftsindstillinger

Du kan eendre udskriftsindstillingerne midlertidigt for den naeste udskrift.

Maskinen vender tilbage til standardindstillingerne efter tre minutter, eller hvis Mode timeren
returnerer maskinen til faxfunktionen. (Se Mode timer pa side 26).

E// Bemeerk!

Du kan gemme de udskriftsindstillinger, du bruger mest, ved at indstille dem som standard.
(Se Indstilling af dine eendringer som en ny standard pa side 110).

ETTE—

Print kvalitet Foto
Papirtype Andet glittet
Papirstr. 10x15¢cm
Menuvalg Funktioner 1 Funktioner 2 Side
Print kvalitet Nor mal /Fot o — 107
(Vises ikke for DPOF-
udskrivning)
Papi rtype Al m papi r/l nkj et papir/ — 107
Brot her BP71/Andet glittet
Papirstr. 10x15cn13x18cmAd/Let t er (Nar A4 eller Letter vises) 107
8x10cn 9x13cm
10x15cn13x18cm
15x20cmMaks. str.
Lysstyrke Mark Lys — 108
(Vises ikke, nar (<] -DZIZI )
For bedr e f ot os veelges). 0
Kont r ast - + — 108
(Vises ikke, nar («) mmT )
For bedr e f ot os veelges). 0
Far vef r emhasy Til/Fra — 108
(Vises ikke, nar Hvi dbal ance
For bedre fotos veelges). | («]- >
0
Skar phed
(«)- >
0
Farvet & hed
(«)- >
0
Beskeaz i ng Til/Fra — 109
Til kant Til/Fra — 110
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Udskrivning af foto fra et hukommelseskort eller USB-flash-hukommelsesdrev

Menuvalg Funktioner 1 Funktioner 2 Side

Dat oudskri vn. Til/Fra — 110

(Vises ikke, nar DPOF-

udskrivning veelges)

Indst. ny std. Ja — 110
Nej

Fabri k. nul st . Ja — 110
Nej

Udskrivningshastighed og
udskriftskvalitet
0 Tryk pad Udskri ftsi ndst.

9 Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Print kvalitet.

Tryk pA Print kvalitet.

Tryk pa Nor mal eller Fot o.

@00

Tryk pa [ 2], hvis du ikke vil zendre flere

indstillinger.
Tryk p& Colour Start for at udskrive.

Papirindstillinger

Papirtype
0 Tryk p& Udskri f t si ndst.

9 Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Papi rt ype.

9 Tryk p& Papi rt ype.

9 Tryk pa den papirtype, du bruger,
Al m papir, | nkjet papir,

Brot her BP71ellerAndet glittet.

Tryk pa ("=, hvis du ikke vil @endre flere

indstillinger.
Tryk p& Colour Start for at udskrive.

Papir- og udskriftsstarrelse
Tryk pad Udskri f t si ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Papirstr.

Tryk pad Papi rstr.

Tryk pa den papirstarrelse, du bruger,
10x15cm 13x18cm Ad eller Letter.
Gaor et af fglgende:

B Ga til trin @, hvis du vaelger Letter
eller A4.

B Ga til trin @, hvis du veelger en
anden papirstarrelse.

@ Tryk p& udskriftsstarrelsen.

Eksempel: Udskrevet placering for A4-papir

1 2 3
8x10cm 9x13cm 10x15cm

4 5 6
13x18cm 15x20cm Maks. str.

@ Trykpa T, hvis du ikke vil zendre flere
indstillinger. Tryk pa Colour Start.
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Justering af lysstyrke,
kontrast og farve

Lysstyrke
0 Tryk p& Udskri f t si ndst .

9 Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Lysstyrke.

e Tryk pa Lysst yr ke.

Tryk pa < eller » for at fa en markere
eller lysere kopi.
Tryk pa OK.

@ Trykpa [, hvis du ikke vil zendre flere
indstillinger.
Tryk p& Colour Start for at udskrive.

Kontrast

Du kan veelge kontrastindstillingen. Mere
kontrast vil fa et billede til at se mere skarpt
og livagtigt ud.

Tryk pad Udskri ft si ndst .

Tryk pa Kont r ast .

Tryk pa OK.

Tryk pa (=], hvis du ikke vil eendre flere

indstillinger.
Tryk p& Colour Start for at udskrive.
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Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Kont r ast .

Tryk pa «eller » for at eendre kontrasten.

Farvefremhasvning

Du kan sla farvefremhaevningsfunktionen til
for at udskrive mere livagtige billeder.
Udskrivningen tager lsengere tid.

0 Tryk p& Udskri f t si ndst .

9 Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Farvefremaw.

e Tryk pa Far vef r emhay.

9 Gar et af fglgende:

B Hvis du vil tilpasse Hvidbalance,
Skarphed eller Farveteethed, skal du
trykke pa Ti | og derefter ga til
trin @.

B Tryk pa Fr a, hvis du ikke vil tilpasse.
Ga til trin @.

e Tryk pA Hvi dbal ance, Skar phed eller
Far vet &t hed.

@ Tryk pa& «eller » for at justere
indstillingsgraden.
Tryk pa OK.

0 Gar et af fglgende:

B Hvis du vil tilpasse en anden
farveforbedring, skal du gentage trin

0tl @.
B Hvis du vil eendre andre indstillinger,

skal du trykke pa (=] for at fa vist
menuen Udskriftsindstillinger og
trykke pa den indstilling, du vil
gendre. (Se side 106).

@ Trykpa [, hvis du ikke vil zendre flere
indstillinger.
Tryk pa Colour Start for at udskrive.



Udskrivning af foto fra et hukommelseskort eller USB-flash-hukommelsesdrev

E// Bemeerk!

* Hvidbalance

Denne indstilling justerer nuancen pa
hvide omrader i et billede. Belysning,
kameraindstillinger og andet har
indvirkning pa den hvide farves udseende.
De hvide omrader pa et billede kan veere
lettere pink, gule eller en anden farve. Ved
at bruge denne indstilling kan du korrigere
denne effekt og fa de hvide omrader
tilbage til rent hvidt.

Skarphed

Denne indstilling fremhaever detaljerne i et
billede, hvilket svarer til justering af
finfokuseringen i et kamera. Hvis billedet
ikke er helt i fokus, og du ikke kan se de
finere detaljer i billedet, skal du justere
skarpheden.

Farvetaethed

Denne indstilling justerer den totale
maengde af farve i billedet. Du kan forgge
eller formindske meaengden af farve i et
billede for at forbedre et udvisket eller
svagt billede.

Beskeering

Hvis fotoet er for langt eller bredt til at passe
ind pa den tilgaengelige plads pa det valgte
layout, beskaeres en del af billedet
automatisk.

Fabriksindstillingen er Ti | . Hvis du vil
udskrive hele billedet, skal denne indstilling
seettes til Fr a.

Indstil Udskrivning Kant til kant til Fr a, hvis
du ogsa bruger denne indstilling. (Se Print til
kant pa side 110).

©00 OO

Tryk p&d Udskri f t si ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Beskaz i ng.

Tryk pa Beskag i ng.

Tryk pa Fra (eller Ti I).

Tryk pa [ 2], hvis du ikke vil zendre flere
indstillinger.
Tryk p& Colour Start for at udskrive.

Beskaz i ng: Ti |

%

7

Beskar i ng: Fra
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Print til kant

Denne funktion udvider det printbare omrade
til papirets kant. Udskrivningen tager lidt
lzengere tid.

Tryk pad Udskri f t si ndst .

Tryk pATil kant.

Tryk pa Fra (eller Ti |).

Tryk pa ("=, hvis du ikke vil zendre flere

indstillinger.
Tryk p& Colour Start for at udskrive.

Datoudskrivning

Du kan udskrive den dato, der allerede findes
i dataene pa dit foto. Datoen udskrives i
nederste hgjre hjgrne. Hvis dataene ikke
indeholder datooplysninger, kan du ikke
bruge denne funktion.

Tryk pad Udskri ft si ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Dat oudskri vn.

Tryk pa Dat oudskri vn.

Tryk pA Ti | (eller Fr a).

Tryk pa [ 2], hvis du ikke vil zendre flere
indstillinger.
Tryk p& Colour Start for at udskrive.

Bemaerk!

DPOF-indstillingen pa kameraet skal
veere slaet fra, for at du kan bruge
Dat oudskri vn.
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Tryk pa A eller Y forat favist Ti | kant .

Indstilling af dine aendringer
som en ny standard

Du kan gemme de udskriftsindstillinger, du
bruger mest, ved at indstille dem som
standard. Disse indstillinger bevares, indtil du
gendrer dem igen.

Tryk pa den nye indstilling.
Gentag dette trin for hver indstilling, du
vil gendre.

Nar du har aendret den sidste indstilling,
skal du trykke pd A eller ¥ for at fa vist
I ndst. ny std.

Tryk pal ndst. ny std.

Tryk pa Ja for at bekreefte.

Tryk pa Stop/Exit.

Nulstilling af alle indstillinger
til fabriksindstilling

Du kan seette alle de indstillinger, du har
gendret, tilbage til fabriksindstillingerne. Disse
indstillinger bevares, indtil du sendrer dem

igen
0 Tryk p& Udskri f t si ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Fabri k. nul st.

Tryk pa Fabri k. nul st .
Tryk pa Ja for at bekreefte.

Tryk pa Stop/Exit.



Udskrivning af foto fra et hukommelseskort eller USB-flash-hukommelsesdrev

Scan til et
hukommelseskort eller
USB-flash-
hukommelsesdrev

Scannefunktionen

Nar du vil scanne et hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev, skal du trykke

pa (Scan).

Displayet viser:

SCAN
f— Scantil =) Scantil m=  Scantil
e-mail &) billede &5/ OCR
T Scan til M Scan til
‘ fil L medie

|
Tryk paScan til nedie.
Hvis maskinen ikke er tilsluttet din computer,
vises kun Scan til medie pa displayet.

(Se Scanning til Windows® eller Macintosh® i
softwarebrugsanvisningen pa cd-rom'en for
oplysninger om andre menuindstillinger).

Sadan scannes til et
hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev

Du kan scanne sort/hvide- eller
farvedokumenter til et hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev. Sort/hvide
dokumenter gemmes i PDF-filformater
(*.PDF) eller TIFF-filformater (*.TIF).
Farvedokumenter gemmes i PDF-filformater
(*.PDF) eller TIFF-filformater (*.TIF).
Fabriksindstillingen er Farve 150 dpi, og
standardfilformatet er PDF. Maskinen
opretter automatisk filnavnene baseret pa
den aktuelle dato. (Se Hurtig
installationsvejledning for at fa flere
oplysninger). F.eks. vil det femte billede, der
er scannet den 1. juli 2009, fa navnet
01070905.PDF. Du kan endre farven og
kvaliteten.

Kvalitet Valgbart filformat
Farve 150 dpi JPEG/ PDF
Farve 300 dpi JPEG/ PDF
Farve 600 dpi JPEG/ PDF
S/ H 200x100 dpi TI FF / PDF
S/ H 200 dpi TI FF / PDF

@ ndseet et CompactFiash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™, SD, SDHC,
xD-Picture Card™ eller USB-flash-
hukommelsesdrev i maskinen.

A FORSIGTIG

Tag IKKE hukommelseskortet eller USB-
flash-hukommelsesdrevet ud, mens
Photo Capture blinker, for ikke at
gdelaegge kortet, USB-flash-
hukommelsesdrevet eller de data, der
gemmes pa kortet.
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@ 1ieg dokumentet. Sadan endres filnavnet
e Tryk pa (Scan). Du kan eendre filnavnet.

9 Tryk pA Scan til nedie. Tryk p& (Scan).

e Gor et af falgende: Tryk pAd Scan til nedie.

B Tryk pa <eller » for at fa vist
Kval i t et og eendre kvalitet.
Tryk pa Kval i t et , og veelg

Farve 150 dpi,

Tryk pa < eller » for at fa vist Fi | navn.

Tryk pa Fi | navn.

Farve 300 dpi, Tryk pa (@ for at slette tegn. Indtast
Farve 600 dpi, derefter det nye filnavn (op til 6 tegn).
S/ H 200x100 dpi eller (Se Indtastning af tekst pa side 188).
S/ H 200 dpi . @ Trykpaox
B Tryk pa < eller » for at fa vist o ) _
Fi | t ype og aendre filtype. Sadan indstilles en ny standard
Tryk pa Fi | t ype, og veelg PDF,
JPEGeller Tl FF. Du kan indstille din egen standardindstilling.
B Tryk pa < eller » for at fa vist .
Fi | navn og aendre filnavnet. Tryk pa (Scan).

Tryk pa Fi | navn, og indtast

filnavnet. Tryk pd Scan til nedie.

Du kan kun aendre de farste seks
tegn.
Tryk pa OK.

B Tryk pa Mono Start eller
Colour Start for at starte scanning
uden at sendre yderligere
indstillinger.

25 Kl Sadan nulstilles til
e fabriksindstillinger

Tryk pa < eller » for at fa vist
I ndst. ny standard.

Tryk pal ndst. ny standard.
Tryk pa Ja for at bekreefte.

Tryk pa Stop/Exit.

Q00 0 ¢Q

* Hvis du veelger farve i

oplgsningsindstillingen, kan du ikke veelge I G
-|-|pFF_ J J J Du kan nulstille til fabriksindstillingerne.

» Hvis du veelger sort-hvid i
oplgsningsindstillingen, kan du ikke veelge
JPEG

Tryk pa (Scan).
Tryk pa Scan til nedie.

@ Tryk pd Mono Start eller Colour Start. Tryk pa «eller » for at fa vist

Fabri ks- nul stilling.
Tryk pd Fabri ks- nul stilling.

Tryk pa Ja for at bekreefte.

Q00 0 ¢

Tryk pa Stop/Exit.
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Forstaelse af
fejlmeddelelserne

Nar du kender de fejltyper, der kan opsta, nar
du bruger PhotoCapture Center™, kan du nemt
identificere og lgse eventuelle problemer.

B Hub er ubruglig.

Denne meddelelse vises, hvis en hub,
eller et USB-flash-hukommelsesdrev med
en hub, er sat i det direkte USB-stik.

HMedie fejl

Denne meddelelse vises, hvis du
indseetter et hukommelseskort, der er
defekt eller ikke formateret, eller hvis der
er et problem med mediedrevet. Tag
hukommelseskortet ud for at fierne denne
fejl.

m | ngen fil

Denne meddelelse vises, hvis du prgver
at fa adgang til et hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev i drevet

(slotten), der ikke indeholder en .JPG-fil.

B Hukomel se fuld

Denne meddelelse vises, hvis du arbejder
med billeder, der er for store til maskinens
hukommelse. Denne meddelelse vises
0gsa, nar det hukommelseskort eller
USB-flash-hukommelsesdrev, du bruger,
ikke har nok ledig plads til det scannede
dokument.

B Medie er fyldt.

Denne meddelelse vises, hvis du forsgger
at gemme mere end 999 filer i et
hukommelseskort eller USB-flash-
hukommelsesdrev.

® Ubrugbar enhed

Denne meddelelse vises, hvis en
USB-enhed eller et USB-flash-
hukommelsesdrev, som ikke
understgttes, er tilsluttet det direkte
USB-stik. Besgg os pa
http://solutions.brother.com for at fa flere
oplysninger. Denne meddelelse vises
muligvis ogsa, hvis du tilslutter en gdelagt
enhed til det direkte USB-stik.
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kamera

Udskrivning af fotos
direkte fra et
PictBridge-kamera

A
PictBridge

Din Brother-maskine understgtter PictBridge-
standarden og tillader dig at tilslutte den til og
udskrive fotos direkte fra et PictBridge-
kompatibelt digitalkamera.

Hvis dit kamera bruger USB Mass Storage
Standard, kan du ogsa udskrive fotos fra et
digitalkamera uden PictBridge.

(Se Udskrivning af fotos direkte fra et
digitalkamera (uden PictBridge) pa side 116).

PictBridge-krav

For at undga fejl, skal du huske fglgende
punkter:

B Maskinen og digitalkameraet skal tilsluttes
med et egnet USB-kabel.

B Billedfiltypen skal veere .JPG
(andre billedfiltyper som .JPEG, .TIF, .GIF
osv. genkendes ikke).

B PhotoCapture Center™-funktioner er ikke
tilgeengelig, nar du bruger PictBridge-
funktionen.
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Udskrivning af fotos fra et

Indstilling af dit digitalkamera

Sorg for, at dit kamera er i PictBridge-
funktion. Fglgende PictBridge-indstillinger
kan veere tilgeengelige fra displayet i det
PictBridge-kompatible kamera.

Afhaengigt af dit kamera, er nogle af disse
indstillinger muligvis ikke tilgaengelige.

Kameramenuvalg | Funktioner

Letter, A4, 10x15cm,
printerindstillinger

(standardindstilling) 2

Papirstarrelse

Papirtype Almindeligt papir,
glittet papir, inkjet-papir,
printerindstillinger
(standardindstilling) 2
Layout Kant til kant: Til, Kant til

kant: Fra,
printerindstillinger

(standardindstilling) 2

DPOF-indstilling

Udskriftskvalitet Normal, Fin,

Printerindstillinger
(standardindstilling) 2

Farvefremhaevning | Til, Fra,

Printerindstillinger
(standardindstilling) 2

Datoudskrivning Til, Fra,

Printerindstillinger
(standardindstilling) 2

Se DPOF-udskrivning pé side 115 for yderligere
oplysninger.

Hvis dit kamera er indstillet til at bruge
printerindstillinger (standardindstilling), vil maskinen
udskrive dit foto med fglgende indstillinger.



Indstillinger Funktioner
Papirstarrelse 10 x 15cm
Papirtype Glittet papir
Layout Til kant: Til
Udskriftskvalitet Fin
Farvefremhaevning Fra
Datoudskrivning Fra

® Nar dit kamera ikke har nogen menuvalg,
anvendes disse indstillinger ogsa.

B Navnene og tilgeengeligheden af hver
indstilling afhaenger af kameraets
specifikation.

Se den dokumentation, der fglger med dit
kamera, for yderligere oplysninger om,
hvordan du aendrer PictBridge-
indstillingerne.

Udskrivning af billeder

E// Bemeerk!

Fjern alle hukommelseskort eller USB-
flash-hukommelsesdrev fra maskinen, far
der tilsluttes et digitalt kamera.

0 Serg for, at dit kamera er slukket. Tilslut
dit kamera til det direkte USB-stik (1) pa
maskinen ved hjeelp af et USB-kabel.

1 Direkte USB-stik

Udskrivning af fotos fra et kamera

9 Teend kameraet.
Nar maskinen har genkendt kameraet,
viser displayet Kanera tilslutt.

9 Veelg det foto, du vil udskrive ved at
falge instruktionerne fra dit kamera.
Nar maskinen starter udskrivningen af
et foto, viser displayet Udskr i ver .

A FORSIGTIG

For ikke at beskadige maskinen, ma du ikke
tilslutte andre enheder end et digitale
kamera eller USB-flash-hukommelsesdrev
til det direkte USB-stik.

DPOF-udskrivning

DPOF betyder Digital Print Order Format.

Hovedproducenterne af digitalkameraer
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
Fuji Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd. og Sony Corporation) har
oprettet denne standard for at gare det
nemmere at udskrive billeder fra et
digitalkamera.

Hvis dit digitalkamera understgtter DPOF-
udskrivning, kan du pa digitalkameraets
display veelge de billeder og det antal kopier,
du vil udskrive.

Bemaerk!

Der kan opsta en DPOF-filfejl, hvis den
udskrivningsraekkefglge, der blev oprettet
i kameraet, er gdelagt. Slet og opret
udskrivningsraekkefglgen igen vha. dit
kamera for at lgse problemet. Du finder
flere oplysninger om, hvordan du sletter
eller opretter udskrivningsreekkefglgen
igen pa kameraproducentens
supportwebsted eller den medfglgende
dokumentation.
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Udskrivning af fotos
direkte fra et
digitalkamera

(uden PictBridge)

Hvis dit kamera understgtter USB Mass
Storage Standard, kan du tilslutte kameraet i
Storage-funktion. Det giver dig mulighed for
at udskrive fotos fra dit kamera.

(Se Udskrivning af fotos direkte fra et
PictBridge-kamera pa side 114, hvis du vil
udskrive fotos i PictBridge-funktion).

E// Bemeerk!

Navnet, tilgeengeligheden og funktionerne
kan afvige blandt digitale kameraer. Se
den dokumentation, der fulgte med dit
kamera, hvis du gnsker yderligere
oplysninger om at skifte fra PictBridge-til
USB-funktion.

116

Udskrivning af billeder

Bemaerk!

Fjern alle hukommelseskort eller USB-
flash-hukommelsesdrev fra maskinen, far
der tilsluttes et digitalt kamera.

” Searg for, at dit kamera er slukket. Tilslut
dit kamera til det direkte USB-stik (1) pa
maskinen ved hjeelp af USB-kablet.

1 Direkte USB-stik

9 Teend kameraet.

9 Fglg trinnene i Udskrivning af billeder
pa side 101.

A FORSIGTIG

For ikke at beskadige maskinen, ma du ikke
tilslutte andre enheder end et digitale
kamera eller USB-flash-hukommelsesdrev
til det direkte USB-stik.



Forstaelse af
fejlmeddelelserne

Nar du kender de fejltyper, der kan opsta, nar
du udskriver fra et kamera, kan du nemt
identificere og lgse eventuelle problemer.

B Hukommel se ful d

Denne meddelelse vises, hvis du arbejder
med billeder, der er for store til maskinens
hukommelse.

® Ubr ugbar enhed

Denne meddelelse vises, hvis du tilslutter
et kamera, som ikke anvender USB Mass
Storage Standard. Denne meddelelse
vises muligvis ogsa, hvis du tilslutter en
gdelagt enhed til det direkte USB-stik.

(Se Fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser
pa side 145 for at fa flere detaljerede
lgsninger).

Udskrivning af fotos fra et kamera
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Udskrivning af fotos
med Bluetooth®
tradlas teknologi

Din Brother-maskine understgtter Bluetooth®
tradlgs teknologi til udskrivning af fotos.

Bluetooth® tradlgs teknologi giver mulighed
for tradlgs kommunikation mellem din
maskine og enheder, der aktiveres med

Bluetooth® tradlgs teknologi over kort afstand
med henblik p& udskrivning af fotos.
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Tradlgs fotoudskrivning
(kun MFC-990CW)

Kravene i forbindelse med
brug af Bluetooth® tradlgs
teknologi

For at undga fejl, skal du huske fglgende
punkter:

B Billedfiltypen skal veere .JPG
(andre billedfiltyper som .JPEG, .TIF, .GIF
osv. genkendes ikke).

® Billedernes stgrrelse ma hgjst veere 3 MB.

B Din maskine er en klasse 2-enhed, og
kommunikationsomradet ligger mellem 0
og ca. 10 m. Du kan ikke udskrive uden for
dette omrade.

Du kan kun udskrive fotos, nar indikatoren
lyser blat. (Se Aktiver din Bluetooth® tradlgse
teknologi pa side 119 for at f4 nsermere
oplysninger om aktivering af indikatoren).



Opseetning af
maskinen

Indstillinger

Adgangstast 0000

A
Komm. Tilstand Offentlig '

Enhedsadresse

XXIXXKIXXIXX XX XX

Aktiver din Bluetooth®
trddlgse teknologi

Du kan indstille Bluetooth® tr&dlgs teknologi
til Til eller Fra.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Tand/ sl uk.

Tryk pa Tand/ sl uk.

Tryk paTi | (eller Fr a).

QOO 00 ©0

Gaor et af folgende:

B Hvis du vil eendre andre indstillinger,
skal du trykke pa den indstilling, du
vil @endre.

B Tryk pa Stop/Exit, hvis du ikke vil
gendre andre indstillinger.

Tradlgs fotoudskrivning (kun MFC-990CW)

Adgangskode

Denne indstilling opretter en adgangskode,
som autoriserer enheder, der aktiveres med

Bluetooth® tradlgs teknologi til at
kommunikere med din maskine.
Standardindstillingen er 0000.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
I ndstillinger.

Tryk pad I ndstillinger.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Adgangst ast .

Tryk pad Adgangst ast .

Indtast en 4-cifret adgangskode med
knapperne pa displayet.

Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.

®©® 00 00 006 ©9
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Kapitel 15

Kommunikationsfunktion

Denne indstilling styrer sikkerhedsniveauet
mellem andre enheder, der aktiveres med

Bluetooth® tr&dlgs teknologi og din maskine.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
I ndstillinger.

Tryk pad I ndstillinger.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Komm Til st and.

Tryk pA Konm Ti |l st and.

OO0 006 00 ©¢

Gor et af fglgende:

B Tryk pa Of fentli g, hvis du vil
tillade en enhed, der aktiveres med
Bluetooth® tradlgs teknologi, at
bruge din maskine.

B Tryk pd Pri vat hvis du vil tillade en
enhed, der aktiveres med
Bluetooth®, som har
enhedsadressen registreret.

B Tryk p& Si kker , hvis du vil tillade
alle, der har den korrekte
adgangskode, at bruge maskinen.

@ Tryk p& Stop/Exit.
Enhedsadresse

Enhedsadressen er det id-nummer, som
identificerer din maskine; denne adresse kan
ikke redigeres.

120

Enhedsnavn

Du kan navngive din maskine for at skelne
den fra andre enheder, der aktiveres med

Bluetooth® tradles teknologi.

©0 00 00 ©¢

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
I ndstillinger.

Tryk pd I ndstillinger.

Tryk pa A eller ¥ for at f4 vist
Enhedsnavn.

Tryk pa Enhedsnavn.

Indtast navnet (op til 16 tegn) med
knapperne pa displayet.

Tryk pa [le] for at veelge tal eller tegn.
Tryk pa OK.

E// Bemeerk!
Du kan ikke indtaste specialtegn.

O

Tryk pa Stop/Exit.



Udskriftsindstillinger

Nar du har foretaget udskriftsindstillingerne,
forbliver de i kratft, til du sendrer dem.

Udskriftskvalitet

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Udskri ft si nds.

Tryk pad Udskri ftsi nds.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Print kvalitet.

Tryk pA Print kvalitet.
Tryk pa Nor mal eller Fot o.

Tryk pa Stop/Exit.

OO0 ©0 0606 ©O

Papirtype

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Udskri ft si nds.

Tryk pad Udskri ftsi nds.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Papi rt ype.

Tryk p& Papi rt ype.

Tryk pA Al m papi r, | nkj et papir,

®©® ©0 ©0 00 ©¢

Tryk pa Stop/Exit.

Brot her BP71ellerAndet glittet.

Tradlgs fotoudskrivning (kun MFC-990CW)

Papirstarrelse

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Udskri f t si nds.

Tryk pad Udskri f t si nds.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Papi rsterrel se.

Tryk p& Papi r st grr el se.

Tryk pd 10x15cm Let t er, 13x18cm
eller A4.

®©® ©0 ©0 006 ©¢

Tryk p& Stop/Exit.

Kant til kant

Denne funktion udvider det printbare omrade
til papirets kant. Udskrivningen tager lidt
lzengere tid.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Udskri f t si nds.

Tryk pad Udskri f t si nds.
Tryk pa A eller Y forat favist Ti | kant .
Tryk pA Til kant.

Tryk pA Ti | (eller Fr a).

PO00O®0 00 ©0

Tryk pa& Stop/Exit.
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Datoudskrivning

Du kan udskrive datoen, hvis den allerede
findes i dataene pa dit foto. Datoen udskrives
i nederste hgjre hjgrne. Hvis fotodataene ikke
indeholder datooplysninger, kan du ikke
bruge denne funktion.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Udskri ft si nds.

Tryk pad Udskri f t si nds.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Dat oudskri vn.

Tryk pa Dat oudskri vn.

Tryk pA Ti | (eller Fr a).

OO0 ©0 0606 ©O

Tryk p& Stop/Exit.

Nulstilling af alle indstillinger
til fabriksindstillingerne

Du kan seette alle de indstillinger, du har
a&endret, tilbage til fabriksindstillingerne. Disse
indstillinger bevares, indtil du sendrer dem

igen
@ vk pavenu

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Bl uet oot h.

Tryk pa Bl uet oot h.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist

(2]

®

O mkpas
Fabri ksi nst.

e Tryk pa Fabri ksi nst .

@ Tryk pa Ja (eller Nej ).

7

Tryk pa& Stop/Exit.

Forstaelse af
fejlmeddelelserne

Nar du kender de fejltyper, der kan opsta, nar
du udskriver fra en enhed, der aktiveres med

Bluetooth® tradlgs teknologi, kan du nemt
identificere og lgse eventuelle problemer.

mFil for stor

Denne meddelelse vises, hvis filen er
stagrre end 3 MB.

M | kke undrsteat. Filtype

Denne meddelelse vises, hvis filtypen er
end anden end .JPG.

B Hukomrel se ful d

Denne meddelelse vises, hvis du arbejder
med billeder, der er for store til maskinens
hukommelse. Denne meddelelse vises
ogsa, nar den anvendte enhed, der

aktiveres med Bluetooth® , ikke har
tilstraekkelig ledig plads til det scannede
dokument.

(Se Fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser
pa side 145 for at fa flere detaljerede
lgsninger).
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Cd-rom'en indeholder
softwarebrugsanvisningen og
netvaerksbrugsanvisningen til funktioner, der
er tilgeengelige, nar der tilsluttes en computer
(f.eks. udskrivning og scanning). Disse
brugsanvisninger har let anvendelige links,
der ved aktivering bringer dig direkte til et
bestemt afsnit.

Du kan finde oplysninger om disse funktioner:

W Udskrivning
B Scanning

B ControlCenter3 (til Windows®)

B ControlCenter2 (til Macintosh®)
B Fjerninstallation

B Afsendelse af faxmeddelelse fra
computeren

B PhotoCapture Center™

B Netveerksudskrivning

B Netveerksscanning

B Kabelfgrt og tradlgst netveerk

Sadan laeser du HTML-brugsanvisningen
Dette er en hurtig vejledning i brug af HTML-
brugsanvisningen.

For Windows®

Bemaerk!

Hvis du ikke har installeret softwaren, se
Soédan far du vist dokumentation
pa side 2.

0 Fra menuen start, skal du pege pa
Brother, MFC-XXXX (hvor XXXX er
modelnummeret) fra programgruppen
og derefter klikke pd Brugsanvisninger
i HTML-format.

@ Kiik p& SOFTWAREBRUGSANVISNING
(eller NETVAERKSBRUGSANVISNING)
fra hovedmenuen.

124

Software- og
netveerksfunktioner

@ Kiik pa den overskrift, du vil se, i listen i
venstre for vinduet.

For Macintosh®

@ sorg for, at din Macintosh® er teendt.
Séeet Brother cd-rom'en i cd-rom-drevet.

9 Dobbeltklik pa ikonet Documentation.

9 Dobbeltklik pa sprogmappen, og
dobbeltklik derefter pa top.html.

O «iikpa
SOFTWAREBRUGSANVISNING (eller
NETVZARKSBRUGSANVISNING) fra
hovedmenuen, og Kklik derefter pa den
overskrift, du gnsker at leese, i listen til
venstre i vinduet.
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Sikkerhed og lovmeessige
oplysninger

Valg af placering

Seet maskinen pa en plan, stabil flade, der er fri for vibrationer og stad, f.eks. et skrivebord.
Anbring maskinen i naerheden af et telefonstik og en almindelig jordforbundet stikkontakt. Veelg
en placering, hvor temperaturen forbliver mellem 10°C og 35°C.

' ADVARSEL

Placer IKKE maskinen i naerheden af klimaanlaeg, kaleskabe, medicinsk udstyr, kemikalier eller
vand.

Tilslut IKKE maskinen til stikkontakter pd samme kredslgb som store apparater eller andet
udstyr, der kan forstyrre stramforsyningen.

"
A FORSIGTIG

« Undga at placere maskinen i et befeerdet omrade.

« Undga at placere maskinen pa et gulvteeppe.

» Udseet IKKE maskinen for direkte sollys, steerk varme, fugt eller stav.

« Tilslut IKKE maskinen til stikkontakter, der styres af veegafbrydere eller automatiske timere.
» Afbrydelse af strammen kan slette oplysningerne i maskinens hukommelse.

 Undga interferenskilder, som f.eks. tradlgse telefonsystemer eller hgijttalere.

« Vip IKKE maskinen, og placer den ikke pa en skra flade. Det kan forarsage blaekspild og
skader inde i maskinen.
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Sikkerhed og lovmeessige oplysninger

Sadan bruges maskinen sikkert

Opbevar disse instruktioner til senere brug og lees dem, inden du forsgger at udfare
vedligeholdelse.

' ADVARSEL

Der findes hgjspaendingselektroder indeni maskinen. Inden du renser maskinens indvendige
dele, skal du sgrge for, at telefonledningen farst er taget ud af telefonstikket og derefter tage
netledningen ud af stikkontakten. Dette kan forhindre elektrisk stad.

Ca

ol N

ZAN

Rar IKKE ved stikket med vade haender. Dette kan give elektrisk stad.

YN

Treek IKKE midt pa netledningen. Dette kan give elektrisk stad.
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Anbring IKKE haenderne pa kanten af papirbakken under papirbakkens lag. Hvis du gar det, kan

Anbring IKKE haenderne pa kanten af maskinen under dokumentlaget eller scannerlaget. Hvis
du komme til skade.

du gar det, kan du komme til skade.

A
A
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Sikkerhed og lovmeessige oplysninger

A

Rer IKKE ved det skraverede omrade pa illustrationen. Hvis du gar det, kan du komme til skade.

e

A

Nar du flytter maskinen, skal du lgfte den op fra basisenheden ved at anbringe en hand pa hver

side af enheden som vist pa illustrationen. Hold IKKE i scannerlaget eller Iagen til udredning af
papirstop, nar du baerer maskinen.

Brug IKKE breendbare stoffer, nogen spraytype, veeske- eller aerosolrenggringsmidler indeni
eller udenpa maskinen. Dette kan forarsage brand eller elektrisk stgd.
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A

Hvis maskinen bliver varm, afgiver r@g eller der genereres steerk lugt, skal du gjeblikkeligt
treekke stikket ud af stikkontakten. Kontakt din Brother-forhandler eller Brother kundeservice.

A

Hvis metaldele, vand eller andre vaesker kommer i maskinen, skal du gjeblikkeligt treekke stikket
ud af stikkontakten. Kontakt din Brother-forhandler eller Brother kundeservice.

A

Veer forsigtig ved installation eller gendring af telefonlinjer. Bergr aldrig telefonledninger eller -
stik, der ikke er isolerede, medmindre telefonlinjen er afbrudt ved veegstikket. Installer aldrig
telefonledninger i tordenvejr. Installer aldrig et telefonstik i veeggen et vadt sted.

A

Dette produkt skal installeres i neerheden af en stikkontakt med nem adgang. Hvis der opstar
en ngdsituation, skal du traekke netstikket ud af stikkontakten for at afbryde strammen helt.

A

Dette produkt bear tilsluttes en vekselstramskilde inden for det interval, der er angivet pa
meerkaten. Tilslut det IKKE til en jeevnstrgmskilde eller omformer. Hvis du ikke er sikker, skal du
kontakte en autoriseret elektriker.

A

Sgrg altid for, at stikket er sat helt i.

A

Brug IKKE maskinen, hvis netledningen er flosset eller gdelagt, da dette kan forarsage brand.
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Sikkerhed og lovmeessige oplysninger

A

Nar du anvender telefonudstyret, skal du altid fglge de grundlaeggende
sikkerhedsforanstaltninger for at reducere risikoen for brand, elektrisk stgd og personskade,
herunder fglgende:

1 Brug IKKE produktet i naerheden af vand, f.eks. i neerheden af et badekar, en vaskebalje, en
kokkenvask eller en vaskemaskine, i en fugtig kaelder eller i neerheden af en swimmingpool.

2 Undga at bruge dette produkt i tordenvejr. Der kan veere en lille risiko for elektrisk stad ved
lynnedslag.

Brug IKKE dette produkt til at rapportere en gasleekage i naeerheden af laekagen.

Breend IKKE batterierne. De kan eksplodere. Se de lokale regulativer for eventuelle saerlige
bortskaffelsesinstruktioner.

"
A FORSIGTIG

Lyn eller speendingsbglger kan beskadige produktet! Vi anbefaler, at du bruger en beskyttelse
med spaendingsbglger af hgj kvalitet pa nedledningen eller tager ledningen ud i tordenvejr.

Rar IKKE ved touchscreen'en umiddelbart efter, at du har sat nedledningen i eller teendt for
maskinen. Det kan forarsage fejl.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Lees alle disse instruktioner.
Gem dem til senere brug.
Falg alle advarsler og instruktioner pa produktet.

Brug IKKE dette produkt i neerheden af vand.

aa A W N PP

Anbring IKKE dette produkt pa en ustabil vogn eller pa et ustabilt stativ eller bord. Produktet
kan falde ned og blive alvorligt beskadiget.

6 Slotte og abninger i kabinettet og pa bagsiden eller i bunden er beregnet til ventilation. For at
produktet kan virke palideligt, og for at det kan veere beskyttet mod overopvarmning, ma disse
abninger ikke blokeres eller daekkes til. Abningerne ma aldrig blokeres ved, at produktet
anbringes pa en seng, en sofa, et taeppe eller et tilsvarende underlag. Dette produkt ma aldrig
anbringes i neerheden af eller over en radiator eller et varmeapparat. Produktet ma aldrig
indbygges, medmindre der sgrges for korrekt ventilation.

Brug kun den netledning, der fglger med denne maskine.

Dette produkt er forsynet med et trebenet jordforbundet stik, hvor det tredje ben er forbundet
til jord. Dette stik passer kun i en jordforbundet stikkontakt. Det er en sikkerhedsfunktion. Hvis
du ikke kan seette stikket i stikkontakten, skal du tilkalde en elektriker for at f udskiftet din
foraeldede stikkontakt. Formalet med det jordforbundne stik ma IKKE omgas.

9 Lad IKKE noget hvile pa netledningen. Anbring IKKE dette produkt, hvor man kan komme til
at treede pa ledningen.

10 Anbring IKKE noget foran maskinen, der kan blokere modtagne faxmeddelelser. Anbring IKKE
noget, der hvor de modtagne faxmeddelelser kommer ud.

11 Vent, indtil siderne er kommet ud af maskinen, far du samler dem op.

12 Treek stikket til produktet ud af stikkontakten, og overlad al vedligeholdelse til autoriseret
Brother servicepersonale under fglgende omsteendigheder:

B Hvis der er spildt veeske i produktet.
B Hvis produktet er blevet udsat for regn eller vand.

m Hvis produktet ikke fungerer normalt, nar betjeningsanvisningerne fglges, skal du kun
justere de knapper, der er deekket af betjeningsanvisningerne.
Forkert justering af andre kontrolfunktioner kan forarsage skader, og det vil ofte kraeve
omfattende arbejde af en autoriseret tekniker at reetablere produktet til normal funktion.

B Hvis produktet er blevet tabt, eller kabinettet er blevet beskadiget.
B Hvis produktets ydelse @ndres markant som tegn pa, at det traenger til service.

13 Hvis du vil beskytte produktet mod overspaending, anbefaler vi brug af en enhed til
overspaendingsbeskyttelse.

14 Du skal veere opmeerksom pa fglgende for at reducere risikoen for brand, elektrisk stgd og
personskade:

B Brug IKKE dette produkt i neerheden af apparater, der bruger vand, i en swimmingpool eller
i et vadt kaelderrum.

B Brug IKKE maskinen i tordenvejr eller i naerheden af gasleekager.
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Sikkerhed og lovmeessige oplysninger

VIGTIGT - For din sikkerhed

For at garantere sikker funktion ma det medfalgende trebenede stik kun szettes i en standard
trebensstikdase, som er effektivt jordforbundet via det almindelige ledningsnet.

At maskinen fungerer korrekt, er ikke ensbetydende med, at den er tilsluttet til jord, og at
installationen er forsvarlig. For din egen sikkerheds skyld bar du kontakte en autoriseret elektriker,
hvis du er i tvivl, om strammen er effektivt jordforbundet.

Advarsel - Denne maskine skal jordforbindes.

Lederne i ledningen er farvede i overensstemmelse med fglgende kode:
® Grgn og gul: Jord

® Bla: Neutral

B Brun: Speendingsfgrende

| tvivistilfeelde bgr du kontakte en autoriseret elektriker.

LAN-tilslutning

A FORSIGTIG

Tilslut IKKE dette produkt til en LAN-forbindelse, der bliver udsat for overspaending.
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Radiointerferens

Dette produkt overholder EN55022 (CISPR Publikation 22) /klasse B. Inden maskinen tilsluttes
en computer, skal du sikre dig, at du bruger et USB-kabel, som ikke ma vaere lzengere end 2 m.

EU-direktiv 2002/96/EQF og EN50419

Kun for EU

Dette udstyr er meerket med ovenstdende genanvendelsessymbol. Det betyder, at maskinen skal
bortskaffes separat pa et passende indsamlingssted (genbrugsstation) og ikke sammen med det
normale husholdningsaffald. Dette vil beskytte miljget til gleede for alle. (Kun for EU)

EU-direktiv 2006/66/EQF - Udtagning eller udskiftning af batteriet

Dette produkt indeholder et batteri, som er udviklet til at holde i hele produktets levetid. Det ma
ikke udskiftes af brugeren. Det skal fijernes under anvendelse af de korrekte forholdsregler som
en del af genanvendelsesprocessen for maskinen, nar den er udtjent.

Erkleering om overholdelse af international ENERGY STAR®

Forméalet med det internationale ENERGY STAR®-program er at fremme udviklingen og
populariteten af energieffektivt kontorudstyr.

Som en ENERGY STAR®-partner har Brother Industries, Ltd. bestemt, at dette produkt opfylder
ENERGY STAR®-retningslinjerne for energieffektivitet.

ENERGY STAR

134



Sikkerhed og lovmeessige oplysninger

Lovmaessige begraensninger for kopiering

Det er en lovovertraedelse at fremstille kopier af bestemte emner eller dokumenter med kriminelle

hensigter. Denne optegnelse er beregnet som en vejledning mere end en komplet liste. Vi

foreslar, at du taler med de relevante myndigheder, hvis du er i tvivl om et seerligt emne eller

dokument.

Fglgende er eksempler pd dokumenter, der ikke ma kopieres:
B Penge

B Obligationer eller andre geeldsbeviser

B Deponeringscertifikater

B Militeerpapirer eller indkaldelsespapirer.

B Pas

B Frimaerker (gyldige eller ugyldige)

B Immigrationspapirer

B Sociale dokumenter

B Checks eller bankanvisninger fra myndigheder

B |dentifikationsdokumenter, -skilte eller vaerdighedstegn

Copyright-beskyttet materiale ma ikke kopieres. Dele af copyright-beskyttet materiale kan
kopieres til ‘rimelig fordeling’. Mange kopier kunne indikere forkert brug.

Kunstveerker betragtes pa samme made som copyright-beskyttet materiale.

| visse lande/omrader er det ikke tilladt at kopiere karekort og registreringsattester til
motorkaretgjer.
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Varemeaerker

Brother-logoet er et registreret varemaerke tilhgrende Brother Industries, Ltd.

Brother er et registreret varemeerke tilhgrende Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link er et registreret varemaerke tilhgrende Brother International Corporation.
© 2008 Brother Industries, Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Windows Vista er enten et registreret varemaerke eller varemaerke tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og andre lande.

Microsoft, Windows og Windows Server er registrerede varemaerker tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Macintosh og TrueType er registrerede varemaerker tilhgrende Apple Inc.

Bluetooth®-maerket og logoer er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc. Enhver
anvendelse af sadanne meerker af Brother Industries, Ltd. er under licens.

Nuance, Nuance-logoet, PaperPort og ScanSoft er varemeerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende Nuance Communications, Inc. eller dets datterselskaber i USA og/eller andre lande.

Presto! PageManager er et registreret varemeerke tilhgrende NewSoft Technology Corporation.
Microdrive er et varemeerke tilhgrende International Business Machines Corporation.
CompactFlash er et registreret varemaerke tilhgrende SanDisk Corporation.

Memory Stick er et registreret varemaerke tilhgrende Sony Corporation.

SanDisk er en licens af SD- og miniSD-varemeerkerne.

xD-Picture Card er et varemaerke tilhgrende Fuijifilm Co. Ltd., Toshiba Corporation og Olympus
Optical Co.

PictBridge er et varemeaerke.

Memory Stick Pro, Memory Stick Pro Duo, Memory Stick Duo og MagicGate er varemaerker
tilhgrende Sony Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup og SecureEasySetup-logoet er varemaerker eller registrerede
varemaerker tilhgrende Broadcom Corporation i USA og/eller andre lande.

AOSS er et varemaerke tilhgrende Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA og WPAZ2 er registrerede vaeremeerker, og Wi-Fi Protected Setup er et varemeaerke
tilhgrende Wi-Fi Alliance.

FaceFilter Studio er et varemaerke tilhgrende Reallusion, Inc.

De enkelte selskaber, hvis softwaretitler er naevnt i denne brugsanvisning, har en
softwarelicensaftale specifikt for deres navnebeskyttede programmer.

Alle andre meaerke- og produktnavne, der er naevnt i denne brugsanvisning er registrerede
varemaerker tilhgrende deres respektive selskaber.
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Fejlfinding og regelmaessig
vedligeholdelse

Fejlfinding

Hvis du mener, at der er et problem med din maskine, skal du se i skemaet herunder og falge
fejlfindingstippene.

De fleste problemer kan du selv lgse. Hvis du har behov for yderligere hjeelp, tilbyder Brother
Solutions Center de seneste FAQ'er (ofte stillede spgrgsmal) og tips til fejlfinding. Besag os pa
http://solutions.brother.com.

Hvis du har problemer med maskinen

Udskrivning

Problemer Forslag

Ingen udskrivning Kontroller interfacekablet bade p& maskinen og pa computeren. (Se Hurtig
installationsvejledning).
Kontroller, at maskinen er tilsluttet og ikke er i stramsparetilstand.
En eller flere blaekpatroner er tomme. (Se Udskiftning af bleekpatronerne
pa side 154).
Se Udskiftning af bleekpatronerne pé side 154, hvis der star Kan i kke udskr.
og Udski ft Bl ak pa displayet.
Kontroller, om displayet viser en fejilmeddelelse. (Se Fejl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 145).
Kontroller, at den korrekte printerdriver er installeret og valgt.
Sarg for, at maskinen er online. Klik pa start, og derefter pa Printer og
Faxenheder. Brother MFC-XXXX (hvor XXXX er modelnavnet), og kontroller, at
Brug printer offline ikke er afkrydset.
Nar du veelger indstillingerne Udskriv ulige sider og Udskriv lige sider, vises
muligvis en meddelelse om udskrivningsfejl pd computeren, da maskinen holder
pause under udskrivningen. Fejlmeddelelsen vises, nar maskinen begynder at
udskrive igen.

Darlig udskriftskvalitet Kontroller udskriftskvaliteten. (Se Kontrol af udskriftskvaliteten pa side 160).

Sarg for, at indstillingen Papirtype i printerdriveren eller Papirtype i maskinens
menu svarer til den type papir, du bruger. (Se Udskrivning til Windows® eller
Udskrivning og faxafsendelse til Macintosh® i softwarebrugsanvisningen pa
cd-rom’en og Papirtype pa side 26).

Kontroller, at dine bleekpatroner er friske. Falgende kan fa bleekket til at klumpe:

B Udlgbsdatoen p& patronpakningen overskrides. (Originale Brother-patroner
kan bruges i op til to &r, hvis de opbevares i den originale emballage).

B Blackpatronerne har veeret i maskinen i mere end seks maneder.

B Blzekpatronen har maske ikke veeret opbevaret korrekt far brug.

Prgv at bruge de anbefalede papirtyper. (Se Anbefalet papir og andre
udskriftsmedier pa side 17).

Det anbefalede miljg til din maskine er mellem 20 °C til 33 °C.
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Udskrivning (Fortsat)

Problemer

Forslag

Der er hvide vandrette linjer i tekst
eller grafik.

Rens printhovedet. (Se Rensning af printhovedet pa side 159).

Brug altid originalt Brother Innobella™-blaek.

Prav at bruge de anbefalede papirtyper. (Se Anbefalet papir og andre
udskriftsmedier pa side 17).

Maskinen udskriver blanke sider.

Rens printhovedet. (Se Rensning af printhovedet pa side 159).

Brug altid originalt Brother Innobella™-blaek.

Tegn og linjer er stakkede.

Kontroller udskriftsjusteringen. (Se Kontrol af udskriftsjusteringen pa side 161).

Udskrevet tekst eller billeder star
pa skra.

Sarg for, at papiret er lagt korrekt i papirmagasinet, og at papirstyrene er justeret
korrekt. (Se lleegning af papir og andre udskriftsmedier pa side 10).

Sarg for at 1agen til udredning af papirstop er lukket korrekt.

Pletter gverst midt pa den
udskrevne side.

Kontroller, at papiret ikke er for tykt eller krgllet. (Se Anbefalet papir og andre
udskriftsmedier pa side 17).

Pletter i hgjre eller venstre hjgrne
pa den udskrevne side.

Sarg for, at papiret ikke er krgllet, nar du udskriver p& bagsiden af papiret med
indstillingerne Udskriv ulige sider og Udskriv lige sider.

Papiret virker snavset, eller
bleekket ser ud til at lgbe.

Sorg for at bruge de anbefalede papirtyper. (Se Anbefalet papir og andre
udskriftsmedier pa side 17). Rar ikke ved papiret, far blaekket er tart.

Brug altid originalt Brother Innobella™-blaek.

Hvis du bruger fotopapir, skal du kontrollere, at du har indstillet den rigtige
papirtype. Hvis du udskriver et foto fra din pc, skal du indstille Medietype under
fanen Grundleeggende i printerdriveren.

Der er pletter pa bagsiden eller
nederst pa siden.

Kontroller, at der ikke er blaek pa printerpladen. (Se Renggring af maskinens
printerplade p& side 158).

Sgrg for at bruge papirholderklappen. (Se llaegning af papir og andre
udskriftsmedier pa side 10).

Brug altid originalt Brother Innobella™-blaek.

Maskinen udskriver kompakte linjer
pa siden.

Kontroller Omvendt orden under fanen Grundleeggende i printerdriveren.

Udskrifterne er krgllede.

Pa printerdriverens fane Avanceret skal du klikke pa Farveindstillinger, og
fierne markeringen af Tovejs udskrivning til Windows® eller Tovejs udskrivning
til Macintosh®.

Brug altid originalt Brother Innobella™-blaek.

Det er ikke muligt at udfare
"sidelayout"-udskrivning.

Kontroller, at indstillingen for papirstarrelse i programmet og i printerdriveren er
den samme.

Udskrivningshastigheden er for
langsom.

Prgv at aendre printerdriverindstillingen. Hgjeste oplgsning kreever lsengere
databehandlings-, overfgrsels- og udskrivningstid. Prgv de andre
kvalitetsindstillinger i printerdriveren under fanen Avanceret. Klik ogsa pa
Farveindstillinger, og serg for at fierne markeringen af Farveforbedring.

Deaktiver funktionen Kant til kant. Udskrivning Kant til kant er langsommere end
normal udskrivning. (Se Udskrivning til Windows® eller Udskrivning og
faxafsendelse til Macintosh® i softwarebrugsanvisningen p& cd-rom’en).

Farveforbedring fungerer ikke
korrekt.

Hvis billeddataene ikke er i fuld farve i dit program (f.eks. 256 farver), fungerer
Farveforbedring ikke. Brug mindst 24-bit farvedata til funktionen Farveforbedring.
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Udskrivning (Fortsat)

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Problemer

Forslag

Fotopapir fremfgres ikke korrekt.

Nar du udskriver pa Brother-fotopapir, skal du sgrge for altid at leegge et ekstra
ark fotopapir i fgrst, far du leegger det papir i, du vil udskrive pa.

Renggr papiroptagningsrullen. (Se Renggring af papiroptagningsrullen
pa side 159).

Fotopapir fremfgres ikke korrekt.

Nar du udskriver pa Brother-fotopapir, skal du leegge et ekstra ark af samme
fotopapir i papirmagasinet. Der medfglger et ekstra ark i papirpakken til samme
formal.

Renggr papiroptagningsrullen. (Se Renggring af papiroptagningsrullen
pa side 159).

Maskinen fremfarer flere sider.

Kontroller, at papiret er lagt korrekt i papirmagasinet. (Se llaegning af papir og
andre udskriftsmedier p& side 10).

Kontroller, at der ikke er lagt mere end to papirtyper i papirmagasinet pa én gang.

De udskrevne sider stables ikke
ordentligt.

Sgrg for at bruge papirholderklappen. (Se llaegning af papir og andre
udskriftsmedier pa side 10).

Udskrivning af modtagne faxmeddelelser

Problemer

Forslag

Sammentrukket udskrift og hvide
striber tveers over siden, eller
seetningerne foroven og forneden
er afskaret.

Du har sandsynligvis en darlig forbindelse med statisk stgj eller interferens pa
telefonlinjen. Anmod den anden part om at sende faxmeddelelsen igen.

Lodrette sorte linjer ved
modtagelse.

Afsenderens scanner kan veere snavset. Anmod afsenderen om at tage en kopi
for at se, om problemet findes pa den maskine, der sender. Prgv at modtage fra
en anden faxmaskine.

Modtaget farvefaxmeddelelse
udskrives kun i sort/hvid.

Udskift de farvebleekpatroner, der er tomme eller neesten tomme, og anmod
modparten om at sende farvefaxmeddelelsen igen. (Se Udskiftning af
bleekpatronerne pa side 154).

Venstre og hgjre margen skeeres
af, eller en enkelt side udskrives pa
to stykker papir.

Sla Autoreduktion til. (Se Udskrivning af en reduceret indgdende faxmeddelelse
pa side 54).

Telefonlinje eller forbindelser

Problemer

Forslag

Opkald virker ikke. (Ingen
opkaldstone)

Kontroller, at maskinen er tilsluttet og ikke er i stramsparetilstand.

Kontroller ledningsforbindelserne.

Loft telefonraret pa den eksterne telefon, (eller maskinens telefonrgar eller det
tradlgse handsaet), og tast derefter det nummer, du vil sende en manuel
faxmeddelelse til. Vent til du hgrer faxmodtagetonen, fgr du trykker pA Mono Start
eller Colour Start.

Maskinen svarer ikke, nar der
kaldes op til den.

Sgrg for, at maskinen er i den rigtige modtagetilstand til din opsaetning. (Se Veelg
modtagefunktionen pé& side 44). Kontroller, at der er en opkaldstone. Ring op til
maskinen for at hgre, om den svarer, hvis det er muligt. Hvis der stadigvaek ikke
er noget svar, skal du kontrollere telefonens ledningsforbindelse.Hvis der ikke er
nogen ringning, nar du kalder op til maskinen, skal du anmode telefonselskabet
om at kontrollere linjen.
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Modtagelse af faxmeddelelser

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at modtage en
faxmeddelelse.

Kontroller alle ledningsforbindelser.

Sarg for, at maskinen er i den rigtige modtagetilstand til din opseetning.
(Se Indstillinger i modtagefunktion pa side 47).

Hvis du ofte oplever interferens pa telefonlinjen, skal du prave at eendre
menuindstillingen Kompatibilitet til Basi s(for Vol P) .
(Se Telefonlinjeinterferens pa side 144).

Hvis du tilslutter din maskine til PBX eller ISDN, skal du saette menuindstillingen
Telefonlinjetype til din telefontype. (Se Indstilling af telefonlinjetype pa side 61).

Afsendelse af faxmeddelelser

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at sende en
faxmeddelelse.

Kontroller alle ledningsforbindelser.

Sarg for, at faxtasten lyser. (Se Indtastning af faxfunktion pa side 34).

Bed modparten kontrollere, at der er papir i den modtagende maskine.

Udskriv transmissionsbekreeftelsesrapporten, og kontroller for fejl. (Se Rapporter
pa side 81).

Transmissionsbekraeftelsesrapport
en viser ‘Result:ERROR’.

Der er sandsynligvis midlertidig stgj eller statisk elektricitet pa linjen. Prgv at
sende faxmeddelelsen igen. Hvis du sender en PC-FAX-meddelelse og far
‘Result:ERROR’ i transmissionsbekraeftelsesrapporten, mangler maskinen
muligvis hukommelse. Hvis du vil skaffe ekstra hukommelse, kan du sla
Hukommelsesmodtagelse fra (se Deaktivering af
hukommelsesmodtagelsesfunktioner pa side 51), udskrive faxmeddelelser i
hukommelsen (se Udskrivning af en faxmeddelelse fra hukommelsen pa side 55).
eller annullere en Forsinket fax eller et Pollingjob (se Annullering af en fax, der er
i gang pa side 36 eller Kontrol og annullering af ventende job pa side 41). Hvis
problemet fortseetter, skal du kontakte telefonselskabet og bede dem om at
kontrollere din telefonlinje.

Hvis du ofte er udsat for transmissionsfejl pga. mulig interferens pa telefonlinjen,
skal du prgve at eendre kompatibilitetsindstillingen til Basi s(f or Vol P).
(Se Telefonlinjeinterferens pa side 144).

Hvis du tilslutter din maskine til PBX eller ISDN, skal du seette menuindstillingen
Telefonlinjetype til din telefontype. (Se Indstilling af telefonlinjetype pé side 61).

Dérlig faxafsendelseskvalitet.

Prgv at @endre din oplgsning til Fi n eller S. Fi n. Tag en kopi for at kontrollere
maskinens scanningsfunktion. Hvis kopikvaliteten ikke er god, skal du renggre
scanneren. (Se Rengagring af scannerglasset pa side 158).

Lodrette sorte linjer ved
afsendelse.

Sorte lodrette linjer p& faxmeddelelser, du sender, skyldes hovedsageligt snavs
eller rettelak pa glasstrimlen. Renggr glasstrimlen. (Se Rengegring af
scannerglasset pa side 158).
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Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Handtering af indgaende opkald

Problemer

Forslag

Maskinen 'hgrer' tale som en CNG-
tone.

Hvis Faxregistrering er slaet til, er maskinen mere fglsom over for lyde. Maskinen
kan fejlagtigt fortolke visse stemmer eller musik pa linjen som en opkaldende
faxmaskine og svare med faxmodtagetoner. Deaktiver maskinen ved at trykke pa
Stop/Exit. Hvis du vil undga dette problem, skal du sl& Faxregistrering fra.

(Se Faxregistrering pa side 48).

Afsendelse af et faxopkald til
maskinen.

Hvis du svarede pé en ekstern telefon eller ekstratelefon, skal du trykke din
Fjernkode (fabriksindstillingen er % 5 1). Nar maskinen svarer, skal du laegge pa.

Brugerdefinerede funktioner pa en
enkelt linje.

Hvis du har Ventende opkald, Ventende opkald/Opkalds-ID (nummervisning), et
alarmsystem eller en anden brugerdefineret funktion p& en enkelt telefonlinje
sammen med maskinen, kan du f& problemer med at sende eller modtage
faxmeddelelser.

F.eks.: Hvis du abonnerer pa Ventende opkald eller en anden brugertilpasset
tieneste, og signalet kommer igennem pa linjen, mens maskinen sender eller
modtager en fax, kan signalet afbryde eller gdelsegge faxmeddelelserne
midlertidigt. Brother's ECM-funktion (Error Correction Mode) bgr hjeelpe med at
slippe af med dette problem. Denne tilstand har relation til telefonsystemindustrien
og er ens for alle enheder, som sender og modtager data pa en enkelt feelleslinje
med brugerdefinerede funktioner. Hvis det er afggrende for din virksomhed at
undgé selv en mindre afbrydelse, anbefaler vi en separat telefonlinje uden
brugerdefinerede funktioner.

Problemer med kopiering

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at tage en kopi.

Sarg for, at kopitasten lyser. (Se Ga i kopifunktion pa side 88).

Dérlige scanningsresultater ved
brug af ADF'en.

Prav at bruge scannerglaspladen. (Se Brug af scannerglaspladen pa side 21).

Der kommer lodrette sorte linjer
eller striber pa kopierne.

Lodrette sorte linjer eller striber p& kopier skyldes hovedsageligt snavs eller
rettelak pa glasstrimlen. Rengar glasstrimlen. (Se Renggring af scannerglasset
pa side 158).

Tilpas til side fungerer ikke korrekt.

Serg for, at dokumentet ikke ligger skaevt pa scannerglaspladen.

Problemer med scanning

Problemer

Forslag

TWAIN/WIA-fejl vises, nar
scanningen starter.

Kontroller, at Brother TWAIN/WIA-driveren er valgt som primeer kilde. |
PaperPort™ 11SE med OCR skal du klikke pa Filer, Scan eller hent foto og
klikke pa Veelg for at veelg Brother TWAIN/WIA-driveren.

Dérlige scanningsresultater ved
brug af ADF'en.

Prav at bruge scannerglaspladen. (Se Brug af scannerglaspladen pa side 21).

OCR virker ikke.

Prgv at forgge scanneroplgsningen.
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Problemer med software

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at installere
software eller udskrive.

Kar programmet Reparer MFL-Pro Suite pa cd-rom'en. Dette program reparerer
og geninstallerer softwaren.

‘Enhed optaget’

Kontroller, at maskinen ikke viser en fejlmeddelelse pa displayet.

Det er ikke muligt at udskrive
billeder fra FaceFilter Studio.

Hvis du vil bruge FaceFilter Studio, skal du installere FaceFilter Studio-
programmet fra cd-rom'en, der fulgte med din maskine. Se i Hurtig
installationsvejledning for at installere FaceFilter Studio.

Far du starter FaceFilter Studio farste gang, skal du ogsa kontrollere, at din
Brother-maskine er teendt og tilslutte din computer. Dette giver dig mulighed for at
fa adgang til alle funktionerne i FaceFilter Studio.

PhotoCapture Center™-problemer

Problemer

Forslag

Den flytbare disk fungerer ikke
korrekt.

1 Har du installeret Windows® 2000-opdateringen? Hvis ikke, skal du gare
folgende:

1) Fjern USB-kablet.

2) Installer opdateringen til Windows® 2000 ved hjeelp af en af falgende
metoder.

B Installer MFL-Pro Suite fra cd-rom'en. (Se Hurtig
installationsvejledning).

B Indlaes den nyeste service pack fra Microsoft's websted.
3) Ventca. 1 minut efter genstarten af pc'en, og forbind derefter USB-kablet.
2 Tag hukommelseskortet eller USB-flashhukommelsesdrevet ud, og saet det i
igen.
3 Huvis du har foretaget "Skub ud" fra Windows®, skal du tage

hukommelseskortet eller USB-flashhukommelsesdrevet ud, far du fortsaetter.

4 Hvis der vises en fejlmeddelelse, nar du prgver at skubbe hukommelseskortet
eller USB-flashhukommelsesdrevet ud, betyder det, at kortet er i brug. Vent
lidt, og prgv igen.

5 Huvisintet af ovenneevnte virker, skal du slukke din pc og maskinen og derefter
teende dem igen. (Du skal treekke netstikket ud af maskinen for at slukke for
den).

Kan ikke komme ind p& den flytbare
disk fra skrivebordsikonet.

Kontroller, at du har sat hukommelseskortet eller USB flash-hukommelsesdrevet
korrekt i.

Dele af fotoet mangler.

Kontroller, at Print til kant og Beskeaering er slaet fra. (Se Print til kant p& side 110
og Beskeering pa side 109).
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Netveerksproblemer

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at udskrive via
netveerket.

Kontroller, at maskinen er teendt, er online og i klartilstand. Udskriv en
netveerkskonfigurationsliste (se Rapporter pa side 81), og kontroller de

nuveerende netveerksindstillinger, der er udskrevet pa denne liste. Slut LAN-kablet
til hub’en igen for at kontrollere, at kabelfaringen og netveerksforbindelserne er
gode. Prgv om muligt at slutte maskinen til en anden port i din hub ved hjeelp af et

andet kabel. Hvis forbindelserne er gode, viser maskinen LAN Akti v ito
sekunder.

(Se netvaerksbrugsanvisningen for at fa flere oplysninger, hvis du har
netvaerksproblemer).

Netveerksscanningsfunktionen
virker ikke.

Funktionen til netveerks-PC Fax-
modtagelse virker ikke.

(Kun brugere af Windows®) Firewall-indstillingerne pa din pc afviser muligvis den
ngdvendige netvaerkstilslutning. Faglg nedenstaende vejledning for at konfigurere

din firewall. Hvis du bruger personlig firewall, skal du se i
softwarebrugsanvisningen eller kontakte softwareproducenten.

Til brugere af Windows® XP SP2 og Windows Vista®: Se firewall-indstillinger i

softwarebrugsanvisningen pa cd-rom'en.

Windows® XP SP1-brugere kan besgge Brother Solutions Center:
(http://solutions.brother.com)

Din computer kan ikke finde
maskinen.

<Windows®-brugere>

Firewall-indstillinger pa din pc afviser muligvis den ngdvendige
netvaerkstilslutning. Se vejledning ovenfor.

<Macintosh®-brugere>

Veelg din maskine igen i Device Selector programmet, der ligger i
Macintosh HD/Bibliotek/Printere/Brother/Utilities/DeviceSelector eller i
modellisten i ControlCenter2.

Vanskeligheder i forbindelse med touchscreen'en

Problemer

Forslag

Opkaldstastaturet virker ikke ved
indtastning af tal eller tegn.

Brug touchscreen'ens knapper til indtastning af oplysninger.
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Opkaldstone-registrering

Nar du afsender en faxmeddelelse
automatisk, vil maskinen som standard vente
et stykke tid, fgr den begynder at ringe
nummeret op. Ved at aendre
opkaldstoneindstillingen til Regi streri ng
kan du f& maskinen til at ringe op, lige sa
snart den registrerer en opkaldstone. Denne
indstilling kan spare lidt tid, nar du sender
faxmeddelelser til mange forskellige numre.
Hvis du aendrer indstillingen og begynder at
f4 problemer med at ringe op, bgr du szette
indstillingen tilbage til fabriksindstillingen

I ngen registr.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
G undi ndst .

Tryk p& G undi ndst .

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Opkal dst one.

Tryk pa Opkal dst one.

Tryk p& Regi strering eller
I ngen registr.

Q @0 00 ©6O

Tryk pa& Stop/Exit.
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Telefonlinjeinterferens

Hvis du har problemer med at sende eller
modtage en faxmeddelelse pa grund af mulig
interferens pa telefonlinjen, kan du andre
kompatibilitetsindstillingen, hvilket reducerer
modembhastigheden, for at minimere fejl.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Fax.

Tryk pa Fax.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Di ver se.
Tryk pa Di ver se.

Tryk pa Konpatibilitet.

QOO0 OOC

Tryk pa Haj , Nor mal eller
Basi s(for Vol P).

M Basi s(for Vol P) nedseetter
modembhastigheden til 9600 bps.
Medmindre interferens er et hyppigt
problem pa din telefonlinje, kan du
foretraekke kun at bruge den efter
behov.

® Nor mal indstiller
modemhastigheden til 14400 bps.

B Hgj foroger modemhastigheden til
33600 bps. (fabriksindstilling)
@ Tryk pa Stop/Exit.

K// Bemeerk!

Nar du eendrer kompatibiliteten til
Basi s(for Vol P), er ECM-funktionen
kun tilgeengelig for faxafsendelse i farve.



Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser

Som med alle moderne kontorprodukter, kan der opsta fejl, og det er muligvis ngdvendigt at
udskifte nogle forbrugsstoffer. Hvis dette sker, identificerer din maskine fejlen og viser en
fejlmeddelelse. De mest almindelige fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser er vist nedenfor.

Du kan selv afhjeelpe de fleste fejl og rutinevedligeholdelser. Hvis du har behov for yderligere
hjeelp, tilbyder Brother Solutions Center de seneste FAQ'er (ofte stillede spgrgsmal) og tips til

fejlfinding.

Besgg os pa http://solutions.brother.com.

Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Af br udt

Den anden person eller dennes
faxmaskine stoppede opkaldet.

Prgv at sende eller modtage igen.

beskeere.

Bill ede for Iangt Dit fotos proportioner er Veelg et regelmeessigt proportioneret
uregelmaessige, sa der ikke billede.
kunne tilfgjes effekter.

Billede for lille. | Starrelsenafditfoto erforlilletilat | Veelg et starre billede.

Check dokunent

Dokumentet er ikke sat rigtigt i
eller fremfares ikke korrekt, eller
dokumentet, der er scannet fra
ADF'en, var for langt.

Se Brug af ADF'en pa side 21.
Se Dokumentstop pa side 151.

Check papir

Der er ikke mere papiri maskinen,
eller det er lagt forkert i
papirmagasinet, eller lagen til
udredning af papirstop er ikke
lukket korrekt.

Gor et af folgende:

B Fyld papir i papirmagasinet, og tryk
derefter pA Mono Start eller
Colour Start.

B Fjern papiret, ileeg det igen, og tryk
derefter pA Mono Start eller
Colour Start. Luk lagen til udredning
af papirstop korrekt.

Der er papirstop i maskinen.

Se Printerstop eller papirstop pa side 152.

Lagen til udredning af papirstop er
ikke lukket korrekt.

Kontroller, at Iagen til udredning af
papirstop er lukket ensartet i begge ender.
(Se Printerstop eller papirstop

pa side 152).

Check papirstaer.

Papiret har ikke den korrekte
starrelse.

Kontroller, at maskinens indstilling for
papirstgrrelse stemmer overens med
starrelsen af det papir, der er lagt i bakken.
(Se Papirstarrelse péa side 27)

faxmaskine, der ikke eri en
funktion, hvor den venter pa
polling.

Fil for stor Den fil, du har sendt, er for lang til | Reducer filen til mindre end 3 MB.
udskrivning med Bluetooth®
tradlgs teknologi.

Forbind. fejl Du har forsggt at polle en Kontroller den anden faxmaskines

pollingopseaetning.
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Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Hub er ubruglig.

En hub eller et USB flash-
hukommelsesdrev med hub er
blevet tilsluttet det direkte USB-
stik.

En hub eller et USB flash-
hukommelsesdrev med hub understgttes
ikke. Tag stikket i enheden ud af det
direkte USB-stik.

Hukonmmel se ful d

Maskinens hukommelse er fuld.

Faxafsendelse eller kopiering er i gang
Gor et af folgende:

B Tryk pa Stop/Exit og vent, indtil de
andre igangveerende betjeninger er
afsluttet, og prav derefter igen.

B Slet data i hukommelsen. Du kan sla
hukommelsesmodtagelsen fra for at
skaffe ekstra hukommelse.

(Se Deaktivering af
hukommelsesmodtagelsesfunktioner
pa side 51).

B Udskriv de faxmeddelelser, der findes i
hukommelsen. (Se Udskrivning af en
faxmeddelelse fra hukommelsen
pa side 55).

Hukommelseskortet eller det
USB-flash-hukommelsesdrev, du
anvender, har ikke nok ledig plads
til at scanne dokumenter.

Slet ubrugte filer fra hukommelseskortet
eller USB flash-hukommelsesdrevet for at
fa ledig plads, og pregv derefter igen.

Haj Tenperatur

Printhovedet er for varmt.

Lad maskinen kgle af.

| kke registr.

Du har forsggt at fa adgang til et
hurtigopkaldsnummer, der ikke er
programmeret.

Programmer hurtigopkaldsnummeret.
(Se Lagring af hurtigopkaldsnumre
pé side 69).

| kke undr st gt .

Den fil, du har sendt, har et

Send en understgttet filtype med

Filtype filtypenavn, der ikke understattes | filtypenavnet JPG.
for udskrivning med Bluetooth®
tradlgs teknologi.
I ngen fil Hukommelseskortet eller USB Seet det korrekte hukommelseskort eller

flash-hukommelsesdrevet i
mediedrevet indeholder ikke en
JPG-fil,

USB flash-hukommelsesdrev i slotten
igen.

I ngen opkal ds-1D

Der er ingen indgdende
opkaldshistorik. Du modtog ikke
opkald, eller du abonnerer ikke pa
nummervisningstjenesten hos dit
telefonselskab.

Hvis du vil bruge Opkalds-ID
(nummervisningsfunktionen), skal du
kontakte dit telefonselskab. (Se Opkalds-
ID (nummervisning) pa side 60).

I ngen patron

En bleekpatron er sat forkert i.

Tag den nye bleekpatron ud, og installer
den igen langsomt, til der hares en kliklyd.
(Se Udskiftning af bleekpatronerne

pa side 154).
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Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Init. af touchscreen
m sl ykkedes

Der blev trykket pa
touchscreen'en, far
initialiseringen ved opstart var
feerdig.

Kontroller, at der ikke er noget, der ligger
pa eller rgrer ved touchscreen'en.

I ntet Svar/ Opt.

Det nummer, du har kaldt op til,
svarer ikke eller er optaget.

Kontroller nummeret, og prav igen.

Kan i kke regist.

Du installerede en ny blaekpatron
for hurtigt, og maskinen
registrerede den ikke.

Tag den nye bleekpatron ud, og installer
den igen langsomt, til der hgres en kliklyd.

Hvis du ikke anvender originalt
bleek fra Brother, registrerer
maskinen muligvis ikke
bleekpatronen.

Udskift patronen med en original
bleekpatron fra Brother. Hvis
fejlmeddelelsen fortseetter, skal du
kontakte din Brother-forhandler.

En bleekpatron er sat forkert i.

Tag den nye bleekpatron ud, og installer
den igen langsomt, til der hgres en kliklyd.

Kan i kke rense 46 Service pakraevet. Kontakt din Brother-forhandler.
Kan i kke init. 46
Kan i kke printe 46
Kan i kke rense XX Der er opstaet et mekanisk Abn scannerlaget, og fiern eventuelle
Kan i kke init. XX problem i maskinen. fremmedlegemer fra} ma§kinens
_ _ — FLLER— indvendige dele. Hvis feJImeddelglsen
Kan i kke printe XX fortseetter, skal du afbryde maskinen ved
Kan i kke scanne XX Der er fremmedlegemer som clips | kontakten i flere minutter og derefter
eller skaevt papir i maskinen. teende for den igen. (Maskinen kan veere
Kan ikke anv. tlf. XX slukket i ca. 24 timer uden at miste de
faxmeddelelser, der er lagret i
hukommelsen. Se Overfarsel af dine
faxmeddelelser eller fax-journalrapport
pa side 150).
Kan i kke udskr. En eller flere blaekpatroner er Udskift de tomme blaekpatroner.
tomme. Maskinen stopper al (Se Udskiftning af bleekpatronerne
udskrivning. Salaenge der er ledig | p& side 154).
hukommelse, gemmes sort/hvide
faxmeddelelser i hukommelsen.
Hvis en afsendermaskine har en
farvefaxmeddelelse, anmoder
maskinens "handshake" om, at
faxmeddelelsen sendes som
sort/hvid. Hvis afsendermaskinen
kan konvertere
farvefaxmeddelelsen, modtages
den i hukommelsen som en
sort/hvid faxmeddelelse.
Komm fejl Darlig kvalitet pa telefonlinjen har | Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte

forarsaget en kommunikationsfejl.

telefonselskabet og bede dem kontrollere
din telefonlinje.
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Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Kun S/ H udskrift

En eller flere farvebleekpatroner er
tomme.

Mens denne meddelelse vises pa
displayet, fungerer hver funktion
pa falgende made:

B Udskrivning

Hvis du klikker pa Graskala i
fanen Avanceret i
printerdriveren, kan du bruge
maskinen som sort/hvid-
printer i ca. fire uger afhaengig
af antallet af udskrevne sider.

B Kopiering

Hvis papirtypen er indstillet til
Al m papi r eller
I nkj et papir, kan du tage
kopier i sort/hvid.

B Faxafsendelse/-modtagelse

Hvis papirtypen er indstillet til
Al m papi r eller

I nkj et papi r, modtager og
udskriver maskinen
faxmeddelelser i sort/hvid.
Hvis en afsendermaskine har
en farvefaxmeddelelse,
anmoder maskinens
"handshake" om, at
faxmeddelelsen sendes som
sort/hvid.

Hvis papirtypen er indstillet til
Andet glittet eller

Br ot her BP71, stopper
maskinen al udskrivning. Hvis du
treekker netstikket ud af maskinen
eller fierner en tom blaekpatron,
kan du ikke bruge maskinen, far
du skifter til en ny blaekpatron.
Udskift de tomme blaekpatroner.
(Se Udskiftning af
bleekpatronerne pa side 154).

Udskift de tomme blaekpatroner.
(Se Udskiftning af bleekpatronerne
pa side 154).

Lav Tenper at ur

Printhovedet er for koldt.

Lad maskinen varme op.
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Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Lavt bl akni veau

En eller flere af blaekpatronerne er
ved at Igbe tar for blaek. Hvis en
afsendermaskine har en
farvefaxmeddelelse, anmoder
maskinens "handshake" om, at
faxmeddelelsen sendes som
sort/hvid. Hvis afsendermaskinen
kan konvertere en
farvefaxmeddelelse, udskrives
den pa din maskine som en
sort/hvid faxmeddelelse.

Bestil en ny blaekpatron.

Laget er abent.

Scannerlaget er ikke lukket helt.

Left scannerlaget, og luk det igen.

Bleekpatronlaget er ikke lukket
helt.

Luk bleekpatronlaget godt til, indtil det siger
klik.

Medie er fyldt.

Hukommelseskortet eller USB
flash-hukommelsesdrevet, du
anvender, indeholder allerede
999 filer.

Din maskine kan kun gemme til
hukommelseskortet eller USB flash-
hukommelsesdrevet, hvis det indeholder
mindre end 999 filer. Prgv at slette ubrugte
filer for at frigare plads, og prav igen.

Medi e fejl

Hukommelseskortet er enten
beskadiget, ikke korrekt
formateret, eller der er et problem
med hukommelseskortet.

Seet kortet helt ind i slotten igen for at sikre
korrekt placering. Hvis fejlen fortseetter,
skal du kontrollere maskinens mediedrev
(slot) ved at isaette et andet
hukommelseskort, du ved fungerer.

Papi r st op

Der er papirstop i maskinen.

Abn 18gen til udredning af papirstop

(pa bagsiden af maskinen), og treek det
fastsiddende papir ud ved at falge trinnene
i Printerstop eller papirstop pa side 152.

Sgrg for, at papirleengdestyret passer til
papirstarrelsen. Forleeng ikke
papirmagasinet, nar du lasegger A5 eller
mindre papirstarrelser i.

Rest data

Udskriftsdata forbliver i
maskinens hukommelse.

Tryk p& Stop/Exit. Maskinen annullerer
jobbet og rydder det fra hukommelsen.
Prgv at udskrive igen.

Ubr ugbar enhed

Afbryd enheden fra
frontstikket, sluk
for maskinen og tand
i gen

En gdelagt enhed er blevet
tilslutte det direkte USB-stik.

Afbryd forbindelsen mellem enheden og
det direkte USB-interface, og tryk derefter
pa Power Save for at slukke maskinen og
derefter teende den igen.

Ubr ugbar enhed
Af bryd USB- enhed.

En USB-enhed eller et USB flash-
hukommelsesdrev, der ikke
understgttes, er blevet tilsluttet
det direkte USB-stik.

Besgg os pa
http://solutions.brother.com for at
fa flere oplysninger.

Tag stikket i enheden ud af det direkte
USB-stik.
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Fejlanimation

Fejlanimation viser trinvise instruktioner, nar
der opstar papirstop. Du kan laese trinnene i
dit eget tempo ved at trykke pa » for at se det
naeste trin, og « for at ga tilbage. Hvis du ikke
trykker pa en tast i 1 minut, begynder
animationen at kgre automatisk igen.

Bemaerk!

Du kan trykke pa <« eller » for at standse
den automatiske animation midlertidigt og
ga tilbage til trinvis tilstand.

Overfagrsel af dine
faxmeddelelser eller
fax-journalrapport

Hvis displayet viser:

B Kan i kke rense XX

H Kan i kke init. XX

B Kan i kke printe XX

m Kan i kke scanne XX

m Kan i kke anv. tlf. XX

Vi anbefaler, at du overfgrer dine
faxmeddelelser til en anden faxmaskine eller
til din pc. (Se Overfgrsel af faxmeddelelser til
en anden faxmaskine pa side 150 eller
Overfgrsel af faxmeddelelser til din pc

pa side 150).

Du kan ogsa overfgre fax-journalrapporten
for at se, om der er nogen faxmeddelelser,
der skal overfgres. (Se Overfgrsel af fax-
journalrapport til en anden faxmaskine

pa side 151).

E// Bemeerk!

Hvis der vises en fejlmeddelelse pa
maskinens display, skal du, efter at
faxmeddelelserne er blevet overfart, tage
maskinens netstik ud af stikkontakten i

flere minutter og derefter teende den igen.
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Overfgrsel af faxmeddelelser til en
anden faxmaskine

Hvis ikke du har indstillet dit Afsender-id, kan
du ikke ga i faxoverfgrselsfunktion.

(Se Indtast personlige oplysninger
(afsender-ID) i Hurtig
installationsvejledningen).

Tryk pa Stop/Exit for at afbryde fejlen
midlertidigt.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller V¥ for at fa vist Ser vi ce.
Tryk pa Ser vi ce.

Tryk pa Dat aover f gr sel .

Tryk pa Faxover f gr sel .

Gaor et af fglgende:

QOO0 OO

B Hvis displayetviser| ngen dat a, er
der ikke flere faxmeddelelser tilbage
i maskinens hukommelse.

Tryk pa Stop/Exit.

B Indtast det faxnummer, som
faxmeddelelserne skal videresendes
til.

@ Tryk p& Mono Start.

Overfgrsel af faxmeddelelser til din pc

Du kan overfgre faxmeddelelser fra
maskinens hukommelse til din pc.

a Tryk pa Stop/Exit for at afbryde fejlen
midlertidigt.

9 Kontroller, at du har installeret
MFL-Pro Suite pa pc’en, og aktiver
derefter PC-Fax-modtagelse pa pc'en.
(Se PC-FAX-modtagelse til Windows® i
softwarebrugsanvisningen pa
cd-rom'en).



e Kontroller, at du har indstillet PC-Fax-
modtagelse p& maskinen. (Se PC Fax-
modtagelse pa side 50).

Hvis faxmeddelelserne findes i
maskinens hukommelse, nar du
indstiller PC-Fax-modtagelse, spgrger
displayet, om du vil overfare
faxmeddelelserne til din pc.

9 Gar et af fglgende:

B Tryk pa Ja for at overfgre alle
faxmeddelelserne til din pc. Du vil
blive spurgt, om du gnsker en
udskrift som sikkerhedskopi.

B Tryk pa Nej for at afslutte og
efterlade faxmeddelelserne i
hukommelsen.

e Tryk pa Stop/Exit.

Overfgrsel af fax-journalrapport til en
anden faxmaskine

Hvis ikke du har indstillet dit Afsender-id, kan
du ikke g i faxoverfarselsfunktion.
(Se Indtast personlige oplysninger

(afsender-1D) i Hurtig installationsvejledning).

Tryk pa& Stop/Exit for at afbryde fejlen
midlertidigt.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Ser vi ce.
Tryk pa Ser vi ce.

Tryk p& Dat aover f ar sel .

Tryk p& Raport overf ar .

Tast det faxnummer, som fax-
journalrapporten skal viderestilles til.

© 990000

Tryk p& Mono Start.

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Dokumentstop

Dokumenter kan sidde fast i ADF-enheden,
hvis de ikke er ilagt eller fremfart korrekt, eller
hvis de er for lange. Falg trinene herunder for
at afhjeelpe et dokumentstop.

Dokumentet sidder fast gverst i
ADF-enheden

0 Tag alt det papir ud af ADF’en, der ikke
sidder fast.

9 Abn ADF-laget.

9 Treek det fastsiddende papir opad og
mod venstre.

O Luk ADF-13get.

e Tryk p& Stop/Exit.

Bemaerk!

Luk ADF-laget korrekt ved at trykke
forsigtigt pa midten af det for at undga
dokumentstop.
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Dokumentet sidder fast | Printerstop eller papirstop
ADF-enheden
Fjern det fastsiddende papir, afheengigt af

0 Tag alt det papir ud af ADF’en, der ikke hvor det sidder fast i maskinen.
sidder fast.

. 0 Tag papirmagasinet (1) ud af maskinen.
9 Laft dokumentlaget.

9 Traek det fastsiddende dokument ud til
venstre.

9 Treek det fastsiddende papir ud (1), og
tryk pd Stop/Exit.

9 Luk dokumentlaget.

e Tryk p& Stop/Exit.

9 Nulstil maskinen ved at |gfte
scannerlaget op fra forsiden af
maskinen og lukke det.

B Hyvis ikke du kan fjerne det
fastsiddende papir fra maskinens
front, eller fejlmeddelelsen stadig
vises pa displayet, nar du har fjernet
det fastsiddende papir, skal du ga til
naeste trin.
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Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

9 Abn lagen til udredning af papirstop (1) @ Laft scannerlaget (1) op fra forsiden af
bag pa maskinen. Treek det maskinen, til det Iases fast i aben stilling.
fastsiddende papir ud af maskinen. Kontroller, at der ikke er mere fastklemt

papir i maskinen.

E// Bemeerk!
o —— > « Hvis papiret sidder fast under

‘ / printhovedet, skal du treekke maskinens
>, netstik ud af streamkilden, og derefter flytte

printhovedet for at tage papiret ud.

s o \ « Hvis printhovedet star i hgjre hjgrne som

NS < < .‘ R

& = )& ( vist pa illustrationen, kan du ikke flytte

y '\}’/ o printhovedet. Tryk pa Stop/Exit, indtil

&W E‘ printhovedet flytter til midten. Traek
derefter maskinens netstik ud af

e Luk lagen til udredning af papirstop. strgmkilden, og tag papiret ud.
Sgrg for, at lagen lukkes ordentligt.

* Hvis du far bleek p& huden, skal du
omgaende vaske det af med saebe eller
rensemiddel.
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0 Laft scannerlaget for at frigare lasen (1).

Skub forsigtigt scannerlagsstgtten
ned (2), og luk scannerlaget (3) med
begge heender.

@ Seet papirmagasinet helt tilbage i
maskinen.

E// Bemeerk!

Sarg for, at du traekker papirstgtten ud,
indtil den klikker pa plads.
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Regelmaessig
vedligeholdelse

Udskiftning af
bleekpatronerne

Din maskine er udstyret med en
bleekdrabeteeller. Bleekdrabeteelleren
overvager blaekniveauet i hver af de fire
patroner. Nar maskinen registrerer en
blaekpatron, der er ved at lgbe tor for bleek,
giver maskinen besked med en meddelelse
pa displayet.

Displayet giver besked om, hvilken
blaekpatron der er ved at lgbe tar for bleek
eller skal udskiftes. Sgrg for at falge
displaymeddelelserne, sa bleekpatronerne
udskiftes i den rigtige raekkefglge.

Selv nar maskinen meddeler dig, at en
bleekpatron er tom, vil der veere en lille smule
bleek tilbage i bleekpatronen. Det er
ngdvendigt at beholde en lille smule blaek i
patronen for at undga, at blaekket tarrer ud og
beskadiger printhovedet.

A FORSIGTIG

Brother-multifunktionsmaskiner er designet
til at arbejde med blaek efter specielle
specifikationer og vil give en optimal ydelse
og driftsikkerhed med originale Brother-
bleekpatroner. Brother kan ikke garantere
denne optimale ydelse og driftsikkerhed,
hvis der anvendes bleek eller blaekpatroner
med andre specifikationer. Brother
anbefaler derfor ikke brug af andre patroner
end originale Brother-patroner eller
pafyldning af tomme patroner med bleek fra
andre kilder. Hvis printhovedet eller andre
dele af maskinen beskadiges pga. brug af
andre bleek- eller bleekpatronmaerker,
daekkes reparationer som fglge heraf ikke
af garantien.



0 Abn I1aget til bleekpatronen.
Hvis en eller flere blaekpatroner er
tomme, f.eks. sort, viser displayet
Kun S/ H udskrift eller
Kan i kke udskr.

Tryk pa lagets udlgserhandtag, som
vist, for at friggre patronen, som angivet
pa displayet. Fjern patronen fra
maskinen.

9 Abn posen med den nye blaekpatron for
den farve, der vises pa displayet, og tag
bleekpatronen ud.

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

9 Drej den grgnne knap pa den gule
beskyttelseshaette med uret, til der
hgres en kliklyd for at udlgse
vakuumpakningen, og fjern haetten(1).

6 Hver farve har sin egen preecise
position. Installer blaekpatronen i pilens
retning pa meerket.
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@ Tryk forsigtigt pa bleekpatronen, til den
klikker pa plads, og luk derefter laget til
bleekpatronen.

0 Maskinen nulstiller automatisk
blaekdrdbeteelleren.

Bemaerk!

* Hvis du har udskiftet en bleekpatron, beder
displayet dig om at kontrollere, at det er en
helt ny patron (f.eks. Udski ft ede du
Sor t). For hver ny patron, der
installeres, skal du trykke pa Ja for
automatisk at nulstille blaekdrabetzelleren
for den pageeldende farve. Hvis den
bleekpatron, du har installeret, ikke er helt
ny, skal du trykke pa Nej .

* Huvis displayet viser | ngen patron eller
Kan i kke regist.,narduhar
installeret bleekpatronen, skal du
kontrollere, at bleekpatronerne er
installeret korrekt.

' ADVARSEL

Hvis du far blaek i gjnene, skal du straks
skylle dem med vand og om ngdvendigt
sgge leege.
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A FORSIGTIG

Fjern IKKE bleekpatronerne, hvis du ikke
behgver at udskifte dem. Hvis du gar dette,
kan bleekmaengden blive reduceret, og
maskinen ved da ikke, hvor meget bleek der
er tilbage i patronen.

Rar IKKE ved bleekpatronslottene. Hvis du
ger det, far du bleekpletter pa dig.

Hvis du far blaek pa huden eller tgjet, skal
du omgéende vaske det af med saebe eller
rensemiddel.

Hvis du blander farverne ved installation af
en bleekpatron pa den forkerte
farveposition, skal du rense printhovedet
flere gange, nar du har korrigeret
installationen.

Nar du &bner en blaekpatron, skal du
installere den i maskinen og bruge den
faerdig inden for seks maneder efter
installationen. Brug uabnede bleekpatroner
i henhold til udlgbsdatoen pa
patronpakningen.

Demonter og pil IKKE ved blaekpatronen,
da dette kan forarsage, at blaekket Igber ud
af patronen.



Renggaring af maskinens
overflade

Renggar touchscreen'en pa fglgende
made:

A FORSIGTIG

Sluk for strgmmen, nar du rengar
touchscreen'en.

Brug IKKE renggringsmidler i vaeskeform
(inkl. ethanol).

0 Renggr touchscreen'en med en tar,
blgd klud.

Renggr maskinens overflade som fglger:

A FORSIGTIG

Brug neutrale renggringsmidler. Renggaring
med flygtige veesker som f.eks. fortynder
eller rensebenzin beskadiger maskinens
overflade.

Brug IKKE renggringsmidler, der
indeholder ammoniak.

Brug IKKE isopropylalkohol til at fijerne
snavs pa kontrolpanelet. Det kan fa panelet
til at revne.

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

0 Tag papirmagasinet (1) helt ud af
maskinen.

9 Tor maskinens overflade af med en blgd
klud for at fjerne stav.

9 Laft udgangspapirbakken, og fiern,
hvad der matte sidde fast inde i
papirmagasin.

9 Tar papirmagasinet med en blgd klud
for at fjerne stavet.

6 Luk udgangspapirbakken, og skub
papirbakken tilbage i maskinen.
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Renggaring af scannerglasset

0 Laft dokumentlaget (1). Rengar
scannerglasset (2) og det hvide
plastik (3) med en blgd fnugfri klud, der
er fugtet med ikke-breendbart glasrens.

9 | ADF-enheden skal du rengare den
hvide stang (1) og glasstrimlen (2) med
en fnugfri klud, der er fugtet med ikke-
breendbart glasrens.

E// Bemaerk!

Samtidig med renggring af glasstrimlen
med ikke-braendbart glasrens skal du lade
fingerspidsen kgre hen over glasstrimlen
for at se, om du kan fgle noget pa den.
Hvis du kan fgle snavs, skal
glasstrimmelomradet renggres igen. Du
kan veere ngdt til at gentage
renggringsprocessen tre eller fire gange.
Tag en kopi efter renggringen for en test.
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Renggaring af maskinens
printerplade

' ADVARSEL

Sarg for, at treekke stikket til maskinen ud af
stikkontakten, fgr printerpladen
renggres (1).

0 Laft scannerlaget, til det lases fast i
aben stilling.

9 Rengar maskines printerplade (1) og
omradet omkring den ved at tagrre evt.
spildt bleek af med en blgd, ter og fnugfri
klud.




Renggaring af
papiroptagningsrullen

a Tag papirmagasinet helt ud af
maskinen.

9 Tag maskinen stik ud af stikkontakten,
og abn lagen til udredning af papirstop
(1) bag pa maskinen.

9 Renggr papiroptagningsrullen (1) med
isopropylalkohol pa en vatpind.

9 Luk lagen til udredning af papirstop.
Sarg for, at laget er lukket korrekt.

@ Seet papirmagasinet helt tilbage |
maskinen.

@ Tilslut netledningen igen.

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Rensning af printhovedet

For at sikre god udskriftskvalitet, renser
maskinen automatisk printhovedet. Du kan
starte rensningsprocessen manuelt, hvis der
er et problem med udskriftskvaliteten.

Rens printhovedet og blaekpatronerne, hvis
du far en vandret linje eller huller i teksten
eller grafikken pa de udskrevne sider. Du kan
kun rense sort, tre farver ad gangen
(cyan/gul/magenta) eller alle fire farver
samtidig.

Rensning af printhovedet bruger bleek. Alt for
hyppig rensning bruger ungdvendigt meget
blaek.

A FORSIGTIG

Bergr IKKE printhovedet. Bergring af
printhovedet kan forarsage permanent
skade og g@re garantien pa printhovedet

ugyldig.

a Tryk pa E
9 Tryk pa Rensni ng.

9 Tryk pa Sor t , Far ve eller Al | e.
Maskinen renser printhovedet.
Nar rensningen er udfart, gar maskinen
automatisk tilbage til Klar-displayet.

E// Bemeerk!

Hvis du renser skrivehovedet mindst fem
gang, og udskriften ikke bliver bedre, skal
du prgve at seette en ny original Brother
Innobella™-patron i for hver farve, der er
problemer med. Prgv at rense
printhovedet igen op til yderligere fem
gang. Kontakt din Brother-forhandler, hvis
udskriften ikke forbedres.
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Kontrol af udskriftskvaliteten

Hvis farverne og teksten pa udskriften er
udviskede eller stribede, kan det skyldes, at
nogle af dyserne er tilstoppede. Det kan du
kontrollere ved at udskrive
udskriftskvalitetskontrolarket og se
dysekontrolmgnsteret.

a Tryk pa E
@ Tryk p& Test udskrift.
9 Tryk pA Printkvalitet.

9 Tryk p& Colour Start.
Maskinen begynder at udskrive
udskriftskvalitetskontrolarket.

@ Kontroller kvaliteten af de fire
farveblokke pa arket.

@ Displayet spgrger dig, om
udskriftskvaliteten er OK.
Gor et af fglgende:

B Huvis alle linjer er klare og tydelige,
skal du trykke pa Ja for at afslutte
kontrollen af udskriftskvaliteten og
ga til trin @.

B Hvis du kan se manglende korte
linjer som vist nedenfor, skal du
trykke pa Nej for at veelge Nej .

0 Displayet spgrger dig, om
udskriftskvaliteten er OK for sort og tre
farver.

Tryk pa Ja eller Nej .

@ Displayet spgrger, om du gnsker at
starte rensning.
Tryk pa Colour Start.
Maskinen renser printhovedet.
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@ Nar rensningen er afsluttet, skal du
trykke pa Colour Start.
Maskinen starter udskrivning af
udskriftskvalitetskontrolarket og gar
tilbage til trin @.

@ Tryk pa Stop/Exit.
Hvis du gentager denne procedure
mindst fem gange, og udskriftskvaliteten
stadig er darlig, skal du udskifte
bleekpatronen for den tilstoppede farve.
Nar bleekpatronen er udskiftet, skal du
kontrollere udskriftskvaliteten. Hvis
problemet fortsat opstar, skal
rensningen og testudskriften gentages
mindst fem gange med den nye
bleekpatron. Hvis der fortsat mangler
bleek, skal du kontakte din Brother-
forhandler.

A FORSIGTIG

Bergr IKKE printhovedet. Bergring af
printhovedet kan forarsage permanent
skade og ggre garantien pa printhovedet

ugyldig.

E// Bemeerk!

Nar en Nar
printhoveddyse er printhoveddysen
tilstoppet, ser er renset, er de
udskriftsprgven vandrette linjer
sadan ud. veek.



Kontrol af
udskriftsjusteringen

Du er maske ngdt til at justere
udskriftsjusteringen, nar maskinen har veeret
transporteret, hvis den udskrevne tekst bliver

gnidret, eller hvis billederne bliver udviskede.

Tryk pa E
Tryk pd Test udskrift.
Tryk pad Just eri ng.

Tryk p& Mono Start eller Colour Start.
Maskinen begynder at udskrive
justeringscheckarket.

Kontroller testudskrifterne i 600 dpi og
1200 dpi for at afggre, om nummer 5
passer bedst til nummer 0.

@ © 000¢

Gaor et af folgende:

B Hvis nummer 5 passer bedst til bade
600 dpi- og 1200 dpi-
testudskrifterne, skal du trykke pa Ja
for at afslutte justeringschecket og
fortseette til trin @.

B Hvis et andet testhummer passer
bedre til enten 600 dpi eller 1200 dpi,
skal du trykke pa Nej for at veelge
det.

0 For 600 dpi skal du indtaste nummeret
(1-8) pa den testudskrift, som passer
bedst til prgven O.

@ For 1200 dpi skal du indtaste nummeret
(1-8) pa den testudskrift, som passer
bedst til prgven O.

@ Tryk pa Stop/Exit.

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Kontrol af bleekmangden

Selvom der vises et bleekmaengde-ikon pa
displayet, kan du bruge bleekmenuen for at se
en stor graf, der viser den resterende
bleekmaengde i hver patron.

a Tryk pa E

9 Tryk pa Bl akvol une.
Displayet viser bleekmaengden.

9 Tryk pa& Stop/Exit.

Bemaerk!

Du kan kontrollere bleekmaengden fra
computeren. (Se Udskrivning til

Windows® eller Udskrivning og

faxafsendelse til Macintosh® i
softwarebrugsanvisningen pa cd-rom’en).

Afmontering og montering af
telefonrgret og telefonrgrets
holder (kun MFC-790CW)

Hvis du ikke bruger telefonrgret, kan du
afmontere telefonrgret og telefonrgrets
holder.

Afmontering af telefonrgret og
telefonrgrets holder

0 Tag den snoede telefonrgrsledning ud
af maskinen.
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9 Treek tappen (1) tilbage, og hold den 9 Seet de udfraesede pile pa telefonrarets
der, mens du skubber telefonrgrets holder ud for pilene pa maskinen, og
holder (2) mod bagsiden af maskinen. skub telefonrgrets holder mod forsiden

af maskinen, til den klikker pa plads.

9 Saet den snoede telefonrarsledning i
maskinen.

Montering af telefonrgret og
telefonrgrets holder

0 Fjern sideafdsekningen.

Bemaerk!

Brug en mgnt, hvis du ikke kan abne
afdeekningen med fingrene.
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Maskininformation

Kontrol af serienummeret

Du kan se maskinens serienummer pa
displayet.

Tryk pa MENU.

Tryk pa A eller ¥ for at fa vist
Maski n-i nf o.

Tryk pa Maski n-i nf o.

Tryk pa Stop/Exit.

Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

Pakning og
forsendelse af
maskinen

Nar du transporterer maskinen, skal du bruge
den originale emballage, der fulgte med
maskinen. Fglg nedenstaende vejledning for
at pakke maskinen korrekt. Garantien
deekker ikke skader pa maskinen, som opstar
under transport.

A FORSIGTIG

Det er vigtigt at lade maskinen ‘parkere’
printhovedet efter et udskriftsjob. Lyt ngje til
maskinen, far du traekker stikket ud for at
sikre, at al mekanisk stgj er stoppet. Hvis
ikke maskinen far lov til at feerdiggere
denne parkeringsproces, kan det medfare
udskrivningsproblemer og mulig
beskadigelse af printhovedet.

a Abn Iaget til bleekpatronen.

9 Tryk pa armen til frigarelse af
bleekpatron, og tag bleekpatronerne ud.
(Se Udskiftning af bleekpatronerne
pa side 154).

9 Installer den granne beskyttelsesdel, og
luk derefter bleekpatronlaget.
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A FORSIGTIG

Kontroller, at plastiktappene pa begge sider
af den grgnne beskyttelsesdel (1) er klikket
korrekt pa plads (2).

Hvis du ikke kan finde den grgnne
beskyttelsesdel, ma du IKKE fierne
bleekpatronerne fgr forsendelse. Det er
vigtigt, at den gr@gnne beskyttelsesdel eller
bleekpatronerne er pa plads under
forsendelse af maskinen. Forsendelse
uden dem kan medfgre beskadigelse af
maskinen og ophaevelse af garantien.
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Laft op i den forreste del af maskinen,
og heegt den lange ende (1) af den
gregnne beskyttelsesdel i det T-formede
hul under maskinen. Tryk gaffelenden
(2) pa toppen af papirmagasinet.

(6]
7

Treek stikket fra maskinen ud af
vaegstikket, og treek telefonledningen ud
af maskinen.

Treek telefonstikket til maskinen ud af
stikkontakten og maskinen.

Brug begge haender til at lgfte
scannerlaget vha. plastiktappene pa
begge sider af maskinen, indtil det
lukkes sikkert fast i aben stilling. Traek
derefter interfacekablet ud af maskinen,
hvis det er sat i.



Fejlfinding og regelmeessig vedligeholdelse

@ Laft scannerlaget (1) for at frigare lasen. @ Pak maskinen og de trykte materialer i
Skub forsigtigt scannerlagsstgtten originalemballagen med det originale
ned (2), og luk scannerlaget (3) med pakkemateriale som vist i illustrationen.
begge heender. Pak ikke de brugte bleekpatroner ned i

emballagen.

T

i

g

NV

ok
&

Y

A\

m Luk kassen med tape.
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Programmering pa
displayet

Din maskine er udviklet, sa den er nem at
betiene med programmering pa
LCD-displayet menuknapperne pa
touchscreen'en. Den brugervenlige
programmering hjeelper dig med at fa det
fulde udbytte af alle de menuvalg, maskinen
har.

Da programmeringen udfgres pa displayet,
har vi fremstillet en trinvis instruktion pa
displayet som hjeelp til at programmere
maskinen. Alt, hvad du behgver, er at faglge
instruktionerne, da de fgrer dig gennem alle
menuvalgene og
programmeringsmulighederne.

Menutabel

Du kan programmere maskinen ved hjaelp af
menutabellen, der begynder pa side 167.
Disse sider viser menuvalg og funktioner.

Hukommelseslagring

Selvom der opstar stremsvigt, vil du ikke
miste de indstillinger, du har valgt med
menutasten, da de er lagret permanent. Du
vil heller ikke miste dine indstillinger i
PhotoCapture-tasten samt menutasterne til
fax og kopiering, hvis du har valgt

I ndst. ny std. Detkan ogsa veere
ngdvendigt at genindstille dato og
klokkesleet.

E// Bemeerk!

Under et strgmsvigt vil maskinen
opbevare meddelelser, der er i
hukommelsen, i ca. 24 timer.
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Menu og funktioner

Funktions- og
menutaster

MENU Abn hovedmenuen.

Fax Scan
Abner alle funktioner og deres

|| =
menuer med midlertidige
El || @ || indstillinger.

C Photo
opy Capture

@ stop/Exit | Stopper den nuveerende funktion.




Menutabel

Menu og funktioner

Ved hjeelp af menutabellen kan du lettere forsta de menuvalg og funktioner, der ligger i maskinens
programmer. Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.

VENU ([[ETY)
Niveaul Niveau2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Gen. opsa ning | Mbde tiner — Fra Angiver klokkesleet for, 26
0 Sek hvornér .der skal gkiftes
tilbage til faxfunktion.
30 Sek
1 Mn
2 Mn*
5 Mn
Papirtype — Al m papir* Indstiller papirtypen i 26
I nkj et papir papirmagasinet.
Br ot her BP71
Andet glittet
Tr anspar ent
Papirstgrrel se | — A4* Indstiller papirstgrrelseni | 27
A5 papirmagasinet.
10x15cm
Letter
Legal
Vol unme Ri ng Fra Justerer ringelydstyrken. | 27
Lav
Med*
Hoj
Bi pper Fra Justerer lydstyrkeniveau 28
Lay* for bipperen.
Med
Hoj
Hoj ttal er Fra Justerer lydstyrkeniveau 28
Lav for hgjttaleren.
Med*
Hoj
Auto sommrertid | — Til* Skifter automatisk til 29
Fra sommertid.

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
£
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Niveaul Niveau2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Gen. opsagning | P. GemlIndstl. | Faxnodt: Til* | Ringetone: Til | Tilpasser Power Save- 24
. tasten, sa der ikke
. N * 1
(fortsat) Faxnodt: Fra | Ringetone: Fra modtages faxmeddelelser
(For i stramsparetilstand.
MFC-990CW, nar
du veelger
Faxnodt: Til)
LCD-indstill. |LCD Kontrast |Lys Justerer kontrasten pa 29
Ved* displayet.
Mar k
Baggrundslys | Lys* Du kan indstille displayets | 30
Ved baggrundsbelysning.
Mar k
Dearp Ti mer Fra Du kan fastlaegge, hvor 30
lang tid
10 Sek baggrundsbelysningen i
20 Sek displayet skal veere teendt
30 Sek* efter sidste tastetryk.
Dval e — 1 Mn Du kan veelge, hvor leenge | 29
maskinen skal forblive
2 Mn . ) o
inaktiv, far den gar i
3 Mn dvaletilstand.
5 Mn
10 M n*
30 Mn
60 Mn
Ekkokont r ol — Ni veaul* Justerer ekkokontrol- Se
i T™_
(Kun Ni veau?2 niveauet. tzllfe(gnmr
MFC-990CW) Ni veau3 BCL-D70
Ni veau4 Brugsan-
visning

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveaul Niveau?2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Fax Mbdt agei ndst. | Fors. opk. Fors. opk. Indstiller antallet af 47
ringninger, far maskinen
0 :
svarer i Kun fax- eller
1 Fax/TIf-funktion.
2*
3
4
5
Gebyrspare Omkostningsbesparende | 78
. funktion: Maskinen ringer
Ti | .
2 gange, hvis der er
Fr a* meddelelser, og 4 gange,
hvis der ikke er
meddelelser, s& du kan
leegge pa og ikke skal
betale for opkaldet.
F/'T ringetid |20 Sek Indstiller tiden for pseudo-/ | 47
dobbeltringning i Fax/
*
30 Sek TIf-funktion.
40 Sek
70 Sek
Fax det ekt Til* Modtager faxmeddelelser | 48
Seni automatisk, nér du
besvarer et opkald og
Fra hgrer faxtonen.
Fj er nkode Til* Giver dig mulighed for at | 65
besvare alle opkald fra en
(*51, #51) ekstratelefon eller ekstern
Fra telefon og bruge koder til
at teende eller slukke for
maskinen. Du kan ggre
disse koder personlige.
Auto reduktion | Til* Reducerer starrelsen pd | 54
Fra indgaende

faxmeddelelser.

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
&
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Niveaul Niveau?2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Fax Mbdt agei ndst. | Huk. modt agel se | Fr a* Du kan indstille maskinen | 49
(fortsat) (fortsat) Send f ax til enten at videresende
faxmeddelelser, lagre
Fax | ager indgéende
faxmeddelelser i
PC fax nodt ag hukommelsen (s& du kan
hente dem, hvis du ikke er
i neerheden af maskinen),
eller sende
faxmeddelelser til din pc.
Hvis du veelger Fax-
videresendelse eller
PC-Fax-modtagelse, kan
du aktivere
sikkerhedsfunktionen
Backup Print.
Fax Pravisning | Til Du kan se faxeksempel. 52
Fr a*
Rapportindst. | Bekradtelse |Til Startopseetningen for 80
. transmissionsbekreeftelse
Ti | +I mage
srapport og fax-
Fra* journalrapport.
Fra+l mage
Journal Interv | Fra 80
For hver 50 fax*
Hver 6. tine
Hver 12. tine
Hver 24. tine
Hver 2. dag
Hver 7. dag
Print dokunent | — — Udskriver indgaende 55
faxmeddelelser fra
hukommelsen.
Fj er nkont r ol — - % Angiver din egen kode til | 56
Fjernmodtagelse.
Myl . j obs — — Kontrollerer, hvilke job der | 41

er i hukommelsen, og
lader dig annullere
udvalgte job.

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveaul Niveau?2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Fax Indstil Tad Udg. besked | Tad Besked Afspil/optag eller slet den | 75
(fortsat) F/ T Besked udgdende besked.
Max tid i.Besk | 30 Sek* Veaelg maks. laengde for 78
60 Sek indgaende beskeder.
120 Sek
180 Sek
I kb. bsk.monitr | Fra Gar det muligt at sla 79
. hgijttalerlydstyrken til eller
Til*
fra for
stemmemeddelelser, nar
de indgar.
Di ver se Huk si kkerh I ndst. password | Forhindrer de fleste 32
St si kkerh funktioner med
undtagelse af modtagelse
af faxmeddelelser i
hukommelsen.
Konpatibilitet | Hgj* Justerer 144
modemhastigheden,
Nor mal hvilket kan vaere med til at
Basi s(for VolP) | lgse
transmissionsproblemer.
Nunmrer best ent | Set * Bruges sammen med 62
telefonselskabets service
Fra
med valg af
nummerbestemt ringning
for at veelge
ringemgnsteret med
talafaxen.
Opkal ds-1D Til* Se en oversigt over de 60
Fra sidste 30 opkalds-id'er

(nummervisninger), der er
gemt i hukommelsen.

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
Ef
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Netveerksmenu

Niveaul Niveau2 Niveau3 Niveau4d Funktioner Beskrivelser
Net var k Kabl et LAN TCP/ I P Boot net ode Aut o* Veelger den
Static BOOT-metode,
som passer
RARP bedst til dine
BOOTP behov.
DHCP
| P- adr esse [000-255]. Indtast
[000-255]. IP-adressen.
[000-255].
[000-255]
Subnet mask [000-255]. Indtast
[000-255]. undernetsmasken.
[000-255].
[000-255]
Rout er [000-255]. Indtast
[000-255]. gateway-adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodenavn BRNXOOOOXMXXXXXX | Indtast
nodenavnet.
Wns config Aut o* Veelger WINS-
Static zcr)]r;felgrj]t.natlonstllst
W ns server (Primary) Angiver

000. 000. 000. 000

IP-adressen pa
den primeere eller

(Secondary)
000. 000. 000, 000 | SeKundeere
server.
Dns server (Primary) Angiver

000. 000. 000. 000

IP-adressen pa
den primeere eller

(Secondary)
000. 000. 000. 000 | SEKundeere
server.
APl PA Til* Tildeler
automatisk
Fra

IP-adressen fra
det link-lokale
adresseomrade.

Se netvaerksbrugsanvisningen pa cd-rom'en

7

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveaul Niveau?2 Niveau3 Niveau4 Funktioner Beskrivelser
Net vag k Kabl et LAN Et her net Aut o* Veelger Ethernet
(fortsat) (fortsat) 100B- FD link-funktionen.
100B- HD
10B- FD
10B- HD
WL AN TCP/ I P Boot nmnet ode Aut o* Veelger den
Static BOOT-metode,
som passer
RARP bedst til dine
BOOTP behov.
DHCP
| P- adresse [000-255]. Indtast
[000-255] IP-adressen.
[000-255].
[000-255]
Subnet mask [000-255]. Indtast
[000-255] undernetsmasken.
[000-255].
[000-255]
Rout er [000-255]. Indtast
[000-255] gateway-adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodenavn BRVWKXXOOXXXXXXX | Indtast
nodenavnet.
Wns config Aut o* Veelger WINS-
Static konfigurationstilst
anden.
W ns server (Primary) Angiver
000. 000. 000. 000 | IP-adressen pa
den primeaere eller
(Secondary)
000. 000, 000, 0go | Sekundeere
server.
Dns server (Primary) Angiver
000. 000. 000. 000 | IP-adressen pa
den primeaere eller
(Secondary)
000. 000, 000, 0go | Sekundeere
server.

Se netveerksbrugsanvisningen pa cd-rom'en

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
Ef
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Niveaul

Niveau?2

Niveau3

Niveau4

Funktioner

Beskrivelser

Net ver k
(fortsat)

WLAN
(fortsat)

TCP/ I P
(fortsat)

APl PA

Til*

Fra

Tildeler
automatisk
IP-adressen fra
det link-lokale
adresseomrade.

Opsat . gui de

Du kan
konfigurere din
printserver.

SES/ WPS/ ACSS

Du kan nemt
konfigurere
indstillingerne til
tradlgst netveerk
ved at bruge
metoden til tryk
pa én knap.

WPS n1 pi nkode

Du kan nemt
konfigurere
indstillingerne til
tradlgst netveerk
vha. WPS med
en PIN-kode.

WLAN St at us

St at us

Du kan se status
for det aktuelle
tradlgse netvaerk.

Si gnal

Du kan se
signalstyrken for
det aktuelle
tradlgse netvaerk.

SSI D

Du kan se den
aktuelle SSID.

Komm Til st.

Du kan se den
aktuelle
kommunikationsf
unktion.

Netver ks I/F | — Kabl et LAN* — Du kan veelge
WAN gitt;/reieer:.stllslutnm

Fabri ksi nst . — Ja — Gendanner alle
Nej kabelfgrte og

tradlgse net-
veerksindstillin-
ger til
fabriksstandar-
den.

Se netvaerksbrugsanvisningen pa cd-rom'en

i

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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MENU ([U2\9) (fortsat)

Menu og funktioner

Niveaul Niveau?2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Bl uet oot h Tand/ sl uk — Ti | Aktiver for at bruge 119
Fr a* Bluetooth® tradlgs
teknologi.

Indstillinger | Adgangstast — Autoriserer en enhed, der | 119
aktiveres med Bluetooth®
tradlgs teknologi, til at
kommunikere med din
maskine

Konm Tilstand | OFfentlig* Styrer sikkerhedsniveauet | 120
. mellem andre enheder,
Pri vat .
der aktiveres med
Si kker Bluetooth® tradlgs
teknologi, og din maskine
Enhedsadresse | — Identificerer din maskine 120
Enhedsnavn — Navnet pa din maskine. 120
Udskriftsinds. | Print kvalitet | Normal Veelg udskriftskvaliteten. 121
Fot o*
Papi rtype Al m papir Veelg den papirtype, der 121
. . matcher papiret i
Inkj et papir magasinet.
Br ot her BP71
Andet glittet*
Papirsterrel se | 10x15cn¥ Veelg den papirstarrelse, | 121
13x18cm der mqtcher papiret i
magasinet.
A4
Letter
Til kant Til* Udvider det printbare 121
omrade, sa det passer til
Fra .
papiret.
Dat oudskrivn. | Til Udskriver datoen pa dine | 122
Fra* fotos.
Fabri ksi nst . — Ja Du kan seette alle 122
Nei indstillinger tilbage til
J fabriksindstillingere.
Print rapport | Afs bekradt — — Udskriver disse lister og 80
H a pel i ste — — rapporter.
Hur ti gopkal d — Al f abeti sk
orden

Nurrer i sk orden

b

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Niveaul Niveau?2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Print rapport | Fax Journal — — Udskriver disse lister og 80
(fortsat) Brugerindstil. | — — rapporter.
Net vag kskonfig | — —
Santale historik | — —
Maski n-info Seri enunmer — — Du kan kontrollere 163
maskinens serienummer.
Grundi ndst . Svar node — Kun fax* Veelg den 44
(an T | o, som
MFC-790CW) Manuel behov.
Svar node — Kun fax
(Kun Fax/ Tl f*
MFC-990CW) vanuel
Dat 0&Kl okksl a¢ | — — Angiver datoen og Se Hurtig
klokkeslaettet pa displayet | installati-
og i overskrifter pa de onsvej-
faxmeddelelser, du ledning
sender.
Af sender 1D — Fax: Indstil det navn og
faxnummer, der skal vises
Navn: ° -
pa hver side i en
faxmeddelelse.
Opkal dst one — Regi strering Slar 144
Ingen registr.* opkaldstoneregistrering til
eller fra.
Linie Indstil. | — Nor mal * Veelg telefonlinjetypen. 61
PBX
| SDN
Regi st. handsa | — Regi strer Indstiller maskinen til Se
) . . ™.
(Kun Afbryd st | etorer
MFC-990CW) BCL-D70
Brugsan-
visning
Lokal t sprog — Engel sk Giver dig mulighed for at | Se Hurtig
Dansk* aendre displayet-sproget mstallqtl-
for dit land. onsvej-
Nor sk ledning
Svensk
Fi nsk

%

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Fax (@ )

Menu og funktioner

Niveaul Niveau?2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Fax opl gsning | — — St andar d* Indstiller oplgsningen for 39
Fin udgaende faxmeddelelser.
S.Fin
Fot o
Kont r ast — — Aut o* /Andrer lyst og mgrkt for de | 38
Lys faxmeddelelser, du sender.
Mar k
Rundsendi ng Tilfg] nummer | — — Du kan sende den samme 37
Hur ti aookl d faxmeddelelse til mere end
gop ét faxnummer.
Pravi sni ng — — Ti Du kan se eteksempel pden | 36
Fra* faxmeddelelse, far du
sender den.
For si nket fax | — — Ti | (00;00) Indstiller det tidspunkt pa 40
Fra* dagen i 24-timers format,
hvor de forsinkede
faxmeddelelser vil blive
sendt.
Batch afs — — Til Kombinerer forsinkede 41
Fra* faxmeddelelser til det
samme faxnummer, pa det
samme tidspunkt p& dagen
som én transmission.
Realtid TX — — Til Du kan sende en 40
Fra* faxmeddelelse uden brug af
hukommelsen.
Pol | i ng Afs. — — St andar d Opseetter det dokument pad | 84
Si kker din maskine, der skal hentes
fra en anden faxmaskine.
Fra*
Pol ling Modt. | — — St andar d Opseetter maskinen til at 82
Si kker polle en anden faxmaskine.
Ti mer
Fra*
Oversgi sk fax | — — Til Hvis du har problemer med | 40
Fra* atsende en faxmeddelelse il
en oversgisk destination,
skal den seettes pa Til.
d asscannestr. | — — A4* Justerer scanneomradet pd | 35
Letter glaspladen til dokumentets
starrelse.
Indst. ny std. | — — Ja Du kan gemme dine 42
Nej faxindstillinger.
Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
Ef
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Niveaul Niveau2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Fabrik.nulst. | — — Ja Du kan seette alle 42
Nei indstillinger tilbage til
J fabriksindstillingerne.
Totast opkald | Flere I ndstil Du kan indstille opkald med | 69
Hur t i gopkal d nogle fa taster (og Start).
I ndst. grupper | — Du kan indstille et 72
gruppenummer til
rundsendelse.
Andr — Du kan redigere 69
hurtigopkaldsnumre.
Sl et — Du kan slette 72
hurtigopkaldsnumre.
Over si gt Udgaende opk. | Send fax — Du kan veelge et nummer fra | 68
Foretag opk. — den udggendg
. — opkaldshistorik og derefter
Flere Tilfgj til foretage et telefonopkald til
totastopkal d | det, sende en faxmeddelelse
gl et til det, tilfgje det til
hurtigopkald eller slette det.
Santal ehistorik | Send fax — Du kan veelge et nummer fra | 68

For et ag opk.

Fl ere

Tilfaj til
t ot ast opkal d

Sl et

samtalehistorikken og
derefter foretage et
telefonopkald til det, sende
en faxmeddelelse til det,
tilfgje det til hurtigopkald eller
slette det.

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
2
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Scan (=)

Menu og funktioner

Niveaul Funktionl Funktion2 Funktion3 Beskrivelser Side
Scan til — — — Du kan scanne et dokumenti | Se
e-mai | sort/hvid eller farve til dit software-
e-mail-program. brugsan-
Scan til — — — Du kan scanne etfarvebillede V|°sn|ngen
bi | | ede ind i dit grafikprogram. pa
cd-rom'en
Scan til OCR | — — — Du kan fa dit tekstdokument
konverteret til en redigerbar
tekstfil.
Scan til fil — — — Du kan scanne et dokument i
sort/hvid eller farve til din
computer.
Scan til nedie | Kvalitet — Farve 150 dpi* | Du kan veelge 111
(nar et .| scanneoplgsning og filformat
hukommelseskor Farve 300 dpi for dit dokument.
t eller USB-flash- Farve 600 dpi
hukommelsesdr S/H 200x100 dpi
ev isat)
S/ H 200 dpi
Filtype — (Hvis du veelger
farve-funktion i
indstillingen
Kvalitet)
PDF*
JPEG
(Hvis du veelger
sort-hvid-
funktion i
indstillingen
Kvalitet)
PDF*
TI FF
Fi | navn — — Du kan omdgbe filen.
Indst. ny — Ja Du kan gemme dine 112
st andard Nej scanningsindstillinger.
Fabri ks- — Ja Du kan seette alle indstillinger | 112
nul stilling Nej tilbage fil

fabriksindstillingerne.

b

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.

179



Copy ( )

@I:II%IZDE
@IIEI;I:DE
@-?:DE
@-EEDE
@-;ZIZCIE

kopier.

Niveaul Niveau2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Kval it et — — Hurtig Veelg kopioplgsningen for 88
Nor rral * din dokumenttype.
Bedst e
For st ar/ 1009 — — — 90
For mi ndsk For st ar — 198% 10x15cm+A4 | Du kan veelge 90
186940x15cmrLTR forstarrelsesforhold for din
dokumenttype.
142% A5 - A4
Reducer — 97% LTR - A4 Du kan veelge 90
93% Ad - LTR reduktionsforhold for din
dokumenttype.
83% LA - A4
69% A4 - A5
47% A - 10x15cm
Til. t. side |— — Din maskine justerer 90
starrelsen automatisk til
den papirstarrelse, du har
indstillet.
Br uger — — Du kan veelge forstgrrelses- | 90
(25-400% eller formindskelsesforhold
til din dokumenttype.
Papi rtype — — Al m papir* Veelg den papirtype, der 89
. . matcher papiret i
I nkj et papir magasinet.
Br ot her BP71
Andet glittet
Transpar ent
Papi rstr. — — A4* Veelg den papirstarrelse, 89
der matcher papiret i
A5 .
magasinet.
10x15cm
Letter
Legal
Lysstyrke — — Mtk Iys Justerer lysstyrken pa 92

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
Ef
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Menu og funktioner

Niveaul Niveau2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Kont r ast — — _ N Justerer kontrasten pa 92
@I:IIEIZD [» | kopier.
( -EIEIZD D)
(<] -?ZD D)
(J -+:1|:|3 D)
© —;ZCEI@

St ak/ Sort ér — — St ak* Du kan veelge at stakke 92
Sort er eller sortere flere kopier.

Si del ayout — Fra (1i 1)* — Du kan tage N i 1 eller 91

20 1 (P) plakatkopier.
20 1 (L)
41 1 (P)
41 1 (L)
Pl akat (3 x 3)
Bogkopi Til — — Retter mgrke kanter og 93
Til (prewis.) | (Skrdjustering) | — ;I;az\égiiirr;:pklggieer:i.ng
(Ti | pas skygge) | —
Fra* — —

Vandmes ke- kopi | Brug vandnegke | — Se Du kan anbringe et logo 94
vandmeerkeindstil | eller en teksti dit dokument
lingerne i som et vandmaerke.

Redi ger nedenstaende
skabel on skema.
Brug bill ede

Favori t - gem — Favorit:1 Du kan gemme dine 95

indstil. ondgb Favorit:2 favoritindstillinger.
Favorit:3

b

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Vandmeerkekopi-indstillinger

Funktionl

Funktion2

Funktion3

Funktion4

Beskrivelser

Side

Redi ger
skabel on

Tekst

FORTRCLI GT*
KLADDE
KOPI

Posi ti on

A
B

I o T O

Manst er

Lille
Medi unt
St or

Vi nkel

-90°
- 450°%
0°

+45°
+90°

Gennensi gt .

Cjt]:Iglllf[)
() C )
@E]ZEO-E)
& . )
C]EJEJE;IEJED

Farve

Rad
Orange
aul

G gn
Bl &
Lilla
Sort*

Anbringer en tekst i dit
dokument som et
vandmeerke vha. en
skabelon.

94

4

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Menu og funktioner

Funktionl Funktion2 Funktion3 Funktion4 Beskrivelser Side
Brug billede Scan Gennensi gt . _ + Anbringer et logo eller en 94
(Indstil side, og (] EI:I:Z- [» | teksti dit dokument som et
iryk pa Start @ Ef- ® \t;ﬁlr;?jnew.aerke vha. et scannet
(«J E]:DO- [>)
(«] El:l%@- D)
€ ED%IIEI@
Medi a Position A Anbringer et logo eller en
B tekst i dit dokument som et
vandmeerke vha. et billede
C fra flytbart medie.
D
E*
=
G
H
|
Manst er
Str. Lille
Medi unt
St or
Vi nkel -90°
- 45°*
0°
+45°
+90°
Gennensi gt . _ 4
() O — ()
(< EEIE- )
(<] E]:DO- )
) E]:I;l@- D)
« DCIEII:IEJ

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
£

183



Photo Capture ()

Niveaul Niveau?2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Se fotos Se Du kan udskrive alle fotosi | 101
=y =
iv all udskriftsindstilling | hukommelseskortet eller
(Udskriv alle - ) erne i falgende USB flash-
fotos) (Auto justering) | apel. hukommelsesdrevet.
Maskinen starter et
diasshow med dine billeder.
(Di as- show) -
Maskinen bestemmer en 103
passende effekt til dit foto.
Forbedre fotos | Forbedr e Se Du kan justere dine fotos 103
M0.|.| udskriftsindstilling | med disse indstillinger.
— ) erne i falgende
(Auto justering) | igpel.
(Forb. hudtoner)
ﬁul
(Forbedr ongiv.)
-".,vl
(Fj ern Rad- gje)
2|
(Sort-hvid)
A
(Sepi a)
h‘_‘i |
(Auto justering
Fjern Rad- gj e)
Beskag i ng — Du kan beskeere dit foto og | 103
udskrive en del af billedet.
| ndeks- udskr. | ndeksar k 6 Billeder/Lin.* | Se Du kan udskrive en side 102
5 Billeder/Lin. udskrllftsmdstlllmg med miniaturebillede.
erne i fglgende
tabel.
Udskriv fotos | — Du kan udskrive et enkelt 103

billede.

i

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Udskriftsindstillinger

Menu og funktioner

Funktionl Funktion2 Funktion3 Funktion4 Beskrivelser Side
Print kvalitet | Nornal — — Veelg udskriftskvaliteten. 107
(Vises ikke for Fot o*
DPOF-
udskrivning)
Papi rtype Al m papir — — Veelg papirtypen. 107
I nkjet papir
Br ot her BP71
Andet glittet*
Papirstr. 10x15cn¥ (Nar A4 eller — Veelg papir- og 107
13x18cm Letter vises) udskriftsstarrelse.
Ad 8x10cm
Letter 9x13cm
10x15cm
13x18cm
15x20cm
Maks. str.*
Lysstyrke Motk Iys — — Justerer lysstyrken. 108
(Vises ikke, nar ] |:|-:2|:D D
Forbedre fotos | (<« EEE—T (>
veelges). q -nljj D
 ——r
(<] -;ZIZIZI[E
Kont r ast _ . — — Justerer kontrasten. 108
(Vises ikke, nar © EI-:zED D
Forbedre fotos | (< IEI;IZD D)
veelges). T )
@ —

E]-ZZI:EIE)

Y Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Funktionl Funktion2 Funktion3 Funktion4 Beskrivelser Side
Far vefremhay Ti | Hvi dbal ance - + Justerer nuancen pa hvide | 108
(4]  mmm» > 2
(Vises ikke, nar Fr a* 2 omrader.
Forbedre fotos J 7 - ()
veelges). () emsa» [
E] +1 » [E
@ e B
Skar phed - + Forbedrer detaljerne i
() mmmm [>) | pijledet.
() @ mmm )
@ w3
QRS JD
a0
Far vet & hed - + Justerer den totale
«J mE=- ) | maengde farve pa billedet.
J 7 - ()
(<] u-e )
0
(J ampem [
@ e B
Beskar i ng Til* — — Beskeerer billedet rundtom | 109
margenen, sa det passer til
Fra ;
papirstarrelsen eller
udskriftstarrelsen. SIa
denne funktion fra, hvis du
vil udskrive hele billeder
eller undga utilsigtet
beskeering.
Til kant Til* — — Udvider det printbare 110
omrade, sa det passer til
Fra .
papiret.
Dat oudskrivn. | Til — — Udskriver datoen pa dit 110
(Vises ikke, nar Fr a* foto.
DPOF-
udskrivning
veelges).
Indst. ny std. |Ja — — Du kan gemme 110
Nej udskriftsindstillingerne.
Fabrik.nulst. |Ja — — Du kan seette alle 112
Nej indstillinger tilbage til

fabriksindstillingerne.

4

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Tot ast opkal d (JEESEIEER)

Menu og funktioner

Niveaul Niveau2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Totast opkald | Flere I ndstil Du kan indstille opkald med | 69
Hur t i gopkal d nogle fa taster (og Start).
I ndst. grupper |— Du kan indstille et 72
gruppenummer til
rundsendelse.
Andr — Du kan redigere 69
hurtigopkaldsnumre.
Sl et — Du kan slette 72
hurtigopkaldsnumre.
Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
Ef
oversi gt (IR
Niveaul Niveau2 Niveau3 Funktioner Beskrivelser Side
Oversi gt Udgéende opk. | Send fax — Du kan veelge et nummer 68
Foretag opk _ fra den udgaende
i . — opkaldshistorik og derefter
Flere Tilfegj til foretage et telefonopkald til
Sl et faxmeddelelse til det, tilfgje
det til hurtigopkald eller
slette det.
Sant al ehi storik | Send fax — Du kan veelge et nummer 68

For et ag opk.

Fl ere

Tilfg til
t ot ast opkal d

Sl et

fra samtalehistorikken og
derefter foretage et
telefonopkald til det, sende
en faxmeddelelse til det,
tilfgje det til hurtigopkald
eller slette det.

4

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.
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Indtastning af tekst

Nar du indstiller visse menufunktioner, har du muligvis behov for at indtaste tekst i maskinen. Tryk
pa [l for at veelge tal, bogstaver eller specialtegn. Der er tildelt op til fire bogstaver til hver knap
pa displayet.

Ved at trykke gentagne gange pa den relevante knap kan du fa adgang til det gnskede tegn.

Indseetter mellemrum

For at indtaste et mellemrum skal du trykke pda [#le for at vaelge specialtegn og derefter trykke pa

mellemrumsknappen eller B

Bemeerk!
Tegnene kan variere afhaengig af land.

Foretage rettelser

Hvis du har indtastet et bogstav forkert og vil eendre det, skal du brug pilknapperne til at flytte

markegren hen under det forkerte tegn. Tryk derefter pa (& . Indtast det korrekte tegn igen. Du kan
ogsa indsaette bogstaver ved at flytte markgren og indtaste et tegn.

Gentage bogstaver

Hvis du har behov for at indtaste et tegn, der findes pa den samme knap som det foregdende tegn,
skal du trykke pa » for at flytte markgaren til hgjre, far du trykker pa knappen igen.
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Generelt

Printertype
Printmetode

Hukommelseskapacitet

LCD (Liquid Crystal
Display)

Strgmkilde
Energiforbrug

Dimension

Specifikationer

Inkjet

Sort/hvid: Piezo med 94 x 1 dyse
Farve: Piezo med 94 x 3 dyser
48 MB

Touchscreen 106,7 mm (4,2 tommer) farvedisplay
Aktivt touchscreen-omrade: 100,3 mm (4,0 tommer)
AC 220 til 240 V 50/60 Hz

(MFC-790CW)

Lukket tilstand: Gennemsnitligt 0,8 W
Dvaletilstand: Gennemsnitligt 5 W
Standby: Gennemsnitligt 6,5 W
Drift: Gennemsnitligt 28 W
(MFC-990CW)

Lukket tilstand: Gennemsnitligt 0,9 W
Dvaletilstand: Gennemsnitligt 8 W
Standby: Gennemsnitligt 8,5 W
Drift: Gennemsnitligt 30 W

(MFC-790CW)

375 mm ——

180 mm H SRR C—w—>)
\Q ' ; [] oo @
P 390 mm 1 370 mm

460 mm 460 mm

375 mm —

=)

370 mm

460 mm
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Veegt

Stgj
Stgj jf. 1SO9296

Temperatur

Fugtighed

ADF (automatisk
dokumentfremfgrer)

Papirbakke

1

190

(MFC-790CW)

8,5 kg

(MFC-990CW)

8,6 kg
Drift: LpAam = 50 dB eller derunder 1
Drift: Lwad = 64,3 dB (A) (sort/hvid)

Lwad = 61,6 dB (A) (farve)

Kontorudstyr med Lwad > 63,0 dB (A) er
ikke egnet til brug i lokaler, hvor personer
primaert foretager tankemaessigt arbejde.
Sadant udstyr bgr anbringes i separate
lokaler pga. udsendelse af stgj.

Drift: 10 - 35°C

Bedste 20 - 33°C

udskriftkvalitet:

Drift: 20 - 80% (uden kondensering)
Bedste 20 - 80% (uden kondensering)

udskriftkvalitet:

Anbefalet miljg for at opna de bedste resultater:
Op til 15 sider

Temperatur: 20 °C - 30 °C

Fugtighed: 50% - 70%

Papir: 80 g/m? A4- eller Letter-starrelse

100 ark 80 g/m?

Dette afhaenger af udskriftsforholdene.



Udskriftsmedier

Papirinput

Papiroutput

Specifikationer

Papirbakke
B Papirtype:
Almindeligt papir, inkjet-papir (coated papir),
glittet fotopapir 2, transparenter 1 2 og konvolutter
B Papirstgrrelse:

Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS B5, konvolutter
(commercial No.10, DL, C5, Monarch, JE4), Photo 2L,

indekskort og postkort 3
Bredde: 89 mm - 215,9 mm
Leengde: 127 mm - 355,6 mm

Yderligere oplysninger finder du i Papirvaegt, tykkelse og
kapacitet pa side 20.

B Maks. papirmagasinkapacitet:

Ca. 100 ark 80 g/m? almindeligt papir
Fotopapirbakke
H Papirtype:
Almindeligt papir, inkjet-papir (coated papir) og glittet
papir 2
B Papirstarrelse:
Foto 10 x 15 cm og Foto L
Bredde: 89 mm - 101,6 mm
Hgjde: 127 mm - 152,4 mm
B Maks. papirmagasinkapacitet:
Ca. 20 ark

Op til 50 ark af A4 almindeligt papir (forsiden opad ved
levering i outputpapirbakken) 2

Brug kun transparenter, der er anbefalet til inkjet-udskrivning.

Ved udskrivning péa glittet fotopapir og transparenter anbefales det, at udskrevne sider straks fiernes fra

outputpapirbakken, nar de kommer ud af maskinen, for at undga udtveering.

Se Papirtype og -starrelse for hver funktion pa side 19.
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Fax

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modemhastighed

Dokumentstgrrelse

Scanningsbredde
Udskriftbredde
Graskala
Pollingtyper

Kontrastregulering

Oplgsning

Hurtigopkald
Grupper

192

ITU-T-supergruppe 3
MH/MR/MMR/JPEG
Automatisk fallback

33600 bps
ADF-bredde: 148 mm - 215,9 mm
ADF-leengde: 148 mm - 355,6 mm
Scannerglasplade, bredde: Maks. 215,9 mm
Scannerglasplade, lzengde: Maks. 297 mm
ADF: 208 mm (A4-papir)
Scannerglasplade: 204 mm (A4-papir)
204 mm
256 niveauer
Standard, Sikker, Timer, Sekventiel: (kun sort/hvid)
Automatisk/Lys/Mgrk
(manuel indstilling)
B Vandret 8 punkter/mm
B Lodret
Standard
3,85 linje/mm (sort/hvid)
7,7 linje/mm (farve)
Fin
7,7 linje/mm (sort/hvid/farve)
Foto
7,7 linje/mm (sort/hvid)
Superfin
15,4 linje/mm (sort/hvid)
100 stationer x 2 numre
Optil 6



1

2

3

Rundsendelse !
Automatisk genopkald
Forsinket opkald
Kommunikationskilde

Hukommelses-
transmission

Modtagelse ved
papirmangel

Kun sort/hvid

Specifikationer

250 stationer

3 gange med 5 minutters intervaller
0, 1, 2, 3, 4 eller 5 ringninger
Offentligt tilsluttet telefonnetvaerk.

Op til 480 2/400 2 sider

Op til 480 2/400 ° sider

"Sider" henviser til "Brother-standardskema nr. 1" (et typisk forretningsbrev, standardoplgsning, MMR-kode).
Specifikationer og trykt materiale kan sendres uden forudgaende varsel.

"Sider" henviser til "ITU-T-testskema nr. 1" (et typisk forretningsbrev, standardoplgsning, MMR-kode). Specifikationer
og trykt materiale kan aendres uden forudgdende varsel.

193



Digital TAD

TAD Ja

ICM-optagetid Maks. 29 minutter / Maks. 99 beskeder
(Maks. 180 sek. / 1 besked)

Takstbesparende funktion Ja

Optagelse af samtale Ja (kun MFC-790CW)
OGM Ja
OGM-optagetid 20 sek.
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Specifikationer

Digitalt tradlgst handsaet (kun MFC-990CW)

Tradlgst handsaet (BCL-D70)

Frekvens
Standard

Mulighed for flere
telefonrgr

Mal

Veegt (inkl. batteri)

LCD
(Liquid Crystal Display)

Ladeindikator

Tid for fuld opladning
Under brug (TALE)
Ikke i brug (standby)

Batteri

Type
Nominel effekt

1,9 GHz
DECT™
Op til 4 telefonrar

o
o o
o

(=]

154 mm

149 g
16 tegn, 3 linjer (+ 1 linje til bill.), baggrundslys (orange)

Ja (LED)
12 timer
10 timer
200 timer

BCL-BT20
Ni-MH 3,6 V 730 mAh
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Kopi

Farve/Sort/hvid
Dokumentstgrrelse

Flere kopier
Forstar/reducer
Oplgsning

196

JalJa

ADF-bredde: 148 mm til 215,9 mm
ADF-laengde: 148 mm til 355,6 mm
Scannerglaspladens bredde: Maks. 215,9 mm
Scannerglaspladens laengde: Maks. 297 mm
Kopi, bredde: Maks. 210 mm
Stakker/sorterer op til 99 sider

25% til 400% (i intervaller pa 1%)

(sort/hvid)

B Scanner op til 1200 x 1200 dpi

W Udskriver op til 1200 x 1200 dpi

(farve)

B Scanner op til 600 x 1200 dpi

W Udskriver op til 600 x 1200 dpi



Specifikationer

PhotoCapture Center™

Kompatible medier 1

Oplgsning

Filtype
(medieformat)
(billedformat)

Antal filer

Mappe

Kant til kant

2 16 MBtil2 GB
3 4GBtiI8GB

CompactFlash®

(kun Type I)

(Microdrive™ er ikke kompatibel)

(Compact I/O-kort, sdsom et Compact LAN-kort og
Compact Modem-kort understgttes ikke).

Memory Stick®

Memory Stick Pro™

Memory Stick Duo™ med adapter
Memory Stick Micro (M2) med adapter

SD?2
SDHC 3

microSD med adapter
miniSD™ med adapter

xD-Picture Card™ 4
USB-flash-hukommelsesdrev ®

Op til 1200 x 2400 dpi

DPOF, EXIF, DCF

Photo Print:  JPEG©
Scan til medie: JPEG, PDF (farve)

TIFF, PDF (sort)

Op til 999 filer
(Mappen i hukommelseskort eller USB flash-
hukommelsesdrev er ogsa talt med)

Filer skal gemmes pa det fierde mappeniveau i
hukommelseskortet eller USB flash-hukommelsesdrevet.

Letter, A4, Foto (10x15 cm), Foto 2L (13x18 cm) ’

Hukommelseskort, adaptere og USB flash-hukommelsesdrev er ikke inkluderet.

xD-Picture Card™ Conventional Card fra 16 MB til 512 MB

xD-Picture Card™ Type M fra 256 MB til 2 GB

xD-Picture Card™ Type M* 1GB og 2GB
xD-Picture Card™ Type H fra 256 MB til 2 GB

5 USB 2.0-standard

USB Mass Storage Standard fra 16 MB til 8 GB

Supportformat: FAT 12/FAT16/FAT32

Progressivt JPEG-format understattes ikke.

Se Papirtype og -starrelse for hver funktion pa side 19.
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PictBridge

Kompatibilitet Understgtter Camera & Imaging Products Association
PictBridge standard CIPA DC-001.

Besgag http://www.cipa.jp/pictbridge for at fa yderligere
oplysninger.

Stik Direkte USB-stik

198


http://www.cipa.jp/pictbridge

Specifikationer

Bluetooth® tradlgs teknologi
(kun MFC-990CW)

Standard ver 2.0 + EDR

Supportprofil BIP, OPP

Frekvens 2,402 - 2,48 GHz
Kommunikationshastighed ver 2.0 + EDR : Maks. 3 Mbps
Maks. modtagelsesfil Op til 3 MB

Filtypenavn JPG

(billedformat)

Bluetooth-aktiverede enheder kan udskrive fra andre enheder sdsom kameraer, telefoner og
PDA'er i JPG-format.
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Scanner

Farve/Sort/hvid
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Farvedybde

Oplgsning

Scanningshastighed

Dokumentstgrrelse

Scanningsbredde
Graskala

JalJa

Ja

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Mac OS® X 10.2.4 eller nyere

Ja (Windows® XP /Windows Vista®)

36 bit farvebehandling (input)

24 bit farvebehandling (output)

(Aktuelt input: 30 bit farve/Aktuelt output: 24 bit farve)

Op til 19200 x 19200 dpi (interpoleret) 2

Op til 1200 x 2400 dpi (optisk) (scannerglasplade)
Op til 1200 x 600 dpi (optisk) (ADF)
Sort/hvid: op til 3,44 sek.

Farve: op til 4,83 sek.

(A4-starrelse ved 100 x 100 dpi)

ADF, bredde: 148 mm - 215,9 mm

ADF, leengde: 148 mm - 355,6 mm
Scannerglasplade, bredde: Maks. 215,9 mm
Scannerglasplade, lzengde: Maks. 297 mm
Op til 210 mm

256 niveauer

Windows® XP i denne brugsanvisning inkluderer Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional og

Windows® XP Professional x64 Edition.

Maksimum 1200 x 1200 dpi scanning ved brug af WIA-driver til Windows® XP og Windows Vista® (oplgsning op til

19200 x 19200 dpi kan veelges ved hjeelp af Brother-scannerhjaelpeprogrammet)
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Specifikationer

Printer

Printerdriver Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista®-driver
understgtter Brother Native Compression-funktion

Mac OS® X 10.2.4 eller nyere: Brother Ink Driver
Oplgsning Op til 1200 x 6000 dpi

1200 x 2400 dpi

1200 x 1200 dpi

600 x 1200 dpi

600 x 600 dpi

600 x 300 dpi

600 x 150 dpi (farve)

450 x 150 dpi (sort/hvid)

Udskrivningshastighed Op til 33 sider/min. (sort/hvid)
Op til 27 sider/min. (farve) *
Udskriftbredde 204 mm (210 mm) 24
Kant til kant Letter, A4, A6, Photo (10x15 cm), Indekskort,

Foto L (89x127 mm), Foto 2L (13x18 cm), Postkort 3

Baseret pd Brother-standardmgnster.
Ad-stgrrelse i kladdefunktion.

Nar du har sat funktionen Kant til kant til Til.
Se Papirtype og -starrelse for hver funktion pa side 19.

Ved udskrivning pa A4-stgrrelse papir.
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Stik

usB Et USB 2.0-interfacekabel, der ikke er leengere end 2 m. 1 2
LAN-kabel 3 Ethernet UTP-kabel, kategori 5 eller nyere.
Tradlgst LAN Din maskine understgtter IEEE 802.11b/g tradlgs kommunikation

med dit tradlgse LAN ved hjeelp af infrastrukturtilstand eller en
tradlgst Peer-to-Peer-tilslutning i ad hoc-tilstand.

1 Din maskine har et Hi-speed USB 2.0-interface. Maskinen kan ogsa tilsluttes en computer, der har et USB 1.1-
interface.

2 Tredjepart USB-porte understattes ikke af Macintosh®.

3 Se netvaerksbrugsanvisningen for netvaerksspecifikationer.
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Computerkrav

Specifikationer

UNDERSTQOTTEDE OPERATIVSYSTEMER OG SOFTWAREFUNKTIONER

Understottede . F.""’.‘ds pa h_arddisk
Computerplatform og | PC- Processor- min. , Anbefalet |[til installation
: > | funktioner til | . . Min. RAM . .
operativsystemversion oc-sofire interface | hastighed RAM T|I_ Til
drivere | programmer
Windows®- 2000 Udskrivning, | USB, Intel® Pentium®11 | 64 MB | 256 MB | 110 MB | 340 MB
operaivsysten 1 | Professional ° | PC Fax 4, | 101100 eller tiisvarende
XPHome 25 | Stanning, | BaseTx 128 MB 110 MB | 340 MB
Flytoar disk | (Ethemet),
X tradlgst
Professional 2 ° 802.11b/g
XP 64-bit (Intef®64 | 256 MB | 512 MB | 110 MB | 340 MB
Professional eller AMD64)
x64 Edition 2 understttet CPU
Windows Intel® Pentum®4 | 512 MB | 1 GB | 600 MB | 530 MB
Vista® 2 eller tisvarene
64-bit (Intel®64
eller AMD64)
understettet CPU
Maciniosh®- [ Mac0s®x | Udskrivning, | ysp 3, PowerPC 128 MB | 256 MB | 80 MB | 400 MB
operativystem © | 1024-1043 | PCFAX 1107100 G4/G5
afsendelse 4, | BaseTX | powerPC G3
Scamning, | (Ethernet), | 350 MHz
Mac 0S® X Fiybardisk | trddlest  powerpc 51oMB| LGB
10.2.4 eller 8021109 | GasGs
nyere Intel®
Core™-
processor
Betingelser:

1

2

Microsoft® Internet Explorer 5.5 eller nyere.

Til WIA, 1200 x 1200 oplgsning. Brother-
scannerhjaelpegrogrammet gar det muligt at
forbedre op til 19200 x 19200 dpi.

Tredjepart USB-porte er ikke understgttet.
PC Fax understgtter kun sort/hvid.

PaperPort™ 11SE understgtter Microsoft® SP4
eller nyere til Windows® 2000 og SP2 eller nyere
til XP.

Presto!® PageManager® p& cd-rom'en
understatter Mac OS® X 10.3.9 eller nyere. For
Mac 0S® X 10.2.4-10.3.8 er Presto!®

PageManager® tilgaengelig, og kan indlaeses fra
Brother Solutions Center.

Find de seneste driveropdateringer pa
http://solutions.brother.com

Alle varemeerker, maerke- og produktnavne tilhgrer

de respektive virksomheder.
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Forbrugsstoffer

Blaek Maskinen bruger individuel sort, gul, cyan og magenta
bleekpatroner, der er adskilte fra printhovedet.

Bleekpatroner til Farste gang, du installerer et saet blaekpatroner, vil maskinen bruge

udskiftning en maengde blzek til at fylde bleekforsyningsrererne for at opna

udskrifter af hgj kvalitet. Denne proces sker kun én gang. Med alle
efterfglgende blaekpatroner kan du udskrive det angivne antal sider.

De patroner, der fglger med maskinen, har mindre kapacitet end
standardpatroner (65%).

Forbrugsstoffer til <Sort> LC1100BK, <Cyan> LC1100C,
udskiftning <Magenta> LC1100M, <Gul> LC1100Y

Sort - ca. 450 sider 1
Gul, cyan og magenta - ca. 325 sider !

1 Den omtrentlige patronkapacitet er deklareret i henhold til ISO/IEC 24711.

Ga ind pa http://www.brother.com/pageyield for at fa flere
oplysninger om udskiftning af forbrugsstoffer.

Hvad er Innobella™? ’

Innobella™ er en serie af aegte forbrugsstoffer, der tilbydes af o \
Brother. Navnet "Innobella™" stammer fra ordene "Innovation" og lllllObe“a.
"Bella" (hvilket betyder "smuk" pa italiensk) og repraesenterer den
"innovative" teknologi, der forsyner dig med "smukke" og "holdbare"
udskrivningsresultater.

4

Nar du udskriver fotobilleder, anbefaler Brother Innobella™ glittet
fotopapir (BP71-serien) for at fa hgj kvalitet. Stralende udskrifter
fremstilles lettere med bleek og papir fra Innobella™.
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Specifikationer

Netveerk (LAN)

1

2

LAN

Support af

Protokoller

Netveerkssikkerhed

Hjeelpeprogram til
opseaetning

Du kan tilslutte maskinen til et netvaerk til udskrivning og scanning via
netvaerk, PC Fax-afsendelse og PC Fax-modtagelse (kun Windows®)
og Fjernindstilling 1. Network Management software er ogsa
inkluderet i Brother BRAdmin Light 2

Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista®

Mac OS® X 10.2.4 eller nyere
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation (kabelfgrt LAN)
IEEE 802.11 b/g (tradlgst LAN)

TCP/IP: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA
(Auto IP), NetBIOS/WINS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, DNS Resolver,
MDNS, FTP Server, TELNET, SNMPv1,
TFTP, Scanner Port, LLTD responder,
Web Services

SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) bit WEP,
WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES)

SecureEasySetup™ Ja (enkel opsaetning med
SecureEasySetup™-kompatibelt
AccessPoint/router)

AOSS™ Ja (enkel opseetning med
AOSS™-kompatibelt AccessPoint/router)
WPS Ja (enkel opseetning med Wi-Fi Protected

Setup™-kompatibelt AccessPoint/router)

Se skemaet om computerkrav pa side 203.

Hvis du kraever mere avanceret printerstyring, skal du bruge den nyeste version af hjeelpeprogram Brother BRAdmin
Professional, som kan indlaeses fra http://solutions.brother.com.
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Tradlgs ettrykskonfiguration

Hvis dit tradlgse AccessPoint understgatter enten SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

(PBC 1) eller AOSS™, kan du nemt konfigurere maskinen uden en computer. Ved at trykke pa en
knap pa den tradlgse LAN-router/AccessPoint og maskinen kan du opsaette indstillingerne for det
tradlgse netveerk og sikkerhed. Se brugsanvisningen til den tradlgse LAN-router/AccessPoint for
at fa en vejledning til at opna adgang til one-push-funktionen.

1 push Button Configuration (Trykknapkonfiguration)

Bemaerk!

Routere eller AccessPoint, der understatter SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
eller AOSS™ har de symboler, der vises nedenfor.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP
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Ordliste

Dette er en omfattende liste over de funktioner og betegnelser, der forekommer i Brothers
brugsanvisninger. Tilgeengeligheden af disse funktioner afhaenger af den model, du har kabt.

ADF (automatisk dokumentfremfarer)

Dokumentet kan anbringes i ADF'en og
scannes automatisk en side ad gangen.

Afsender-ID
De gemte oplysninger, der vises gverst pa
de sider, som sendes. Oplysningerne
inkluderer afsenderens navn og
faxnummer.

Auto reduktion

Reducerer stgrrelsen pa indgaende
faxmeddelelser.

Automatisk faxtransmission

Afsender en faxmeddelelse uden at
telefonrar pa en ekstern telefon.

Automatisk genopkald

En funktion, der seetter maskinen i stand til
at kalde op til det sidste faxnummer igen
efter fem minutter, hvis faxmeddelelsen

ikke gik igennem, fordi linjen var optaget.

Backup Print (sikkerhedsudskrivning)
Din maskine udskriver en kopi af hver
faxmeddelelse, som modtages og
gemmes i hukommelsen. Det er en
sikkerhedsfunktion, sa du ikke mister
meddelelser under et strgamsvigt.

Batchafsendelse
(Kun sort/hvide faxmeddelelser) Som en
omkostningsbesparende funktion kan alle
forsinkede faxmeddelelser til det samme
faxnummer sendes som en enkelt
transmission.

Bipperlydstyrke
Lydstyrkeindstilling for bippet, nar du
trykker pa en tast, eller der opstar en fejl.
Brugerindstillinger

En udskrevet rapport, der viser maskinens
aktuelle indstillinger.

CNG-toner
De specielle toner (bip), som faxmaskinen
udsender under automatisk transmission
for at forteelle den modtagende maskine,
at en faxmaskine ringer op.

Dobbelt adgang

Din maskine kan scanne udgaende
faxmeddelelser eller planlagte opgaver i
hukommelsen samtidig med, at den
sender en faxmeddelelse fra
hukommelsen eller modtager eller
udskriver en indgaende faxmeddelelse.

ECM (Error Correction Mode)

Registrerer fejl under faxtransmission og
sender de faxsider igen, hvor der var fejl.

Ekstern telefon
En TAD (Telephone Answering Device) -
telefonsvarer eller telefon, der sluttet til din
maskine.

Ekstratelefon
En telefon, der anvender den samme linje
som din faxmaskine, men som er sat i et
separat veegstik.

F/T ringetid
Laengden af den tid, som Brother-
maskinen ringer (nar
modtagefunktionsindstillingen er sat til
Fax/TIf) for at give dig besked om at |gfte
rgret for et samtaleopkald, som er
besvaret.

Farvefremhaevning

Justerer farven pa billedet for at fa bedre
udskriftkvalitet ved at forbedre skarphed,
hvidbalance og farveteethed.

Fax Journal

Giver oplysninger om de sidste 200
indgaende og udgaende faxmeddelelser.
TX betyder Afsende. RX betyder
Modtage.
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Fax/TIf
Du kan modtage faxmeddelelser og
telefonopkald. Undgé at bruge denne
funktion, hvis du anvender en
telefonsvarerenhed (TAD).
Fax-toner

De signaler, maskinen sender, nar du
afsender eller modtager faxmeddelelser
under kommunikationsoplysninger.

Fax-videresendelse
Sender en faxmeddelelse, der er
modtaget i hukommelsen, til et andet
forudprogrammeret faxnummer.
Faxlager
Du kan gemme modtagne faxmeddelelser
i hukommelsen.
Faxregistrering

Giver maskinen mulighed for at reagere
pa CNG-toner, hvis du afbryder et
faxopkald ved at besvare det.

Fin-oplgsning
Oplgsningen er 203 x 196 dpi. Den
bruges til mindre udskrifter og grafik.
Fjernadgang
Mulighed for at fa adgang til maskinen
eksternt fra en trykknaptelefon.
Fjernadgangskode

Din egen 4-cifrede kode (---%), der giver
dig mulighed for at kalde op og fa adgang
til din maskine fra en ekstern placering.

Fjerndeaktiveringskode
(kun til Fax/Tlf-funktion)

Nar maskinen besvarer et samtaleopkald,
foretager den pseudo-/dobbeltringninger.
Du kan besvare en ekstratelefon ved at
taste denne kode (# 5 1).

Fjernkode
Tast denne kode (¥ 5 1), nar du besvarer
et faxopkald pa en ekstratelefon eller
ekstern telefon.

Forsinket fax

Sender din faxmeddelelse pa et senere
angivet tidspunkt.
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Forsinket opkald

Antallet af ringninger far maskinen svarer
i funktionerne Kun fax og Fax/ Tl f.

Fotooplgsning (kun sort/hvid)
En oplgsningsindstilling, som bruges til at
variere gratoner for at fa den bedste
gengivelse af fotografier.

Gruppenummer
En kombinationaf hurtigopkaldsnumre,
der ergemti et hurtigopkaldsnummer med
henblik pa rundsendelse.

Graskala
Gratonerne er tilgaengelig til kopiering,
scanning og fotos, der sendes som en
faxmeddelelse.

Hjeelpeliste
En udskrift af en komplet menutabel, du
kan bruge til at programmere din maskine,
nar du ikke har brugsanvisningen med dig.

Hurtigopkald

Et forudprogrammeret nummer, der er let
at kalde op til. Du skal trykke pa

RLEEIELY, den tocifrede kode og
Mono Start eller Colour Start for at

begynde opkaldsprocessen.

Hurtigopkaldsliste

En oversigt over de navne og numre, der
er gemt i hurtigopkaldshukommelsen, i
numerisk reekkefglge.

Innobella™

Innobella™ er en serie af originale
forbrugsstoffer, der tilbydes af Brother.
Den bedste kvalitet fas ved at bruge det af
Brother anbefalede Innobella™ bleek og

papir.
Journal-interval

Det forudprogrammerede tidsrum mellem
automatisk udskrevne fax-
journalrapporter. Du kan udskrive fax-
journalrapporterne efter behov uden at
forstyrre cyklusen.



Kodningsmetode

Metode til kodning af oplysninger, der er
indeholdt i dokumentet. Alle faxmaskiner
skal bruge minimumstandardmetoden
Modified Huffman (MH). Din maskine kan
anvende bedre komprimeringsmetoder,
Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR) og JPEG, hvis den
modtagende maskine har samme
kapacitet.

Kommunikationsfejl (Komm. Fejl)
En fejl under afsendelse eller modtagelse
af faxmeddelelser, der normalt skyldes
stgj pa linjen eller statisk stgj.

Kompatibilitetsgruppe
Muligheden for at en faxenhed kan
kommunikere med en anden.
Kompatibiliteten er sikret mellem
ITU-T-grupper.

Kontrast

Indstilling til at kompensere for mgrke og
lyse dokumenter ved at gare
faxmeddelelser eller kopier af marke
dokumenter lysere og lyse dokumenter
mgrkere.

LCD (Liquid Crystal Display)
Displayet pa maskinen, der viser
interaktive beskeder under
programmeringen pa displayet og viser
dato og tidspunkt, for hvornar maskinen er
ledig.

Lysstyrke
Andring af lysstyrken ggr hele billedet
lysere eller mgrkere.

Manuel fax

Pa nogle modeller kan du dreje et
faxnummer og lytte efter, om den
modtagende faxmaskine besvarer dit
kald, far du trykker p& Mono Start eller
Colour Start for at begynde at sende
faxmeddelelsen.

Menufunktion

Programmeringsfunktion til e&endring af
maskinens indstillinger.

Ordliste

Mgl.jobs
Du kan kontrollere, hvilke job der venter i
hukommelsen, og annullere job
individuelt.

Midlertidige indstillinger
Du kan veelge visse indstillinger for hver
faxtransmission og kopi uden at sendre
standardindstillingerne.

Modtagelse ved papirmangel

Modtager faxmeddelelser i maskinens
hukommelse, nar maskinen mangler

papir.

OCR (Optical Character Recognition)
Det samlede ScanSoft™ PaperPort™
11SE med OCR eller Presto!®

PageManager®-softwareprogram
konverterer et tekstbillede til en tekst, du
kan redigere i.

Opkalds-id (nummervisning)

En tjeneste, der er kabt hos
telefonselskabet, sa du har mulighed for at
se nummeret (eller navnet) pa den, der
ringer op.

Oplgsning
Antallet af lodrette og vandrette linjer pr.
tomme. Se: Standard, Fin, Superfin og
Foto.

Oversgisk

Foretager midlertidige aendringer til
faxtonerne for at tage hgjde for stgj og
statisk stgj pa oversgiske telefonlinjer.

Pause

Giver dig mulighed for at anbringe en

3,5 sekunders forsinkelse i
opkaldssekvensen, mens du kalder op
vha. opkaldstastaturet, eller mens du
gemmer hurtigopkaldsnumre. Tryk pa
Pause eller Redial/Pause-tasten pa
kontrolpanelet eller pa Pause-knappen pa
displayet s mange gange, det er
nadvendigt for at fa leengere pauser.
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PhotoCapture Center™

Du kan udskrive digitale fotos fra dit
digitalkamera ved hgj oplgsning til
udskrivning i fotokvalitet.

PictBridge
Du kan udskrive fotos direkte fra dit

digitalkamera ved hgj oplgsning til
udskrivning i fotokvalitet.

Polling

Den proces, hvor en faxmaskine kalder op
til en anden faxmaskine for at modtage
ventende faxmeddelelser.

Realtidstransmission

Nar hukommelsen er fuld, kan du sende
faxmeddelelser i realtid.

Ringelydstyrke
Indstilling af lydstyrken for maskinens
ringning.

Rundsendelse

Muligheden for at sende den samme
faxmeddelelse til mere end ét sted.

Scan til medie
Du kan scanne et sort/hvidt- eller
farvedokument til et hukommelseskort
eller USB flash-hukommelsesdrev.
Sort/hvide billeder kan veere i TIFF- eller
PDF-filformat, og farvebilleder kan veere i
PDF- eller JPEG- filformat.

Scanning

Processen med at sende et elektronisk
billede af et papirdokument til din
computer.

Standardoplgsning

203 x 97 dpi. Den bruges til tekst i
almindelig starrelse og den hurtigste
transmission.

Superfin oplgsning (kun sort/hvid)
392 x 203 dpi. Bedst til meget sma
udskrifter og stregtegninger.

Sag

En elektronisk, numerisk eller alfabetisk
oversigt med gemte hurtigopkalds- og
gruppenumre.
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TAD (Telephone Answering Device
(telefonsvarer))

Du kan tilslutte en ekstern TAD til din
maskine.

Transmission

Den proces, der sender faxmeddelelser
via telefonlinjerne fra din maskine til den
modtagende faxmaskine.

Xmit-rapport

(Transmissionsbekraeftelsesrapport)

En oversigt over hver sendt
faxmeddelelse med dato, klokkesleet og
nummer.
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Besgg 0s pa internettet
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Denne maskine er kun godkendt til brug i det land, hvor den er kgbt. Lokale Brother-afdelinger
eller deres forhandlere yder kun support til maskiner, der er kabt i deres eget land.
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